


Udelem tohoto Navodu k pouziti a tidrzbé je poskytnout zékladni pokyny, jak vozidlo operativné pouzivat.

poskytuje znacka Fiat pfistup do specialni webové sekce s navodem v elektronickém formatu.
NAVOD K POUZITi A UDRZBE VOZIDLA ON LINE

Témata, k nimz Ize ziskat dal$i informace, jsou v textu tohoto Navodu k pouZiti a udrzbé ozna¢ena symbolem Zell .

Jdéte na webové stranky www.mopar.eu/owner a prejdéte do oblasti, ktera je Vam vyhrazena.

Na strance “Udrzba a pé&e” jsou dostupné véechny informace o vozidle a odkaz na eLUM, kde naleznete podrobny Navod k pouziti a idrzbé.
Tyto informace naleznete i na webovych strankach http://aftersales.fiat.com/elum/.

Web eLUM je bezplatny a umozni Vam snadno najit i palubni dokumentaci vSech ostatnich modeld automobilky.

PFijemné ¢teni a hezkou zabavu!



Vazeny zakazniku,

Dékujeme Vam, ze jste zvolil znacku Fiat a blahopfejeme ke koupi vozu Fiat Punto.

Tento navod k pouziti a udrzbé jsme sestavili tak, abychom Vam umoznili piné ocenit kvality tohoto vozidla.

Pokracovanim ve ¢teni tohoto Navodu naleznete informace, rady a upozornéni dlleZité pro pouzivani vozidla, které vam umozni piné
vyuzivat technickych prednosti vaseho Fiatu Punto.

Doporucujeme si navod procist jesté pred prvni jizdou a seznamit se ovladanim vozidla, zejména s pouzivanim brzd, fizeni a fazeni;
soucasné zaCnete poznavat, jak se chovéa na rdznych jizdnich povrsich.

V ndvodu naleznete i informace o charakteristikach a opattenich i dlilezité pokyny ohledné péce o vas Fiat Punto, Udrzby, bezpecnosti
jizdy a provozu.

Po procteni vam doporucujeme uchovavat navod ve vozidle, aby byl pribéZzné k dispozici a zlstal v ném i pfi pfipadném prodeji
dalSimu viastnikovi.

V prilozené Zaruéni knizce naleznete i prehled asistencnich sluzeb, které nabizi Fiat svym zakazniklm, zarucéni list a podrobny popis
zérucnich Ihdt a podminek pro UdrZzbu vozu.

Jsme si jisti, Zze vam vSechny tyto ndstroje pomohou se sZit s novym vozem i ocenit pracovniky autorizovanych servisti Fiat, ktef jej
budou servisovat.

Prijemné Cteni a Stastnou cestul!

POZOR

V tomto navodu k obsluze a udrzbé jsou popsany vSechny verze Fiatu Punto. Proto je tfeba brat v ivahu pouze informace
tykajici se vybaveni, motorizace a verze Vami zakoupeného vozidla. Udaje obsazené v této publikaci maji pouze
informativni charakter. FCA ltaly a.s. je opravnéna modely popsané v této publikaci kdykoli upravit z diivodt technické &i
obchodni povahy. Ohledné dalSich informaci se obratte na autorizovany servis Fiat.



CTETE V KAZDEM PRIPADE!
TANKOVANI PALIVA

Benzinové motory: do vozidla Cerpejte vyhradné bezolovnaty benzin s oktanovym cislem (RON) nejméné 95 podle evropské normy EN 228.
Pouziti benzinG v rozporu s vy$e uvedenou specifikaci mize zpUsobit rozsviceni kontrolky EOBD a nepravidelny chod motoru.

@

Dieselové motory: do vozidla tankuijte vyhradné motorovou naftu podle evropské normy EN 590. PouZivanim jinych produktl nebo smési
se muze nenapravitelnd poskodit motor a pozbyt platnost zaruka na vozidio.

STARTOVANi MOTORU

Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda zabrzdéna a prestavte fadici paku na neutral. Seslapnéte spojkowy pedal na doraz bez uvolnéni pedalu
akcelerace, otocte klicek ve spinact skiifice zapalovani na MAR a pockeijte, az zhasne kontrolka (a kontrolka 00" u dieselovych verzi):
pretocCte klicek zapalovani na AVV a uvolnéte jej, jakmile motor naskodi.

Verze s prevodovkou Dualogic: zkontrolujte, zda je parkovaci brzda zatazena a radici paka v poloze P (parkovani) nebo N (neutral),
seslapnéte brzdovy pedal, pak otocte klicek zapalovani na AVV.

m

ZAPARKOVANI VOZIDLA U HORLAVYCH LATEK

S motorem v chodu se katalyzator zahfiva na vysokeé teploty. Proto neparkuijte s vozidlem na trave, suchém listi, jehli¢i nebo jiném horlavém
materialu: nebezpedi pozaru.
| S

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

e Pro lepsi ochranu Zivotniho prostiedi je vozidlo vybaveno soustavou, ktera pribézné diagnostikuje komponenty oviiviujici emise.

|
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PRIDAVNE ELEKTRICKE SPOTREBICE

N
Jestlize po zakoupeni vozidla chcete nechat doinstalovat zafizeni, ktera vyzaduii privod elektrického proudu (s rizikem postupného vybiti
baterie), vyhledejte autorizovany servis Fiat, kde vyhodnoti celkovou spotrebu elektrického proudu a proveéri, zda elektricka soustava vozidla
snese pozadovanou zateéz.

PLANOVANA UDRZBA

—\
Planovanou udrzbou dlouhodobé zajistite zachovani vykonnosti vozidla, bezpe&nostnich charakteristik respektovani ochrany pfirody a nizké
provozni néklady.

| S




POUZITIi NAVODU

OPERATIVNi POKYNY

V pripadé pokynd ohledné sméru ve vztahu k vozidlu (vievo/vpravo nebo dopredu/dozadu) plati, jak tyto pokyny vidi osoba
sedici na misté fidie. Pripadné vyjimky z pokynu jsou v textu radné oznaceny.

Obrazky uvedené v Navodu k pouZiti a udrzbé slouzi pro informaci, coz znamena, Ze nékteré podrobnosti zobrazené na
obrazku nemuseji odpovidat tomu, co naleznete ve svém voze. Navod je sestaven pro vozidla s fizenim vlevo. Je tedy mozné,
ze u vozidel s volantem vpravo jsou nékteré ovladaCe umisténé nebo zhotovené jinde nez v pfesném zrcadlovém zobrazeni.
Kapitolu s pozadovanymi informacemi Ize vyhledat v abecednim rejstiiku uvedeném na konci tohoto Navodu k pouziti a udrzbé.
Kapitoly Ize rychle vyhledat i podle grafickych odkaz( uvedenych po strané kazdé liché stranky. O nékolik stranek dale najdete
popis, diky némuz se seznamite s poradim kapitol a symboly, jimiz jsou oznageny. Dana kapitola je oznacena prislusnym
textem po strané kazdé sudé stranky.

UPOZORNENI A OPATRENI

V tomto Névodu k pouziti a Uidrzbé naleznete fadu UPOZORNENI na ochranu pred postupy, které by mohly poskodit vase
vozidlo.

Jsou zde uvedena i OPATRENI, jejichZ pozornou realizaci zabranite nevhodnému pouzivani téch soudasti vozidla, které by
mohly zpdsobit nehody nebo Urazy.

Je proto vhodné velmi peclivé sledovat véechna tato UPOZORNENI a OPATRENI.

UPOZORNENI a OPATRENI jsou v textu oznageny symboly:

bezpeénost osob;
ochrana vozidla;

ochrana Zivotniho prostredi.

» e

Pozn.: Tyto symboly jsou v pfipadé potfeby vyznaceny na konci odstavce a jsou oznaceny Cislem. Toto Cislo odkazuje na
upozornéni uvedené na konci pfislusné sekce.



SYMBOLY

Na nékterych komponentech vozidla jsou upevnény barevné Stitky s upozornovacimi symboly a vyzvami k pfijeti opatfeni, podle
nichZ je nutno postupovat pfi manipulaci s danym komponentem.
Souhrnny Stitek se symboly se nachazi na vnitfni strané kapoty motoru.

UPRAVY VOZIDLA/ZASAHY DO VOZIDLA

UPOZORNEN/ Jakoukoli Upravou nebo zasahem do vozidla by byla vaZné ohroZena bezpe&nost i stabilita na jizdnim povrchu a
mohla by se zpUlsobit nehoda obnaseji pro cestuijici rizika, kterou mohou byt i smrtelna.



SEZNAMENI S VOZIDLEM [[™

SEZNAMENI S PRISTROJOVOU DESKOU

-— [ 1)
BEZPECNOST /&\W

STARTOVANI MOTORU A JiZDA S VOZIDLEM

vV NOUZI
UDRZBA A PECE m
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SEZNAMENI S VOZIDLEM

PRISTROJOVA DESKA

Pritomnost a umisténi oviadacd, piistrojd a kontrolek se mize liSit podle prislusné verze.

o
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1 F1E0922

1. Nastavitelné boc¢ni vyvody vzduchu / 2. Pevné boc¢ni vyvody / 3. Leva paka oviadani vnéjSich svétel / 4. Pristrojova deska / 5.
Prava paka: ovladani stiracd ¢elniho a zadniho okna, trip computer / 6. Oviddaci prvky na pfistrojové desce / 7. Strfedové
nastavitelné vyvody vzduchu / 8. Pevny horni ofukovad / 9. Celni airbag spolujezdce / 10. Ulozna schranka / 11. Autoradio (u
prisludné verze vozidla) / 12. Ovladaci prvky topeni/ventilace/klimatizace / 13. Spinaci skfitika zapalovani / 14. Celni airbag

na strané fidice / 15. Péka pro nastaveni volantu / 16. Osazeni oviadac(: nastavovani svétlomet/digitalni displej/multifunkeni
displej / 17. Svételna lista



KLICE

Zellf
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MECHANICKY KLICEK

Kovovou viozkou kli¢ku se ovlada:
spinaci skrifika zapalovani, dverni
zamky, odemknuti/zamknuti uzavéru
palivové nadrze (u prislusné verze
vozidla).

KLIC S DALKOVYM
OVLADANIM

Kovovou viozkou A obr. 2 se ovlada
spinaci skrifika zapalovani, dverni
zamky, odemknuti/zamknuti uzavéru
palivové nadrze (u prislusné verze
vozidla).

Tlacitkem B obr. 2 se kovova viozka
vysune/zasune.

2 F1E0004

Kratky stisk tlacitka a : odemknuti dveri
a zavazadlového prostoru, Casované
rozsviceni vnitfniho stropniho svitidla a
dvojité zablikani smérovych svétel (u
pfislusné verze vozidla);

Kratky stisk tlagitka @ : zamknuti dvefi
a zavazadlového prostoru, rozsviceni
kontrolky v pfislusném tlacitku na
palubni desce, jedno bliknuti smérovych
svétel (u prislusngyerze vozidla);

Stisk tlaCitka : dalkové
odemknuti zamku zavazadlového
prostoru a dvoji bliknuti smérovych
svétel.

OBJEDNANI DALSICH
KLICKU

Pokud bude tfeba objednat novy klicek
(mechanicky nebo s dalkovym
ovladanim), obratte se na autorizovany
servis Fiat, kde predloZte prikaz
totoznosti a doklady o vlastnictvi
vozidla. Systém miZze detekovat az
osm dalkovych oviadani.

1) Tlacitko B tisknéte pouze v patficné
vzdalenosti od téla, predevsim od ocf

a veci, které by se mohly poskodit (napr.
od odevu). Nenechavejte klicky bez
dozoru, aby s nimi nemohl nikdo - zejména
déti - manipulovat a stisknout nahodné
tlacitko.

POZOR

i

1) Silnymi ndrazy se mohou poskodit
elektronickeé komponenty zabudované v
klicku zapalovéni, Aby byla zajiSténa
Ucinnost elektronickych komponentt v
klickach, nevystavujte je primému pdsobeni
slunecnich paprsku.

1) Vybité baterie je nutno vyhazovat do
prislusnych odpadnich nadob nebo je
mozné je odevzdat v autorizovaném
servisu Fiat, ktery zajisti likvidaci tohoto
odpadu.

POZOR
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SPINACI SKRINKA
ZAPALOVANI

PV

Klicek Ize pretodit do tfi poloh obr. 3:

0 STOP: motor je vypnuty, klicek

Ize vyjmout ze zapalovani, fizeni

je zamknuto. Mohou fungovat néktera
elektricka zarizeni (napf. autoradio,
centralni zamykani dvefi, atd.)

0 MAR: jizdni poloha. Mohou fungovat
vSechna elektricka zarizent;

0O AVV: nastartovani motoru.

3 F1E0655

Spinaci skfifka je vybavena pojistnym
mechanismem, diky némuz je pfi
neuspésném pokusu o nastartovani
motoru nutno prepnout klicek
zapalovani nejdrive na STOP, a teprve
pak zopakovat pokus o nastartovani.

ZAMEK RIZENI

Zamknuti: se spinaci skfifkou v poloze
STOP vytahnéte klicek a otocenim
zablokujte volant.

Odemknuti: lehce pohnéte volantem a
otocte klicek na MAR.

a

2) Po neopravnené manipulaci se spinaci
skririkou zapalovani (napf: pri pokusu

od odcizeni) ji pred cestou nechejte
zkontrolovat u znackového servisu Fiat.

3) Pri opousténi vozu vytahnéte kiicek ze
zapalovani, aby nikdo nemohl manipulovat
s oviadaci. Nezapomerite zatahnout
parkovaci brzdu. Pokud vozidlo zaparkujete
do kopce, zaradte 1 rychlostni stuperi;
pokud jej zaparkujete z kopce, zafadte
Zpatecni rychlost. Ve vozidle bez dozoru
dospélého nikdy nenechavejte déti.

4) Je prisné zakazano v ramci poprodejniho
dovybavovani vozidla upravovat fizeni
nebo volantovy hridel (napr. pii montaz
imobilizéru) zpldsobem, jimZ by se mohly
sniZit vykony systému, ¢imz by pozbyla
platnosti zaruka, zptsobit vazné problémy z
hlediska bezpecnosti a neshodu s
homologaci vozidla.

5) Nikdy nevytahujte KIi¢ ze spinaci skiiriky
za fizdy vozidla. Volant by se automaticky
zablokoval pri prvnim natoceni. To
samoziejme plati i pfi tazeni vozidla.

SYSTEM FIAT CODE

Vozidlo je vybaveno elektronickym
imobilizérem, ktery umoznuje zvysit
ochranu vozidla pred odcizenim.
Systém se uvede do funkce
automaticky vytaZzenim klicku ze spinaci
skiifky zapalovani.

FUNKCE

Pri kazdém startovani, tj. otoceni klicku
ve spinaci skfifce do polohy MAR
vySle fidici jednotka systému Fiat CODE
fidici jednotce motoru identifikacni

kéd, aby odblokovala funkce.

Tento kdd je odeslan pouze v pfipadg,
ze Tidici jednotka systému Fiat Code
uznala kdéd, ktery obdrzela od Kklicku.
Otocenim klicku ve spinaci skfince

do polohy STOP deaktivuje systém Fiat
CODE funkce fidici jednotky motoru.
Pokud nebude béhem startovani
motoru kod detekovan jako spravny, na
pfistrojové desce se rozsviti kontrolka
.V takovém pripadé otodte klicek
do polohy STOP a poté do polohy
MAR; pokud se motor neodemkne,
pokuste se jej spustit dalSimi klicky

z vybavy. Pokud se motor nepodari
nastartovat ani tentokrat, vyhledejte
autorizovany servis Fiat.




Pokud se kontrolka rozsviti za jizdy
znamena to, ze systém pravé provadi
autodiagnostiku (napf. po poklesu
napéti). Pokud zavada trva, vyhledejte
autorizovany servis Fiat.

DVERE

Eellf

ODEMKNUTI/ZAMKNUTI
DVERI ZEVNITR

Stisknéte tlacitko A obr. 4 pro
zamknuti/odemknuti vSech dveri. V
tladitku je kontrolka LED indikuijici stav
dvefi (zamknuté nebo odemknuté
dvere).

Kontrolka sviti: zamknuté dvere /
Kontrolka nesviti: odemknuté dvere.

4 F1E0923

Dvere se zamknou pouze za podminky,
7€ jsou vSechny radné zaviené. Pri
vypadku elektrického napajeni (napf.
prerusenim pojistky, odpojenim baterie
atd.) je mozné dvere ovladat rucné.

UPOZORNEN/ Jestlize jsou dvere
zamknuté centralnim zamykanim,
zatazenim za vnitfni kliku jednéch dvefi
se tyto dvere odemknou. Prekro¢enim
rychlosti 20 km/h se centralné zamknou
automaticky vSechny dvere (je-li aktivni
prislusna funkce v nastavovacim menu
displeje).

ZAMKNUTI / ODEMKNUTI
DVERI ZVENKU

Zamknuti dvefi zvenku: se zavienymi
dvefmi zasunte a otocte kovovou
vloZkou v zamku dvefi u fidi¢e doprava
nebo na Kklicku s dalkovym ovladanim
stisknéte tlaCitko ﬁ . Zamknuti dvef{
je signalizovano jednim rozsvicenim
kontrolky v tlacitku A obr. 4.
Odemknuti dvefi zvenku: zasurite a
otocte kovovou viozkou v zamku dverf
u fidi¢e doleva nebo na klicku s
dalkovym ovladanim stisknéte kratce
tlacitko a (u pfislusné verze vozidla).
ZARIZENI DEAD LOCK
Lo

Znemozni otevieni dveri zevnitf kabiny
pfi pokusu o neopravnéné vniknuti

do vozidla (napf. pfi rozbiti okna).
Doporucuije se toto zafizeni aktivovat
po kazdém zaparkovani vozidla.
Zapnuti zafFizeni: zafizeni se u vSech
dvefi automaticky zapne dvojitym
rychlym stiskem tladitka ﬁ na klicku s
dalkovym ovladanim.
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Vypnuti zarizeni: zafizeni se vypne
automaticky v pfipadé, ze
mechanickym klickem zapalovani
odemknete dvere na strané fidice nebo
odemknutim dvefi na dalkovém
ovladani (stisk tlacitka a na klicku s
dalkovym ovladanim) nebo otoenim
klicku zapalovani na MAR.
DETSKA POJISTKA

(u pfislusné verze vozidla)

Logo)

Détska pojistka znemozni otevieni
zadnich dvefi zevnitt. Pojistku Ize
zapnout pouze s otevienymi dvermi.
Poloha 1: zafizeni zapnuto (zamknuté
dvere) / Poloha 2: zafizeni vypnuto
(dvere Ize otevrit zevniti).

5 F1E0080

Zarizeni z(stane zapnuto i pfi
elektrickém odemknuti dver.

ZARIZENI PRO NOUZOVE
ZAMKNUTI ZADNICH
DVERI

(u prislusné verze vozidla)

Zadni dverfe jsou opatfeny zafizenim B
obr. 6, diky némuz je mozné je
zamknout i bez proudu

F1E0081

Zapnuti zaFizeni: zasunte kovovou
vloZkou klicku do ulozeni vyznaceného
na obr. 6 a otolte zafizeni z polohy 2 na
polohu 1 (obr. 6). Pak zavrete dvere.
Je-li zafizeni zapnuté, zadni dvere

se oteviou zatazenim za vnitfni Kliky.

&

6) Po zapnuti zarizeni Dead Lock se nedaji
dvere otevrit zevnitl vozidla. Pred aktivaci
zafizeni je nutno se ujistit, zda ve vozidle
nikdo nezistal.

7) V pripadé vybiti baterie v dalkovém
ovlddani Ize zafizeni dead lock vypnout
pouze zasunutim kovové viozky do
dverniho zamku vyse uvedenym postupem,
ale v takovém pripadé zlstane zamknuty
zamek pouze zadnich dveri.

8) Détskou pojistku pouZzivejte vzdy, kdyz ve
vozidle cestuji déti. Po zapnuti détské
pojistky zkontrolujte zataZzenim za vnitini
kliku dveri, zda je pojistka skutecné
zapnuta.

9) NepouZivejte soucasné mechanismus
pro nouzové zamknuti zadnich dveri a
detskeé pojistky. Pokud byla zapnuta obé
tato zafizeni: pro opétné otevieni dveri

je nutné vnitini klikou vypnout nouzové
zamknuti zadnich dveri a pak dvere otevrit
vnéjsi Klikou.




SEDADLA
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PREDNI SEDADLA

LD 10)11) 12) 13)

Nastaveni v podélném sméru
Zvednéte paku A obr. 7 a zatlaCte
sedadlo dopredu nebo dozadu: pfi
fizeni museji ruce spodivat na vénci
volantu.

Nastaveni vysky sedadla (u
prislusné verze vozidla)
Prestavenim paky B obr. 7 nahoru nebo
dol se nastavi pozadovana vyska.

UPOZORNENI Nastaveni provadgjte
pouze vsedé za volantem.
Nastaveni sklonu opéradla

Zatahnéte za paku C obr. 7 a drzte ji az
do nastaveni sedadla do pozadované
polohy.

7 F1E0023

Sklopeni opéradla (u pfislusné
verze vozidla)

Zatahnéte nahoru paku A obr. 8,
sklopte a zatlacte dopfedu opéradlo,
aby posunutim uvolnilo pfistup na zadni
mista. Vracenim opéradla zpét se
sedadlo nastavi do plvodni polohy
(mechanicka pamét).

8 F1E0024
Elektrické bederni nastaveni (u
prislusné verze vozidla)

Nastaveni se provadi oviadaci E obr. 9.

ELEKTRICKE VYHRIVANI
PREDNICH SEDADEL
(u prislusné verze vozidla)

S Klickem na MAR funkci zapnete/
vypnete stiskem tlacitka F obr. 9.

F1E0816

ZADNI SEDADLA
Casteéné nebo tplIné rozsireni
zavazadlového prostoru (1/3 nebo
2/3)

(u pfislusné verze vozidla)

O Vyjméme zadni odkladaci plosinu,
stlacte dol opérky hlavy zadniho
sedadla, dejte stranou bezpecnostni
pasy - zkontrolujte, zda jsou popruhy
fadné uloZzené bez zkrouceni. Pak
vyklopte sedaky dopredu ve sméru
vyznaceném Sipkou (viz obr. 10);

13
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0 madly A nebo B obr. 11 uvolnéte
pozadovanou ¢ast opéradla a sklopte
jej na sedak. Stlacenim obou madel
se zvetsi cely zavazadlovy prostor.

F1E0092

Ustaveni zadniho sedadla zpét

Zvednéte opéradla zatlatenim dozadu
na zablokovani upevnovacich
mechanism(, dejte spony
bezpecnostnich pasl nahoru a ustavte
sedak do polohy pro sezen.
Zkontrolujte, zda zmizela ervena
znacka vedle sklapécich pak opéradia,
COZ znamena, ze jsou Casti opéradla
fadné upevnéné.

&

10) Sedadla se sméji nastavovat vyhradné
pokud vozidlo stoji.

11) Povolte paku a pohybem dopredu a
dozadu zkontrolujte, zda sedadlo dobre
sedi ve vedeni. Pokud by nebylo sedadlo
radné zajisténo, mohlo by jeho nenadalé
posunuti zpdsobit ztratu kontroly nad
vozidlem.

12) V zajmu maximaini bezpecnosti méjte
opéradilo ve vzplimené poloze, opirejte se o
né zady a méjte na paméti, Ze pas musi
dobre priléhat k hrudi a k bokdm.

13) Textilni potahy sedadel jsou
dimenzovany tak, aby vydrzely dlouhodobé
opotrebeni normalnim pouzivanim vozidla.
Presto je zcela nezbytné se vyvarovat
nadmerného a/nebo dlouhodobého odirani
doplriky odévd, jako jsou rizné kovové
spony, suché zipy apod., protoZe pokud by
tyto doplriky pUsobily vZdy na stejné misto
tkaniny, mohly by zpretrhat vidkna a tim
potah poskodit.

OPERKA HLAVY

LL 14) 15)

PREDNI

Nastaveni nahoru: vysurite opérku
nahoru na zaklapnuti.

Snizeni opérky: stisknéte tlaCitko A
obr. 12 a zasunte opérku dold.

12 F1E0027

Odstranéni: stisknéte soucasné
tlacitka A a B obr. 12 po strané podpér
a vytahnéte je nahoru.

ZADNI

(u pfislusné verze vozidla)

AT

Nastaveni nahoru: vysunte opérku
nahoru na zaklapnuti.

Snizeni opérky: stisknéte tlacitka po
strané podpér a stlacte opérku dold.
Odstranéni: stisknéte soucasné
tlacitka po strané podpér a vytahnéte je
nahoru.



POZOR

i

14) Sedadla se sméji nastavovat vyhradné
pokud vozidlo stoji. Opérky hlavy je nutno
nastavit tak, aby se o né opirala hlava,
nikoli krk. Pouze takto nastavené opérky
mohou poskytnout ucinnou ochranu.

15) Pro co nejlepsi ochranu opérkou hlavy
nastavte opéradio tak, aby cestujici sedél
vzpfimené s hlavou co nejblize k opérce.

POZOR

i

16) Pri cestovani na zadnich sedadlech je
nutno mit opérky hlav vytazené nahoru
na doraz.

VOLANT ZPETNA ZRCATKA

L1719 ZelUA

NASTAVENI VNITRNI ZPETNE
ZRCATKO

Volant Ize nastavit vySkove i axialng. Pro
nastaveni uvolnéte paku zatla¢enim
doll (poloha 1, obr. 13) nastavte volant
do nejvhodnéjsi polohy a v nastavené
poloze jej zajistéte zatazenim paky
nahoru (poloha 2, obr. 13).

s

[2)

— \
@ \\\\\\\\\\

F1E0652

17) Nastaveni se smi provadeét pouze pri
stojicim vozidle a vypnutém motoru.

18) Je prisne zakazano v ramci
poprodejniho dovybavovani vozidla
upravovat fizeni nebo sloupek rizeni (napr:
pii montazi imobilizéru) zptisobem, ktery by
ved| k zaniku zaruky a snizil vykony
systému, zplsobil vézné problémy z
hlediska bezpecnosti a neshodu s
homologaci vozidla.

S ruénim nastavenim

Soucasti zrcatka je bezpecnostni
mechanismus, ktery je pfi prudkém
narazu na cestujiciho uvolni z drzaku.
Zrcatko lIze pakou A obr. 14 nastavit do
normalni polohy nebo do polohy proti
osInéni.

14 F1E0030

Elektrochromatické zrcatko
(u prislusné verze vozidla)

Zrcéatko automaticky upravi odraznou
schopnost, aby nebyl Fidi¢ oslhovan.
Aktivace funkce je signalizovana
rozsvicenim kontrolky A (obr. 15).

15
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15 F1E0342
VNEJSI ZPETNA
ZRCATKA
LD 19
Elektrické nastaveni

Zrcatka Ize nastavit pouze s klickem
zapalovani na MAR.

Nastaveni: spinatem B obr. 16 zvolte
zrcatko, které chcete nastavit (levé
nebo pravé) a nastavte jeho polohu
spinatem C obr. 16, ktery Ize nastavit
ve Ctyfech smérech.

/

16 F1E0032

UPOZORNENI Zapnuti vyhtivani
zadniho okna (svitf kontrolka v tlacitku )
a odpord vnéjsich zpétnych zrcatek

(u prislusné verze vozidla);

Manualni nastaveni: v pripadé
potfeby Ize zrcatka priklopit k vozidlu.

/'3

19) Vnéjsi zpétné zrcatko u ridice je
Zzakfivene, a proto mirné zkresluje vnimani
vzdalenosti.

VNEJSI SVETLA

Vneéjsi svétla Ize zapnout pouze s
klickem zapalovani na poloze MAR.
POZICNI SVETLA / DENNIi
SVETLA (D.R.L.)

"Daytime Running Lights"
(u prisludneé verze vozidla)

LD 20) 21)

S klickem na MAR a prstencovym
ovladacem A obr. 17 na O se rozsviti
samocinné denni svétla (ostatni svétla a
vnitfni svitidla zdstanou zhasnutd).

17 F1E0630

POZICNI / POTKAVACI
SVETLA

S klickem v zapalovani na MAR otocte
prstencovy oviadag obr. 17 na 20 .

Pri zapnuti potkéavacich svétlometd
zhasnou denni svétla a rozsviti se
obrysova svétla a potkavaci svétlomety.
Na pfistrojové desce se rozsviti
kontrolka =0 0= .



S klickem zapalovani na MAR se
oto¢enim prstencového ovladace z
polohy O na polohu “O- rozsviti véechna
pozi¢ni svétla, osvétleni registradni
znacky a denni svétla D.R.L. (jsou-li ve
vybave), pokud nebyla deaktivovana

v menu displeje. Na pistrojové desce
se rozsviti kontrolka =0 0= .

PARKOVACI SVETLA

Rozsviti se pouze s klickem zapalovani
v poloze STOP nebo vyjmutym klickem
a prestavenim prstencového oviadace
obr. 17 z polohy O na polohu “0- nebo
na polohu £0D . Na pfistrojové desce
se rozsvit kontrolka =0 0= .

DALKOVE SVETLOMETY

Rozsviceni dalkovych svétlometl: s
prstencovym oviadacem obr. 17 v
poloze £D zatdhnéte pakovy ovlddad k
volantu pres dorazové cvaknuti. Na
pristrojové desce se rozsviti kontrolka
0.

Opétnym zatazenim pakového
ovladace k volantu pres dorazové
cvaknuti dalkové svétlomety zhasnou,
rozsviti se potkavaci svétiomety a
zhasne kontrolka 20 .

SVETELNA VYSTRAHA

Pritahnéte pakovy ovliadac k volantu
(nearetovana poloha) bez ohledu na
polohu prstencového oviadace. Na
pristrojové desce se rozsviti kontrolka
0.

SMEROVA SVETLA

Prestaveni paky na aretovanou polohu
nahoru: zapnuti pravého smérového
svétla nebo doll: zapnuti levého
smérového svétla. Na pristrojové desce
se rozblika kontrolka B> nebo <3 .
Smérova svétla se vypnou samodinng,
jakmile uvedeme vozidlo do jizdy v
pfimém sméru.

Funkce "Lane Change" (zména
jizdniho pruhu): zménu jizdniho pruhu
signalizujte prestavenim levého
pakového prepinaCe do nearetované
polohy na méné nez pul sekundy.
Ukazatel sméru na zvolené strané
zablika pétkrat a pak automaticky
zhasne.

ZARIZENI “FOLLOW ME
HOME”

Toto zafizeni umozniuje osvétlit na
urcitou dobu prostor pred vozem.

Aktivace: s klickem ve spinaci skfince
v poloze STOP nebo s vytazenym
klickem pfitahnéte pakovy prepinac k
volantu do dvou minut od vypnuti
motoru. Kazdym zatazenim pakoveého
prepinace se sviceni prodlouzi vzdy

0 30 sekund, ale je aktivni maximalné
210 sekund; pak se svétlomety
automaticky vypnou.

Kazdou aktivaci paky se rozsviti
kontrolka =0 Q= na pfistrojové desce a
na displeji se zobrazi upozornéni a ¢as,
jak dloubu bude funkce aktivni.
Kontrolka =0 0= se rozsviti pfi prvnim
zatazeni pakové ovladace a zlstane
svitit do automatického vypnuti funkce.
Kazdé zapnuti (pohyb) pakového
oviadace prodluzuje pouze dobu
sviceni svétel.

Deaktivace: zataZzenim pakového
prepinace k volantu na vice nez dvé
sekundy.

MLHOVE SVETLOMETY A
ZADNI SVITILNA DO
MLHY

L 2

Mlhové svétlomety (u pfislusné verze
vozidla) se rozsuviti, jsou-li rozsvicena
pozi&ni svétla, stiskem tladitka 0 obr.
18; na pfistrojové desce se rozsviti
kontrolka 0 . Svétla se vypnou
opétnym stiskem tlacitka.

17
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18 F1E0815

\
|

Zadni svitiny do mlhy se zapnou, jsou-li
rozsvicena potkavaci nebo obrysova
svétla a mlhové svétlomety (jsou-li

ve wybavé) stiskem tlagitka (& obr. 18.
Na pfistrojové desce se rozsviti
kontrolka (F . Viypnou se opétnym
stiskem tlagitka nebo vypnutim
potkavacich svétel a/nebo mihovych
svétlometl (jsou-li ve vybavé).

Funkce "Cornering Lights": do
mlhovych svétlometd (u prislusné verze
vozidla) jsou zabudovana sveétla, ktera
se rozsviti pfi natoceni volantu o velky
dhel nebo zapnutim smérového svétla
za podminky, Ze jsou rozsvicené
dalkové svétlomety a vozidlo jede
rychlosti do 40 km/h. Tato svétla za tmy
rozsiruji Uhel vyhledu pfi zatacent.

&

20) Za jizdy ve dne nahrazuji svétla pro
denni sviceni potkavaci svétlomety v
zemich, kde je povinné svitit i za dne, a
smeji se pouzivat v zemich, kde tato
povinnost neplati.

21) Denni svétla dne nenahrazuji potkavaci
svétlomety pri jizdé za noci nebo v tunelu.
Pouzivani dennich svétel je upraveno
Pravidly silnicniho provozu, ktera plati v
zemi, v niz se prave nachazite: dodrzujte je.
22) Pouzivani mihovych svétlomety a
zadnich svitilen do mihy je upraveno
Pravidly silni¢niho provozu, které plati v
zemi, v niz se prave nachazite. Vzdy je
dodrzujte.

VNITRNiIi OSVETLENI

el

PREDNI STROPNI SVITILNA S
BODOVYMI SVETLY

Ovladani spinace A obr. 19:

0 spinac stisknuty doprava: zarovky C
a D zlstanou svitit;

O spinac stisknuty doleva: zarovky C a
D budou zhasnuté;

0 spinac A v prostfedni poloze:
zarovky C a D se rozsviti/zhasnou pfi
otevieni/zavieni pfednich dvefi.

19 F1E0049

Svétla se rozsvécuiji/zhasinaji postupné.
Se zhasnutou stropni svitilnou spina¢

B obr. 19 rozsviti stiskem doleva
zarovku C a stiskem doprava zarovku
D.



OSTRIKOVANI SKEL

L"l 2)3)4)
Funkci Ize zapnout pouze s klickem ve
spinaci skfifice v poloze MAR.

STERAC CELNIHO SKLA /
OSTRIKOVAC CELNIHO
SKLA

Polohy prstencového oviadace obr. 20:
O stira¢ stoji.

ap cyklované stiranf;

O pomalé nepretrzité stirani

C rychlé nepretrZité stirani

20 F1E0632

Prestavenim pakového ovladace do
polohy A obr. 20 bude stiraC stirat jen
po dobu, kdy jej budete v této poloze
drzet. Po uvolnéni se pakovy ovladac
vrati do vychozi polohy a stira¢
prestane samod&inng stirat.

S prstencovym oviadacem v poloze
ap prizptsobi stira¢ automaticky
rychlost stirani rychlosti vozidla. Je-li
zapnuty stira¢ &elniho okna, pfi zafazeni
zpétného pojezdu se automaticky
aktivuje stiraC zadniho okna.

Funkce “Inteligentni ostfik”:
ostrikovac ¢elniho skla se zapne
pfitazenim pakoveého ovladace

k volantu (nearetovana poloha).
Pritazenim paky k volantu na vice nez
ptl sekundy se automaticky jednim
pohybem aktivuje ostfikovani i stirani
Celniho okna. Uvolnénim paky provede
stira¢ jesté tfi kmity a pak se zastavi.
Cyklus stirani definitivné skonci
poslednim kmitem stirac( asi za Sest
sekund.

STIRAC ZADNIHO OKNA /

OSTRIKOVAC ZADNIHO
OKNA

L)
Zapnuti
Otocenim prstencového ovladace z

polohy O na polohu 0] se stirag
zadniho okna zapne takto:

0 preruSované stirani, pokud nenf
zapnuty stira¢ ¢elniho okna;

0 synchronizované stirani (polovicni
frekvence nez stira¢ Celniho skla),
pokud je stira¢ ¢elntho okna zapnuty;

O plynulé stirani se zafazenym
zpatecnim rychlostnim stupném a
aktivnim prikazem.

Zarazenim zpatecky v momentu, kdy je
zapnuty i stira€ Celniho okna, se stira
zadniho okna zapne v rezimu plynulého
stirani. Ostfikova¢ zadniho okna
zapnete zatlaGenim pakového
prepinaCe k palubni desce (nearetovana
poloha). Podrzenim paky na vice nez
pul sekundy se zapne i stira¢ zadniho
okna. Pri uvolnéni pakového oviadace
se zapne inteligentni ostfikovani (jako

u stirace Celniho skla).

Vypnuti: uvolnéte paku.

=)

2) Stérace nepouZzivejte pro odstraneni
snéhu nebo ledu z celniho okna. Je-li
stérac vystaven silnému namahani,
zasahne ochrana motoru, ktera motor
zastavi i na nekolik sekund. Pokud se stira¢
nezprovozni (ani po opétovném sepnuti
klicku zapalovani), obratte se na
autorizovany servis Fiat.

3) Stérace nezapinejte, jsou-li odklopené
od ¢elniho skia.

4) NepouZivejte stirace pro odstraneni
nanosu snéhu nebo ledu z celniho okna.
Je-li stirac vystaven silnému namahani,
zasahne ochrana motoru, ktera motor
zastavi byt jen na nékolik sekund. Pokud by
pak stirace nezacaly znovu fungovat,
obratte se na autorizovany servis Fiat.

19
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KLIMATIZACE

CZellM /D 2520 L2 5
MANUALNI KLIMATIZACE

21 F1E0039

A - Oto¢ny ovlada¢ nastaveni teploty vzduchu (sméSovani teplého/studeného vzduchu): Cerveny sektor = teply vzduch / modry
sektor = studeny vzduch;

B - Oto¢ny ovladac¢ zapnuti/nastaveni ventilatoru: O = ventilator vypnuty / 1-2-3-4 = rychlost ventilace;

C - Otodny ovlddag rozvodu vzduchu: ¥ vystup vzduchu z prostfednich a krajnich vyvod(i v palubni desce / s« vystup vzduchu
z ofukovadi v oblasti nohou a z vyvodd v palubni desce / « 4 vystup vzduchu z ofukovad( v oblasti nohou /f;" vystup vzduchu
z ofukovad v oblasti nohou, &elniho skla a prednich bocnich oken / @y vystup vzduchu z ofukovad(i Eelniho skla.

D - Tlagitko zapnuti/vypnuti recirkulace vzduchu v kabiné

E - Tlagitko zapnuti/vypnuti kompresoru klimatizace

F - Tla¢itko odmlZeni/odmrazeni zadniho vyhfivaného okna a vnégjsich zpétnych zrcatek



AUTOMATICKA DVOUZONOVA KLIMATIZACE

22 F1E0041

A - Tlagitko zapnuti/vypnuti kompresoru klimatizace

B - TlacCitko zapnuti/vypnuti recirkulace vzduchu v kabiné

C - Displej klimatizace

D - Tlacitko zapnuti funkce MAX DEF (rychlé odmizeni/odmrazeni pfednich skel)

E - Tlacitko zapnuti/vypnuti vyhfivani zadniho skla

F - Tlacitko zapnuti funkce MONO (vyrovnani nastavenych teplot na strané fidi¢e/spolucestujiciho) a otocny ovlada¢ nastaveni
teploty na strané spolucestujiciho

G - Tlagitko zapnuti/vypnuti klimatizace

H - Tlacitka zvySeni/snizeni rychlosti ventilatoru

| - Tlacitka volby rozvodu vzduchu

L - Tlagitko pro aktivaci funkce AUTO (automaticky provoz) a oto¢ny ovladac pro nastaveni teploty na strané fidice.
M - Snimac teploty v kabiné

21
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PRIDAVNE TOPENI

(u prislusné verze vozidla)

(b 25

Umoznuije rychleji vyhrat kabinu za
chladného pocasi.

Zapnuti topeni: topeni se zapne
automaticky, je-li venku zima, motor je v
chodu a chladici kapalina motoru ma
nizkou teplotu.

Vypnuti topeni: topeni se vypne
automaticky dosazenim teplotniho
komfortu v kabing.

A & &

23 F1E0813

&

25) Jestlize neni baterie dostatecné nabita,
topeni se nezapne.

&

2) Systém pouziva chladivo R134a nebo
R1234yf, které je ve shode s predpisy
platnymi v zemi dovozu vozidla. Pri
doplriovani pouzivejte pouze typ plynu,
ktery je vyznacen na prislusném Stitku

v motorovém prostoru obr. 23. Pouzitim
jinych chladiv se narusi Uc¢innost a
celistvost klimatizace. Pouzivejte jen takova
maziva pro kompresor, ktera jsou
kompatibilni s danym typem chladiciho
plynu: obratte se na autorizovany servis
Fiat.

23) Pri nizké venkovni teploté nepouzivejte
funkci recirkulace vzduchu, protoze by
se skla mohla rychle zamizit.

24) izhledem k tomu, Ze systém
neumoZriuje soucasné vypnuti vsech
tlacitek, fungovani klimatizace vyZzaduje,
aby bylo aktivovano alespori jedno z
tlacitek volby rozvodu vzduchu.

ELEKTRICKY
OVLADANA OKNA

(_L 26) 27)
FUNKCE

Funguiji s klickem zapalovani na MAR a
jesté asi dvé minuty po jeho pretoceni
na STOP nebo vytazeni ze skfifky
zapalovani. Toto Casovani se prerusi
otevienim nékterych dvefi.
OVLADACE V PREDNICH
DVERICH NA STRANE
RIDICE

Verze se ¢tyimi elektrickymi
ovladaci oken
(u pfislusné verze vozidla)

Tlagitka jsou umisténa na dvernich
panelech obr. 24. Z dvefniho panelu na
strané fidiCe Ize ovladat vSechna okna.

24 F1E0082



O A: otevieni/zavieni pfedniho levého
okna. "Plynulé automatické" fungovani
pfi otevirani/zavirani okna a aktivni
systém ochrany proti skfipnutf;

O B: otevfeni/zavieni pfedniho
pravého okna. "Plynulé automatické"
fungovani pfi otevirani/zavirani okna

a aktivni systém ochrany proti skfipnutf;
0 C: otevieni/zavreni levého zadniho
okna (u pfislusné verze vozidla).
"Plynulé automatické" fungovani pfi
otevirani/zavirani okna a aktivni systém
ochrany proti skffpnuti.

0 D: otevieni/zavieni zadniho pravého
okna (u pfislusné verze vozidla).
"Plynulé automatické" fungovani pfi
otevirani/zavirani okna a aktivni systém
ochrany proti skffpnutf;

0 E: zapnuti/vypnuti oviadacd oken v
zadnich dvefich.

Otevieni oken: pozadované okno
otevrete stiskem prislusného tlacitka.
Kratkym stiskem jednoho ze dvou
tlacditek se bude okno pohybovat
postupné. Stiskem tlacitek déle nez pdl
sekundy se aktivuje automaticky plynuly
pohyb. Jakmile se okno dostane do
koncoveé polohy nebo do pozadované
polohy, Ize jej zastavit opétnym stiskem
tlacitka.

Zavieni oken: pozadované okno se
zavie zatazenim tlaCitka nahoru. Okno
se zavie podle stejnych logik, jaké
byly popsany pro fazi otevirani.

Verze se dvéma elektrickymi
ovladaci oken

U nékterych verzi jsou jen tlaCitka A a B
obr. 24 pro otevreni/zavieni pfislusnych
prednich skel. U téchto verzi je
dostupna funkce automatického
plynulého fungovani oken pfi jejich
otevirani.

Ochrana proti skfipnuti

(u prislusné verze vozidla)

Tento systém detekuje pfipadnou
prekazku pfi zavirani skla: jakmile
detekuje prekazku, systém zastavi
pohyb skla a podle jeho polohy zméni
smér tohoto pohybu. Aktivaci funkce
pétkrat béhem jedné minuty se okno ve
fazi zavirani zavie postupné (rezim
"recovery"). Zafizeni je aktivni pfi
manualnim i automatickém fungovani
okna.

Otevieni/zavieni klickem s
dalkovym ovladanim

(u pfislusné verze vozidla)

Okna Ize otevrit/zavrit stiskem delSim
nez dvé sekundy odemykaciho

8 /zamykaciho (@ ) tladitka na
dalkovém ovladani. Pridrzenim
prislusného tlacitka se budou okna
pohybovat sou€asné a zastavi se az na
hornim (Ci na spodnim) dorazu nebo
uvolnénim tlacitka.
INICIALIZACE SYSTEMU
OVLADANI OKEN

Po pfipadném odpojeni baterie nebo
preruseni pojistky je nutno fungovani
systému znowvu inicializovat: okno, které
se ma inicializovat, zaviete manualné
do horni koncové polohy. Po dosazeni
této polohy podrzte spina¢ v poloze pro
zavirani jesté nejméné jednu sekundu.

&

26) Nepatricné zachazeni s elektrickymi
ovldadaci oken je nebezpecné. NeZ zacnete
S oknem manipulovat a pfi manipulaci s
nim provérte, zda nejsou cestujici vystaveni
nebezpeci trazu, k némuz by mohlo dojit
pohybem oken nebo by jej mohly zptsobit
predméty, jez se zachytily do oteviraného
okna nebo do nichz by okno narazilo.

23
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27) Pri opusteni vozidla vyjméte vzdy Klicek
ze zapalovani, aby nevhodnou manipulaci
s oviadanim oken nemohlo dojit k ohrozeni

osob, které zlstanou ve vozidle.

ELEKTRICKE
STRESNI OKNO

(u prislusné verze vozidia)
LD 28) (2 5)

Stresni okno funguje pouze s klickem
zapalovani na poloze MAR.
OVLADACI TLACITKA

Pro vyklopeni pfedniho panelu stfesniho
okna do “spojlerové” polohy stisknéte
a podrzte stisknuté tlacitko B obr.

25. Po otevreni se opétnym stiskem
tlacitka déle nez ptl sekundy stifesni
okno automaticky Uplné otevre. Pro
preruSeni automatického posuvu
stisknéte opét tlacitko.

\§

(B)
_ &7
T
25 F1E0075

Z polohy UpIného otevieni stisknéte
tladitko A obr. 25: pfedni sklenény panel
se automaticky vyklopi do “spojlerové”
polohy. Opétnym stiskem tlaCitka déle
nez pll sekundy se stresni okno
automaticky upIné zavre. Pro preruSeni
automatického posuvu a zastaveni
okna v mezilehlé poloze stisknéte opét
tlagitko.

Systém na ochranu pred
skFipnutim: stfesni okno je opatfeno
ochrannym systémem proti skfipnuti,
ktery jakmile detekuje pfipadnou
prekazku v draze skla, prerusi zavirani a
obrati chod sklenéného panelu zpét.
INICIALIZACNI
PROCEDURA

Po pfipadném odpojeni baterie nebo pfi
preruseni pojistky je nutné stfesni

okno znovu inicializovat. Stisknéte
tlacitko A obr. 25 v poloze zavirani a po
Uplném zavieni stfesSniho okna ho

drzte stisknuté jesté sekundu.
NOUZOVE OVLADANI

Pri selhani ovladacich tlaCitek Ize se
stfeSnim oknem manipulovat ruéné
nasledujicim postupem:

O Sejméte krytku B (obr. 26) na
vnitfnim oblozZeni mezi dvéma
slune¢nimi clonami;

0 imbusovy kli¢ dodany s vozidlem v
prepravce s naradim zasunte do zditky
A obr. 26 a otoCenim doprava okno
oteviete; otocenim doleva okno
zavrete.

o

1 )

26 F1E0077

&

28) Pri opusténi vozidla vyjméte klicek ze
zapalovani, aby nevhodnou manipulaci

s otevienym stresnim oknem nemohlo dojit
k ohroZeni osob, které zistanou ve

vozidle. Nevhodna manipulace se stresnim
oknem mdiZe byt nebezpecna. NeZ zaénete
se stresnim oknem manipulovat a pri
manipulaci s nim provérte, zda nejsou
cestujici vystaveni nebezpeci Urazu, k
némuz by mohlo dojit pri otevirani
stresniho okna nebo by ho mohly zpUsobit
predméty, jez se zachytily do oteviraného
okna nebo do nichz by okno narazilo.




/A

5) Pokud je namontovany pricny stresni
nosic, doporucujeme stresni okno pouze
vyklapét do spojlerové polohy. Je-li na
strese snih nebo led, neotevirejte stresni
okno: riziko poskozeni.

ELEKTRICKY_ _ _
POSILOVAC RIZENI
DUALDRIVE

LL 29) 30) 31)

Funguje pouze s klickem zapalovani na
MAR a s nastartovanym motorem.
Posilové fizeni umoZfiuje uplatnit na
volant silu odpovidajici danému jizdnimu
stavu. Se zapnutou funkci CITY je
mozné ovladat volant mensi silou, coz
usnadnuje parkovaci manévry. Proto

je obzvlast vhodné funkci zapinat pfi
jizdé po méste.

UPOZORNEN P¥i rychlém prepnutf
klicku v zapalovani se mlze stét, ze
bude posilovy Uc¢inek funkéni az za
nékolik sekund.

ZAPNUTI / VYPNUTI
FUNKCE CITY

Stisknéte tlacitko CITY obr. 27: zapnuti
funkce je signalizovano napisem CITY,
ktery se zobrazi na displeji (u verzi s
multifunk&nim displejem) a rozsvicenim
napisu CITY ve stisknutém tlacitku.
Funkce se vypne opétnym stiskem
tlaCitka

27 F1E0941

UPOZORNEN/ P¥i parkovani s &etnymi
rejdy mUre fizeni zatuhnout. Tento
normaini jev je zplsoben zdsahem
systému ochran pred prehratim
elektromotoru pfevodky fizeni. Proto
neni nutna zadna oprava. Pfi op&tném
pouziti vozidla bude posilové fizeni
pracovat zase normaing.

&

29) Je prisné zakazano v ramci
poprodejniho dovybavovani vozidla
upravovat fizeni nebo volantovy hridel
(napr: pii montaz imobilizéru) zplisobem,
jimz by se mohly snizit vykony systemu,
¢imz by pozbyla platnosti zaruka, zplsobit
vazné problémy z hlediska bezpecnosti a
neshodu s homologaci vozidla.

25
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30) Pred jakoukoli udrzbou vypnéte motor
a vytazenim klicku ze spinaci skririky
zapalovani zamknete rizeni. To plati
zejména pro viz s koly zvednutymi od
zemé. Pokud by to nebylo mozné (tzn. Ze je
nutno mit kli¢ v poloze MAR nebo motor
musi bézet), demontujte hlavni pojistku
elektrického posilovace fizeni.

31) Kontrolka na pristrojové desce se muze
rozsvitit i vivem Cinitelt nezavislych na
elektrickém posilovaci fizeni: ihned zastavte
vozidlo (pokud jelo), vypnéte motor asi na
20 sekund, a pak jej znovu nastartujte.
Jestlize zustane kontrolka svitit (u nékterych
verzi spolu s upozornénim na displeji),
obratte se na autorizovany servis Fiat.-

FUNKCE ECO

KAPOTA MOTORU

(u prislusné verze vozidla)

Funkce se zapne stiskem tladitka ECO
obr. 28. Se zapnutou funkci ECO se
vozidlo nastavi na jizdni rezim zaméreny
na usporu paliva. Zapnutim funkce se
rozsviti kontrolka v tlaCitku.

Gl  .Eco

SN

F1E0935

Funkce zUstane uloZzena v paméti
systému a pfi opétném nastartovani
motoru se obnovi nastaveni ulozené
pred poslednim vypnutim motoru.
Funkce se vypne opétovnym stiskem
tlacitka B obr. 28.

OTEVRENI

L1 32)33) 34

Zatahnéte za paku obr. 29 ve sméru
vyznaceném Sipkou a pakou A obr. 30
zvednéte kapotu a zajistéte ji
podpérnou tyckou.

29 F1E0100

30 F1E0619

V motorového prostoru je umistén
nasledujici Stitek (obr. 31).



""‘.SAFETY‘ ll

A Vike motoroviha prostory, ndraznik o tohato vozidia byly

vypm,ekmny Lal:o nedilng sou{én zofizen] pasivnl bezpecl\osr
deho

aby élni ochrana
chodcu o cestujicich ve vozidle. f tohe divedu dbejte pfi wwménd
na ta, aby byly pouiity erigindlni ndhradni dily vyprojekiované pra
model valeh vozidia.

31 F1E0953

UPOZORNENI Pred zvednutim kapoty
se ujistéte, zda nejsou odklopena
ramena stiraCe Celniho okna a zda neni
stira¢ v provozu.

ZAVRENI

b 35

Jednou rukou drzte kapotu nahore,
druhou odejméte podpérnou ty&ku.
Spustte pak viko na vysku asi 20 cm
nad motorovym prostorem a nechejte ji
volné padnout. Pokusem o zvednuti
se ujistéte, zda se radné zavrela, to
znamena, zda nenf jen v poloze jiSténé
pouze pojistkou. Pokud neni viko
motorového prostoru dovieng,
nesnazte se je dovrit tak, Zze na néj
zatlacite shora, ale znovu je zvednéte a
opakujte postup.

UPOZORNENI Ujistéte se o fadném
zavreni vika motorového prostoru, aby
se neotevrelo za jizdy.

32) Chybné uloZeni podpérné tyce mize
zpdsobit prudky pad vika.

33) Viko zvednéte obéma rukama. Pred
zvednutim vika se ujistéte, zda nejsou
ramena stiract odklopena od celniho skla a
zda vozidlo stoji se zatazenou parkovaci
brzdou.

34) Toto provadejte pouze pri stojicim voze.

35) Z bezpecnostnich divodi musi byt
kapota za jizdy vzdy fadne zaviena. Proto
nezapominejte kontrolovat, zda je viko
motorového prostoru fadné zavrené i
zajisténé. Pokud béhem jizdy Zjistite, Ze viko
motorového prostoru neni fadné zajisténé,
zastavte okamzité vozidlo a zavrete viko
spravné.

ZAVAZADLOVY
PROSTOR

el

QTEVﬁENi

0o B

Otevieni zvenku: stisknéte tladitko A
obr. 32 na vyklopném viku
zavazadlového prostoru.

F1E0623

Otevieni dalkovym ovladanim:
stisknéte tladitko gl na dalkovém
ovladani.

Nouzové otevieni zevnit: jestlize je
vybita baterie vozidla nebo pfi poruse
elektrického zamku zadniho vyklopného
vika zavazadlového prostoru, sklopte
zadni sedadla a zevnitf zavazadlového
prostoru stisknéte packu B obr. 33.
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33 F1E0090

ZAVRENI

Zatahnéte za madlo na vnitfni strané
vyklopného vika a dejte ho dold az
na zaklapnuti.

36) V zavazadlovém prostoru neprevazejte
nikdy naklady prekracujici maximalni
povolené zatizeni. Ujistéte se rovnez, ze
v8echny predméty v zavazadlovém
prostoru jsou spravné zajistény a umistény
na zadni odkladaci plosiné, aby se nemohly
pri prudkém zabrzdéni vymrstit dopredu a
Zranit cestujici.

6) Navic upevnéné predméty na zadni
odkladaci plosiné nebo viku zavazadlového
prostoru (reproduktory, spoilery apod.), s
vyjimkou predmétu schvélenych vyrobcem,
mohou narusovat spravnou funkci
plynovych teleskopickych vzpér vika
zavazadlového prostoru.

VYBAVA SE
SOUSTAVOU LPG

ellFl

ﬂ) 37) 38) 11) @ 7) 8)9) 10)

uvobD

Vozidlo ve verzi “LPG” ma dva palivové
systémy: na benzinovy a na LPG.

Pri kazdém zaparkovani vozidla na delsi
dobu nebo pfi pfepraveé v pripadé
nouze pfi poruse/nehodé
doporucujeme:

[ otocte zajistovaci zafizeni A obr. 34,
pak sejméte viko B;

[ zavrete kohout LPG otoCenim
prstencového oviadace C obr.

35 doprava, pak upevnéte zpét viko a
zaSroubuijte upeviovaci zafizen.

34 F1E0568



35 F1E0569
NADRZ LPG
JET)

Nadrz A obr. 36 LPG v tekutém stavu je
umisténa v prostoru pro rezervni kolo.

F1E0557

Certifikace nadrze LPG

Nadrz na LPG je certifikovana dle
platnych norem.

V Italii ma nadrz zivotnost 10 let od data
prihlaSeni vozidla. Pokud je vozidlo
prihlaSeno v jiném staté nez v Itlii, jsou
zivotnost a postupy pfi kontrole/revizi
nadrze LPG stanoveny vnitrostatnimi
predpisy pfislusného statu. V kazdém
pfipadé se po uplynuti doby stanovené
dle vnitrostatnich prepist pfislusného
statu obratte na autorizovany servis Fiat
za ucelem vymeny nadrze.
PREPNUTI PRIVODU
PALIVA BENZIN / LPG

/7 12)13) 14)

Tlacitkem A obr. 37 Ize zvolit provoz
vozidla na benzin ¢i na LPG. Skute¢né
prepnuti je signalizovano rozsvicenim/
zhasnutim ikony i} na displeji
pristrojové desky (ikona svitl: provoz na
benzin / ikona nesviti: provoz na LPG).

37 F1E0705

Systém se prepina na druhé palivo v
zavislosti na provoznich stavech
vozidla, tzn. ze k pfepnuti nemusi dojit
hned.

Pri vyjeti zasoby LPG dojde k prepnuti
na benzin automaticky a displeji se
zobrazi ikona @ . Jakmile uvedeny stav
pomine, systém se automaticky vrati
na provozni rezim na LPG a ikona

B zhasne.

NAPLNE

(,-:L 15) 16)

LPG

Maximalni napln paliva (véetné rezervy):
38 | Je to maximalni povolena hodnota,
Vv NniZ je jiz zohlednén limit naplnéni
nadrze pouze na 80 % i a zbytek
kapaliny nutny pro regulaci ponoru.
Uvedena hodnota se mdze u
jednotlivych lahvi mirné meénit v
zavislosti na rozdilech plynoucich: z
rozdilli mezi tlakem dodavanym
Serpadly stanic, Cerpadel s rliznymi
charakteristikami Cerpani/blokovani Ci
lahvi' s vyS§Sim mnozstvim plynu nez &ini
zdlozni rezerva.
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37) Upozorriujeme, Ze v nékterych statech
(vCetné ltalie) existuji zakonem dana
omezeni parkovani/garaZovani vozidel s
pohonem na plyn o hustoté vyssi nez

je hustota vzduchu;, do této kategorie patfi i
LPG.

38) Neodborné provedené Upravy nebo
opravy systému dodavky paliva bez
prihlédnuti k jeho technickym
charakteristikam mohou zpUsobit provozni
zavady s nebezpedim vzniku poZaru.

39) Mezi provozem na benzin ¢i na plyn se
neprepinejte pii startovani motoru.

7) Soustava mdze fungovat pri extrémnich
teplotach v rozmezi od -20 °C do 100

°C.

8) Jestlize béhem provozu na LPG toto
palivo dojde, systém se automaticky
prepne na benzin a na displeji zhasnout
vSechny cCarky digitalniho ukazatele, tento
stav potrva do opétného natankovani LPG.

9) Vozidlo je vybaveno specialné
vyprojektovanym systémem vstrikovani
plynného LPG. Proto je pfisné zakazano
Jakkoli upravovat konfiguraci soustavy

Ci jejich soucasti. PouZitim jinych
komponentt nebo materiald by nemusela
soustava fungovat spravnée, mohla by

se snizit bezpecnost. Proto se v pripadé
poruchy obratte na autorizovany servis
Fiat. Aby se soucasti plynové soustavy
neposkodily, je treba pri taZzeni nebo
2zvedani vozidla postupovat podle pokynd
uvedenych v bodé “TaZeni vozidla ”.

10) Pri vypalovani laku v peci smi nadrz na
LPG demontovat a namontovat zpét pouze
autorizovany servis Fiat. | pres cetné
pojistky, jimiz je systém LPG opatren, pred
kazdym odstavenim vozidla na delsi dobu
nebo pred manipulaci v mimoradné situaci
z ddvodu poruch nebo nehod
doporucujeme postupovat takto:
vySroubujte tchyty A obr. 34, sundejte viko
B. zavrete kohout LPG otocenim
vroubkované objimky C obr. 35 doprava.
Namontuijte viko zpét a zasroubujte
upevnovaci Uchyty.

11) Pravidelné (alespori jednou za pul roku)
Jje vhodné nechat vyCerpat LPG obsazeny
v nadrzi a pii prvnim doplriovani
zkontrolovat, zda neni pfekroceno
predepsané maximaini mnozstvi 30,5 litr(
(vGetné rezervy) (s toleranci 2 litr( navic) (viz
popis v ¢asti “Provozni napiné” v tomto
dodatku). Pokud zjistite hodnotu vy3si nez
30,5 litrGi (vGetné rezervy), je nutné bez
prodleni vyhledat autorizovany servis Fiat.

12) Bez ohledu na to, na jaké palivo vozidlo
naposledy jelo, pri dalsim nastartovani se
o pocatecni fazi chodu motoru na benzin
automaticky prepne na provoz na LPG.

13) Pri zadosti o prepnuti z benzinu na LPG
Jje slyset kovovy zvuk od ventil( tlakovani
okruhu. Vzhledem k vyse uvedenym
logikam prepinani je zpozdéni mezi tikanim
ventilu a vypnutim zelena kontrolky m na
pristrojové desce zcela normaini.

14) Pri urcitych provoznich stavech, jako je
startovani a jizda za nizkych venkovnich
teplot nebo po naplnéni LPG s nizkym
obsahem propanu, se mize systém
docasné prepnout na provoz na benzin,
aniz toto prepnuti signalizuje. V pfipadé
nizké hladiny LPG v nadrzi nebo pri Zadosti
0 vysoke vykony (napf. pri predjizdéni,

piné zatizeném vozidle, jizde v prudkém
stoupani apod.) se systém muze piepnout
automaticky na benzin, aby motor
poskytoval dostatecny vykon: v takovém
pripadé bude toto prepnuti signalizovano
rozsvicenim ikony BN na pristrojové desce.
Jakmile vySe uvedeny stav pomine, systém
se automaticky vrdti na provozni rezim na
LPG a kontrolka @ zhasne. Aby mohlo

k tomuto automatickému prepnuti dojit, je
nutné zajistit, aby se v benzinové nadrzi
trvale nachazela dostatecna zasoba paliva.

15) Pouzivejte vyhradné LPG pro motorova
vozidla.

16) Je prisné zakdzano pouzivat do LPG
prisady jakéhokoli typu.




VYBAVA S
METANOVOU
SOUSTAVOU
(Natural Power)

el
é_L 40) 41) 42) @-—1 17)

UuvoD

Verze “Natural Power” se vyznacuje
dvéma palivovymi systémy: na benzin a
na metan.

TLAKOVE NADOBY NA
METAN

Vozidlo je vybaveno dvéma tlakovymi
nadobami (viz obr. 38 a obr. 39)
umisténymi pod podlahou vozidla za
dvéma specialnim kryty. Metan
uskladnény v tlakovych nadobéach pod
vysokym tlakem proudi pfislusnym
potrubim do reduktoru/regulatoru tlaku,
jimz jsou napdjeny dva nizkotlaké
vstfikovage metanu (asi 9 bar).

38 F1E0586

39 F1E0587

Certifikace tlakovych nadob
Tlakové nadoby jsou homologované
podle predpisu EHK ¢. 110. Podle
postupu stanoveného narizenim EHK €.
110 je nutno tlakové nadrze
zkontrolovat kazdé Ctyfi roky od data
prihlaSeni vozidla nebo v souladu s
predpisy platnymi v jednotlivych
statech.

Na Stitcich, které vam preda prodejce
spolu s doklady od vozidla, je uvedené
datum, kdy je nutné provést prvni
prezkouseni/kontrolu tlakovych nadrzi.
Pracovnici Cerpaci stanice zemniho
plynu nejsou opravnéni naplnit tlakové
nadrze s proslym datem kontroly.

UPOZORNENI P¥i prihlageni vozidla v
jiném staté nez v Itdlii plati homologacni
a identifikacni Udaje a kontrolni /
inspekeni postupy metanovych
tlakovych lahvi stanovené vnitrostatnimi
pravnimi predpisy daného statu. V
kazdém pripadé upozorfiujeme, ze
podle nafizeni EHK ¢&. 110 je maximalni
zivotnost tlakovych nadrzi stanovena
na 20 let od data vyroby.
PREPNUTI PRIVODU
PALIVA BENZIN / METAN
LD 43) (2 18)19) 20)

Motor normalné funguje na metan
kromé startovani, které probéhne na
benzin. Tlacitkem A obr. 40 Ize zvolit
provoz vozidla na benzin &i metan.

i@
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Systém se prepina na druhé palivo v
zavislosti na provoznich stavech
vozidla, tzn. Ze k pfepnuti nemusi dojit
hned. Prepnuti je signalizovano
rozsviceni/zhasnutim kontrolky i} na
pfistrojové desce.

Pri startovani pfi venkovni teploté pod
asi —10 °C se doba prepnuti z benzinu
na metan prodlouzi, aby se mohl
redukeni ventil/regulator tlaku
dostateCné zahrat.

Pri vyjeti metanu se systém
automaticky pfepne na benzin (zhasnou
Styfi Garky na digitalnim ukazateli na
displeji a rozsviti se kontrolka i} na
pristrojové desce). Pred prepnutim na
benzin mlze motor fungovat jesté
nékolik kilometrd na metan.

NAPLNE
Metan

Obsah: asi 13 kg. Celkovy objem
tlakovych nadob: asi 84 litrd.

40) Fiat Punto Natural Power je vybaven
vysokotlakou palivovou soustavou na
metan vyprojektovanou pro provoz pri
jmenovitém tlaku 200 bar. Je nebezpecné
zatéZovat systém vysSimi tlaky. Aby se
soucasti metanové soustavy neposkodily,
Je treba pri tazeni nebo zvedani vozidla
postupovat podle pokynt uvedenych

v bodeé: “Tazeni vozidla”. V pripadé poruchy
tohoto systému se obratte na asistenéni
sit' Fiat. Usporadani nebo soucasti
metanoveho systéemu se nesmeji
upravovat: byly vyprojektovany vylucné pro
Fiat Punto Natural Power. PouZiti jinych
komponentt ¢i materiald maze zplsobit
funkcni poruchy a snizit bezpecnost vozu.
41) Pred vypalovanim laku je nutné
vytahnout tlakoveé lahve, a poté je znovu
umistit zpét; tento ukon mohou provést
pouze pracovnici autorizovaného servisu
Fiat. | kdyzZ je palivovy systém na metan
vybaveny cetnymi bezpecnostnimi prvky, v
pripadé delsiho odstaveni vozu, prepravy
na jinych vozidlech anebo nouzového
presunu po havarii ¢i poruse doporucujeme
manuéalné zavrit ruéni ventily na tlakovych
nadobach.

42) Neodborné provedené Upravy nebo
opravy systému dodavky paliva bez
prihlédnuti k jeho technickym
charakteristikam mohou zpdsobit provozni
zavady s nebezpedim vzniku poZaru.

43) Mezi provozem na benzin ¢i na plyn se
neprepinejte pri startovani motoru.

17) Jestlize béhem provozu na metan toto
palivo dojde, systém se automaticky
prepne na benzin a na displeji zhasnou
v8echny Carky digitalniho ukazatele: tento
stav potrva do opétného natankovani
metanu.

18) Bez ohledu na to, na jaké palivo vozidlo
naposledy jelo, pfi dalsim nastartovani se
o pocatecni fazi chodu motoru na benzin
automaticky prepne na provoz na metan.
19) Pii zadosti o prepnuti z benzinu na
metan i pfi startovani motoru je slyset
kovovy zvuk od ventild tlakovani okruhu.
Vzhledem k vyse uvedenym logikam
prepinani je zpozdeni mezi tikanim ventilu a
vypnutim indikace na pristrojové desce
zcela normailni.

20) Pri urcitych provoznich stavech, jako je
startovani a jizda za nizkych venkovnich
teplot, se mdze systém docasné prepnout
na provoz na benzin, aniz toto prepnuti
bude signalizovat. V pripadé nizké hladiny
metanu v nadrzi nebo pri Zadosti o vysoké
vykony (napr. pii predjizdéni, piné zatizené
vozidlo, jizda v prudkém stoupani apod.) se
systém mdize prepnout automaticky na
benzin, aby motor poskytoval dostatecny
vykon;, v takovém pfipadé bude toto
prepnuti signalizovano rozsvicenim
kontrolky U na pristrojové desce. Jakmile
vyse uvedeny stav pomine, systém se
automaticky vrati na provozni rezim na
metan a kontrolka ifzhasne. Aby mohlo k
tomuto automatickému prepnuti dojit, je
nutné zajistit, aby se v benzinové nadrzi
trvale nachdzela dostatecna zasoba paliva.




SEZNAMENI S PRISTROJOVOU DESKOU

4 i ng isou uveden PRISTROJOVA DESKA A PALUBNI
\\//svl:ctgn\j/eggtgg%gCierljférmace, Jak /goznat, PRISTROJE oo 34
interpretovat a spravne pouZzivat DISPLEY oo 36
pristrojovou desku. KONTROLKY A UPOZORNENI ....... 38

- Kontrolky Gervené barvy ................... 38
- Kontrolky ZIuté barvy .............ccc....... 45
- Kontrolky zelené barvy ...................... 52
- Kontrolky modré barvy ..................... 52

33



PRISTROJOVA DESKA A PALUBNI PRISTROJE

Barva podkladu pristrojd a jejich typologie zaviseji na verzi vozidla.

VERZE S MULTIFUNKCNIM DISPLEJEM

V zavislosti na verzi/vybavé vozidla (napt. LPG, Natural Power, pfevodovka Dualogic atd.) se na pfistrojové desce se mohou
zobrazit rizné kontrolky a pfistroje mohou mit jinou barvu podkladu. Kontrolky oo a == jsou pouze u dieselovych verzi.

v

SEZNAMENI S PRISTROJOVOU DESKOU

rpmx100

41 F1E0924

A. Rychlomér (Ukazatel rychlosti) - B. Palivomér s kontrolkou rezervy paliva — C. Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru s kontrolkou maximalni
teploty — D. Otackomér - E. Konfigurovatelny multifunkéni displej
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VERZE S KONFIGUROVATELNYM MULTIFUNKCNIM DISPLEJEM

Lt & _= Z)

rpmx 100

42 F1E0926

A. Rychlomér (Ukazatel rychlosti) — B. Palivomeér s kontrolkou rezervy paliva — C. Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru s kontrolkou maximaini
teploty — D. Otackomér - E. Konfigurovatelny multifunkéni disple;
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DISPLEJ

MULTIFUNKCNI DISPLEJ
(u pfislusné verze vozidla)

Na displeji obr. 43 se zobrazuii
nasledujici indikace:

43 F1E0667

A Datum

B Pocditadlo km (pocet ujetych km/mili)

C Cas

D Venkovni teplota

E Nastaveni sklonu svétlometd (pouze
se zapnutymi potkavacimi svétlomety)

F Ukazatel funkce Start&Stop (u
prislusné verze vozidla)

G Gear Shift Indicator (ukazatel fazeni
rychlostnich stupnid) (u prislusné
verze vozidla)

KONFIGUROVATELNY
MULTIFUNKCNI DISPLEJ
(u pfislusné verze vozidla)

Na displeji obr. 44 se zobrazuiji
nasledujici indikace:

44 F1E2050

A Cas

B Datum

D Pocitadlo km (po&et ujetych km/mil)

E Signalizace stavu vozidla (napf.
oteviené dvere Ci nebezpedi vyskytu
naledi na vozovce atd.)

F Nastaveni sklonu svétlomet( (pouze
se zapnutymi potkavacimi svétlomety)

G Venkovni teplota (u pfislusnych verzi
vozidla)

0 Ukazatel Gear Shift Indicator

(ukazatel fazeni rychlostnich stuprid) (u

prislusné verze vozidla)

O Ukazatel funkce Start&Stop (u
pfislusné verze vozidla)

GEAR SHIFT INDICATOR

Systém GSI (Gear Shift Indicator)
doporucuje fidi¢i upozornénim na
pristrojové desce, jaky stupen

ma zaradit. Pomoci systému GSl je fidi¢
upozornovan, ze zafazenim jiného
rychlostniho stupné dojde ke snizeni
spotreby.

Ikona "SHIFT UP" (A SHIFT): GSI
doporucuje prefadit na stupen s vySSim
prfevodem

Ikona "SHIFT DOWN" (¥ SHIFT): GSI
doporucuije prefadit na stupen s nizsSim
prevodem.

lkona zUistane zobrazend, dokud fidi¢
nepreradi nebo dokud se neobnovi
jizdni stav, kdy jiz nebude nutné radit
pro optimalizaci spotfeby.

OVLADACI TLACITKA
Ovladaci tlacitka jsou umisténa vlevo od
volantu (obr. 45).

45 F1E0931



Prochazeni nabidkami na displeji
nahoru nebo zvySeni zobrazené
hodnoty.

MENU

Kratky stisk: vstup do menu a/nebo
prechod na nasledujici obrazovku nebo
potvrzeni volby.

Dlouhy stisk: navrat na standardni
obrazovku.

K posouvani na obrazovce a
prochéazeni riznych funkci smérem dold
nebo ke snizeni zobrazené hodnoty.

NASTAVOVACI MENU

Aktivace menu: stisknéte kratce
tlacitko MENU © .

Volba poloZzek menu: menu obsahuje
celou fadu polozek. Jednotlivymi stisky
tlaCitek + a - Ize prochazet seznamem
nastavovaciho menu; zvolenou polozku
vyberte kratkym stiskem tlacitka MENU
O . Nékteré polozky maji podmenu.
Nastavovaci menu obsahuje nasledujici
polozky:

0 MENU

00 UPOZORNEN( NA RYCHLOST

0 SVETLOMETY S FUNKCI
CORNERING (u pfislusné verze vozidla)
00 DESTOVY SENZOR (u prislugné
verze vozidla)

0 AKTIVACE/UDAJE TRIP B

0 NASTAVENI CASU

1 FORMAT DATA

00 PRVNI STRANA (u pfislusné verze
vozidla)

0 VIZ RADIO

0 AUTOCLOSE

1 MERNA JEDNOTKA

0 JAZYK

) HLASITOST UPOZORNEN(
) HLASITOST TLACITEK

1 ZVUKOVE UPOZORNENI NA
BEZPECNOSTNI PASY

0 SERVICE

0 AIRBAG SPOLUJEZDCE

03 DENNI SVETLA (u pfislusné verze
vozidla).

O RESET PNEUMATIK (u pfislusné
verze vozidla)

0 VYSTUP Z MENU

TRIP COMPUTER

S klickem na MAR umozni “Trip
computer” zobrazovat veli¢iny
provoznich stav( vozidla. Funkci tvofi
dva oddélené itinerare zvané “Trip A” a
“Trip B”, tzn. Ze Ize nezavisle
monitorovat dvé "kompletni mise"
(cesty) vozidla.

“Trip A” zobrazuje nasledujici veliCiny:
"Venkovni teplota", "Dojezdova
autonomie", "Ujeta vzdalenost",
"Primérna spotieba", "Okam?Zita
spotfeba", " Prdmérna rychlost", "Doba
na cesté (doba jizdy)".

“Trip B” (u pfislusné verze vozidla)
zobrazuje nasleduijici veliciny:
"Dojezdova autonomie B", "Primérna
spotreba B", "Primérma rychlost B",
"Doba na cesté B (doba jizdy)". Funkci
“Trip B” je mozné vypnout.

Obé funkce se daji vynulovat (resetovat
- zaCatek nové mise).

Pro reset stisknéte a podrzte stisknuté
tlacitko TRIP na pravém pakovém
prepinaci u volantu.

Pozn.: Veliciny "Dojezd" a "Okamzita
spotfeba" nelze vynulovat.
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KONTROLKY A UPOZORNENI

OBECNA UPOZORNENI

UPOZORNENI P¥i rozsviceni kontrolky se na displeji zobrazi prislusné upozornéni a/nebo zazni zvukova vystraha, pokud to
pristrojova deska umoznuje. Jedna se o stru¢né preventivni signalizace, které se zadném pripadé nesméji povazovat za
vyCerpavajici a/nebo za alternativu k pokynfim uvedenym v tomto Navodu k pouZiti a idrzbé, jehoz velmi pedlivé procteni
doporucujeme. Pri kazdé signalizaci zavady postupuite v kazdém pfipadé podle pokynd uvedenych v této kapitole.

UPOZORNEN/ Signalizace zavad, které se zobrazuji na displeji, jsou rozdéleny do dvou kategori: vaZné a méné vazné zavady.
Pri vazné zavadé se signalizace zobrazuje opakované po delsi dobu. Pfi méné vazné zavade se signalizace zobrazuje
opakovangé po kratsi dobu. Zobrazovaci cyklus Ize u obou kategoril prerusit stiskem tlacitka MENU/+D . Kontrolka na
pristrojové desce sviti do odstranéni pficiny zavady.

KONTROLKY NA PRiISTROJOVE DESCE
Kontrolky Cervené barvy

Kontrolka yznam

NEZAPNUTE BEZPECNOSTNI PASY

Ve stojicim vozidle se kontrolka rozsviti, jestlize neni zapnuty bezpecnostni pas na strané fidice. Pfi jedoucim vozidle
signalizuje blikani kontrolky a zvukova vystraha (bzuc¢ék) nespravné zapnuti bezpeénostnich past prednich sedadel.
Pro vypnuti zvukové vystrahy systému S.B.R. (Seat Belt Reminder) natrvalo se obratte na autorizovany servis Fiat.
U nékterych verzi je mozné systém znovu aktivovat pomoci nastavovaciho menu.




Kontrolka Vyznam

OTEVRENE DVERE/NIKO MOTOROVEHO/ZAVAZADLOVEHO PROSTORU

Kontrolka (u nékterych verzi i upozornéni na displeji) se rozsviti, jestlize nejsou spravné zaviené nékteré dvere,
kapota motoru nebo viko zavazadiového prostoru. Pokud jsou dvere vozidla oteviené za jizdy, ozve se zvukova
vystraha.

NIiZKA HLADINA BRZDOVE KAPALINY / ZABRZDENA PARKOVACI BRZDA

Pri otoeni klicku zapalovani do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.
Nedostateéné mnozstvi brzdové kapaliny: kontrolka se rozsviti, jakmile hladina brzdové kapaliny v nadrzce
klesne pod minimum moznym unikem z okruhu. U nékterych verzi se na displeji zobrazi i pfislusné upozornéni.

@ i —

Zatazena parkovaci brzda
Kontrolka se rozsviti pfi zatazeni parkovaci brzdy. Pokud vozidlo jede, ozve se také prislusna zvukova vystraha.

UPOZORNENI Pokud se kontrolka rozsviti za jizdy, zkontrolujte, zda neni zatazend parkovaci brzda.

POZOR

|

44) Jestlize se kontrolka (@) rozsviti za jizdy, zastavte okamZité vozidlo a kontaktuje autorizovany servis Fiat.
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Kontrolka Vyznam

(@) ZAVADA EBD

Jestlize se za chodu motoru soucasné rozsviti kontrolky (@) (Cervena) a () (Zlutd), znamena to poruchu nebo

nedostupnost systému EBD. V takovém pfipadé by se prudkym brzdénim mohla pfed€asné zablokovat zadni kola

a vozidlo by mohlo vybodit ze sméru jizdy. U nékterych verzi se na displeji zobrazi i prislusné upozornéni. S nejvyssi
() opatrnosti zajedte bez prodleni do nejblizsiho autorizovaného servisu Fiat a nechejte soustavu zkontrolovat.

ZAVADA AIRBAGU
Pri otoceni klicku zapalovani do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout. Trvalé
sviceni kontrolky signalizuje zavadu airbagové soustavy. U nékterych verzi se na displeji zobrazi i pfislusné

upozornéni. ﬂ) 45) 46)

MINIMALNI VYSKA HLADINY MOTOROVEHO OLEJE (u piisludné verze vozidla)

Pri otoceni klickem do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout. Kontrolka se
rozsviti, kdyz hladina motorového oleje klesne pod stanovenou minimalni hodnotu. Obnovte spravnou vysku hladiny
motorového oleje. U nékterych verzi se na displeji zobrazi i pfislusné upozornéni.

45) Jestlize se pii otoceni klicku v zapalovani na MAR kontrolka /9\"’ nerozsviti nebo se rozsviti za jizdy, je mozné, Ze je v nékterém ze zadrznych
systému zavada. V takovém piipadé by se airbagy nebo predpinace nemusely pii nehodé aktivovat nebo by se mohly ve velmi omezeném
poctu pripadl aktivovat chybné. Nez budete pokracovat v jizdé, kontaktujte bez prodleni autorizovany servis Fiat a nechejte systém
zkontrolovat.

46) Zavada kontrolky ,9\"’ je signalizovana rozsvicenim kontrolky /\ . V takovém pripadé by nemusely byt signalizovény nékteré zasahy
airbagového systému. Nez budete pokracovat v jizdé, nechejte systém bez prodleni zkontrolovat u autorizovaného servisu Fiat.

&




Kontrolka Vyznam

NEDOSTATECNE DOBIJENI BATERIE (u piislugné verze vozidia)

E Otocenim Klicku do polohy MAR se kontrolka na pfistrojové desce rozsviti, ale po nastartovani motoru musi
zhasnout (s motorem na volnobéh je pripustné, aby zhasla s kratkym zpozdénim). Jestlize kontrolka zlstane suvitit
nebo blika (u nékterych verzi se zobrazi i upozornéni na displeji), obratte se na autorizovany servis Fiat.

ZAVADA ELEKTRICKEHO POSILOVACE RIZENI “DUALDRIVE” (u piislusné verze vozidla)

Otocenim klicku ve spinaci skitfice do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.
Jestlize kontrolka zlstane svitit (u nékterych verzi i s upozornénim na displeji), nelze vyuZivat Ucinek posilovace,
volantem Ize sice tocit, ale je nutno pfitom vyvijet daleko vétsi silu. V takovém pripadé se obratte na autorizovany
servis Abarth. U nékterych verzi se na displeji zobrazi i pfislusné upozornéni.

NEDOSTATECNY TLAK/MOTOROVY OLEJ: P¥i otogeni klidkem do polohy MAR se kontrolka na pristrojové desce
rozsviti, ale po nasko&eni motoru musi zhasnout.
Nedostatecny tlak motorového oleje: kontrolka se trvale rozsviti (a u pfislusné verze vozidla se na displeji

soucasneé zobrazi upozornéni), jakmile systém zjisti nedostatecny tlak motorového oleje. ﬂ) 47) 48)

POZOR

‘

47) Pokud se kontrolka rozsviti za jizdy (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displejfi), okamzité vypnéte motor a obratte se na
autorizovany servis Fiat.

48) Po rozsviceni kontrolky by mél byt opotiebeny motorovy olej vyménén co nejdfive a od prvniho rozsviceni kontrolky byste neméli najet vice
nez 500 km. Nedodrzeni vySe uvedenych pokynt mize zplsobit vazna poskozeni motoru, na ktera se nebude vztahovat zaruka. Upozornéni:
Rozsviceni této kontrolky nema vazbu na mnozstvi motorového olgje. Pokud se tedy kontrolka rozblika, v zadném pripadé neni treba do
motoru doplnit dalsi olej.
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Kontrolka Vyznam

Degradovany motorovy olej (verze Multijet s DPF)

Kontrolka se rozblika (a u urcitych verzi zobrazi i upozornéni na displeji). Podle verzi mlize kontrolka blikat po dobu
jedné minuty kazdé dvé hodiny ve tfiminutovych cyklech se zhasnutim kontrolky na pét sekund, a to do vymény
oleje. Po této prvni signalizaci bude kontrolka blikat pfi kazdém spusténi motoru vySe uvedenym zplsobem, dokud
nebude olej vyménén. U nékterych verzi se na displeji zobrazi i pfislusné upozornéni.

Rozblikani této kontrolky neznamena zavadu vozidla, ale signalizaci pro zékaznika, Ze je pii normalnim pouzivani
vozidla potfebné vymeénit olej. Pokud u nékterych verzi nebude olej vyménén, pfi dosazeni druhé mezni hodnoty
jeho degradace se na pfistrojové desce rozsviti kontrolka Ht:) a vykon motoru bude zaroven omezen na 3000
ot/min. Pokud nenechéate olej vymeénit ani pfi tomto druhém upozornéni, dosazenim treti mezni hodnoty degradace
oleje budou otacky motoru omezeny na 1500 ot/min, aby se predeslo poskozeni motoru.

Degradaci oleje urychluje:

O prevazuijici jezdéni s vozidlem po mésté, pfi némz se filtr DPF regeneruje Castéji;

[ jezdéni s vozidlem na kratké vzdalenosti, pfi kterych se motor nezahteje az na provozni teplotu;

[ opakované preruseni procesu regenerace signalizované rozsvicenim DPF.

é 21)

POZOR

]

21) Aby se vyloucilo poskozeni motoru, doporucujeme nechat motorovy olej vymenit ihned po rozblikani kontrolky. Obratte se na znackovy
servis Fiat.




Kontrolka Vyznam

PRILIS VYSOKA TEPLOTA CHLADICI KAPALINY MOTORU

Otocenim Klicku ve spinaci skfince do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.
Kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji), kdyz se prehreje motor.

PFi normalni jizdé: zastavte vozidlo, vypnéte motor a zkontrolujte, zda hladina chladici kapaliny v nadrzce neklesla
pod znacku MIN. Pokud ano, pockejte, nez motor vychladne, pak pomalu a opatrné otevrete uzavér, doplnte
chladici kapalinu, zkontrolujte, zda se nachazi mezi znackami MIN a MAX na nadrzce. Zkontrolujte vizudlng i

pripadné uniky kapaliny. Pokud se pfi dalSim nastartovani motoru kontrolka znovu rozsviti, obratte se na
autorizovany servis Fiat.
PFi naroéném pouzivani vozidla (napr. tazeni pfipojného vozidla ve stoupani nebo jizda s plné nalozenym
vozidlem): zpomalte, a pokud bude kontrolka naddle svitit, zastavte vozidlo. Nechejte motor bézet 2 - 3 minuty s e
mirné zvySenymi otackami, aby se zrychlil obéh chladici kapaliny. Pak motor vypnéte. Zkontrolujte hladinu chladici
kapaliny motoru vySe uvedenym postupem. U nékterych verzi se na displeji zobrazi pfislusné upozornéni.
N~—
UPOZORNENI Po jizdé za velmi ndroénych podminek doporugujeme motor pred zastavenim nechat bézet nékolik -
minut pfi mirné zvysenych otackach.
N~— 0000
N—e
—_—
—_—
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Kontrolka Vyznam

ZAVADA PREVODOVKY "DUALOGIC" (u pfislu$né verze vozidla)

Pri otoceni klicku zapalovani do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.
Kontrolka se na pfistrojové desce rozblika spolu s upozornénim na displeji a zvukovou vystrahou, jestlize systém
Zjisti poruchu prevodovky

Na displeji se mohou zobrazit i nasleduijici upozornéni: omezit fazeni rychlostnich stupnid, nedostupny manuaini
rezim, nedostupny automaticky rezim, prehrati spojky, seslapnéte brzdovy pedal, zpozdéné startovani, nedostupny
rychlostni stupen, nepovoleny Ukon, seslapnéte brzdovy pedal a zopakuijte postup, zarfadte neutral (N).

[é 49) & 22) 23)

POZOR

‘

49) Pri zavadé prevodovky vyhledejte co nejdfive autorizovany servis Fiat a nechejte ji zkontrolovat.

POZOR

]

22) Pokud z(stanou upozornéni na displeji zobrazena, vyhledejte autorizovany servis Fiat.

23) Pro zachovani tcinnosti spojky nesnazte vozidlo drzet zastavené pedalem akcelerace (napi: stani do kopce): prehratim se mize spojka
poskodit; pro stani pouzijte brzdovy pedal a na pedal akcelerace slapnéte az pfi rozjezdu. .




Kontrolky zluté barvy

Kontrolka Vyznam
PORUCHA ABS
Otocenim klicku ve spinaci skfifice do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musf zhasnout.
() Kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s hlagenim na displeji), kdyz se prehreje motor. V takovém pripadé

z(stane zachovéana Ucinnost brzdové soustavy, ale bez moznosti vyuZit vykony systému ABS. Pokraduijte opatrné v

jizdé, a co nejdfive se obratte na autorizovany servis Fiat.
VYPNUTY AIRBAG SPOLUCESTUJICIHO
%’/ Rozsvicena kontrolka uprostred palubni desky nebo, v zavislosti na verzi, na pfistrojové desce signalizuje vypnuti -
. ) . " S . ” . ) —
2 ¢elniho airbagu na strané spolucestuijiciho. Je-li Celni airbag na strané spolucestujiciho v pohotovostnim stavu,

otocenim klicku na MAR se kontrolka na nékolik sekund rozsviti, a pak musi zhasnout.
N~—
N~— 0000
N—e
/:
/:
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Kontrolka Vyznam

PORUCHA SYSTEMU EOBD/VSTRIKOVANI

Za normalniho stavu: oto¢enim klicku zapalovani na MAR se kontrolka rozsviti, ale po naskoceni motoru musf
zhasnout. Jestlize kontrolka zlstane svitit nebo se rozsviti za jizdy, signalizuje nespravné fungovani palivového/
zéZehového systému a tim moznou ztratu vykond, vysoké vyfukové emise, Spatnou ovladatelnost vozidla a vysokou
spotfebu. U nékterych verzi se na displeji zobrazi prislusné upozornéni. V tomto stavu mdizete pokracovat v jizdg,
ale nevystavujte motor velké zatézi a nejezdéte vysokou rychlosti. Delsi pouZzivani vozidla s trvale rozsvicenou
kontrolkou maze zpUsobit vazné zavady: obratte se co nejdfive na autorizovany servis Fiat. Kontrolka zhasne po
odstranéni zavady, ktera nicméné zlstane ulozena v paméti soustavy.

POZN.: Benzinové motory: jestlize se kontrolka rozblika, znamena to mozné poskozeni katalyzatoru. Pokud
kontrolka blikd, je tfeba uvolnit pedal akcelerace a snizit otacky motoru, aby kontrolka prestala blikat. Pak je mozné
pokracdovat v jizdé pomalou rychlosti bez provoznich stavd, které by mohly zpdsobit dalsi blikani kontrolky, a obratit

se co nejdfive na autorizovany servis Fiat. [é 24)

24) Pokud se kontrolka @ po pretoceni klicku na MAR nerozsviti nebo zacne blikat ¢i se rozsviti trvale za jizdy (u nékterych verzi spolu se
zobrazenim upozornéni na displeji), obratte se co nejdiive autorizovany servis Fiat. Funkénost kontrolky 1@ mohou prislusnym pristrojem
zkontrolovat i prislusnici dopravni policie. Postupujte podle predpist platnych v zemi, kde s vozidlem jezdite.




A
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Vyznam

ZAVADA SYSTEMU ESC

Otocenim Klicku ve spinaci skfince do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.
Jestlize kontrolka nezhasne nebo zlstane svitit za jizdy (u nékterych verzi spolu se zobrazenim pfislugného
upozornéni na displeji), obratte se na autorizovany servis Fiat. Blikani kontrolky béhem jizdy indikuje zasah systému
ESC.

ZAVADA SYSTEMU HILL HOLDER (u pfislugné verze vozidla)

Otocenim klicku na MAR se kontrolka rozsviti (a u nékterych verzi se zobrazi i prislusné upozornéni na displeji) pfi
zavadeé systému Hill Holder. Kontrolka musi zhasnout po nékolika sekundach. V takovém pfipadé se co nejdrive
obratte na autorizovany servis Fiat. U nékterych verzi se namisto toho rozsviti kontrolka 3 .

ZAVADA SYTEMU FIAT CODE (u pfislugnych verz)
Kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s pfislusSnym upozornénim na displeji) jako signalizace zavady systému
Fiat CODE nebo alarmového systému, je-li ve vybavé. Obratte se co nejdfive na znackovy servis Fiat.

® 00 ®

PREDZHAVENI SVICEK/ZAVADA PREDZHAVEN[ SVICEK (verze Multijet)
Predzhaveni svicek: otocenim klicku na MAR se kontrolka rozsviti a musi zhasnout, jakmile se svicky nazhavi na
prednastavenou teplotu. Motor je mozné nastartovat inned po zhasnuti kontrolky.

UPOZORNENI Pfi zvydené teploté prostiedi mlize kontrolka probliknout na témé¥ nepostiehnutelnou dobu.
Zavada predzhaveni svicek: kontrolka se rozblika (u nékterych verzi spolu s pfislusSnym upozornénim na displeji)
pfi zavadé soustavy predzhaveni svicek. Obratte se co nejdfive na znackovy servis Fiat.
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Kontrolka Vyznam

PROBIHA CISTENI DPF (FILTRU PEVNYCH CASTIC) (pouze verze Multiiet s DPF)

Pri otoceni klicku zapalovani do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.
Rozsvicenim kontrolky (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji) je signalizovano, Ze systém DPF
potrebuje regeneraci odstranit zachycené necistoty (pevné Castice).

Kontrolka se nerozsviti pfi kazdé regeneraci filtru pevnych Eastic DPF, ale pouze v pfipadé, kdy si jizdni stavy tuto
signalizaci vynuti. Aby kontrolka zhasla, je nutno s vozidlem pokracovat v jizdé az do skonceni regenerace. Proces
regenerace trva v prdméru 15 minut. Optimalni podminky pro dokonc&eni regenerace je ujeti 60 km/h pfi otaCkach
motoru nad 2 000 ot/min. Rozsviceni kontrolky neznamena zavadu vozidla: nemusite tedy vyhledat autorizovany

servis. ﬁS 50)

POZOR

‘

50) Jizdni rychlost musite prizplsobovat dané dopravni situaci, pocasi a Pravidldm silni¢niho provozu. Motor Ize vypnout i v pripadé, ze
kontrolka filtru pevnych castic DPF sviti, ale opakované prerusovani procesu regenerace mize urychlit rychlejsi degradaci motorového olgje. Z
tohoto divodu doporucujeme pied vypnutim motoru postupovat podle vyse uvedenych pokyn( a pockat, aZz kontrolka zhasne.
Nedoporucujeme nechat proces regenerace filtru DPF dokoncit aZ po zastaveni vozidla.




Kontrolka

Vyznam

SIGNALIZACE OBECNE ZAVADY (u pfislugné verze vozidla)
Kontrolka se rozsviti pfi nasledujicich udalostech (pfi jejichz vyskytu je vhodné se co nejdfive obrétit na autorizovany
servis Fiat a nechat zédvadu odstranit):

Prekro¢eni mezni rychlosti: kontrolka se rozsviti, jakmile vozidlo prekroci prednastavenou hodnotu rychlosti, na
displeji se zobrazi prislusné upozornéni.

Zablokovani pfivodu paliva: kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi se zobrazi i upozornéni na displeji) pfi zasahu/
zavade systému zablokovani privodu paliva.

Zavada systému Start&Stop: kontrolka se rozsviti pfi zjisténi zavady systému Start&Stop (u nékterych verzi se
zobrazi i upozornéni na displeji a rozsviti se ikona (D ).

Zavada parkovacich senzori: kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji) pfi zjisténi
zévady parkovacich senzort. Obratte se co nejdfive na znaCkovy servis Fiat.

Zavada snimace tlaku motorového oleje: zavadu snimace tlaku motorového oleje signalizuje rozsviceni
kontrolky (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji). Obratte se co nejdfive na znackovy servis Fiat.
Zavada systému iTPMS: kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji) pfi zjisténi
zavady systému monitorovani tlaku v pneumatikach iTPMS. Obratte se co nejdfive na znackovy servis Fiat. PFi
namontovani jednoho kola nebo vice kol bez senzoru se rozsviti kontrolka v na pfistrojové desce a zlstane svitit do
obnoveni fadného stavu.

Zavada destového senzoru: kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji) pfi zjisténi
zavady destového senzoru. Obratte se co nejdfive na znackovy servis Fiat

Zavada kontrolky ,?\v" . kontrolka A\ se rozsviti a blika v pfipadé poruchy kontrolky "zévady airbagl".
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Kontrolka Vyznam

ZAVADA PARKOVACICH SENZORU (u piislusné verze vozidia)

Kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji) pfi zjisténi zavady parkovacich senzord (u
nekterych verzi se namisto toho rozsviti kontrolka A ). Pri zvySené teploté prostredi mlize kontrolka probliknout na
témer nepostrehnutelnou dobu.

‘ VODA V NAFTOVEM FILTRU (verze Multijet)

Otocenim klicku ve spinaci skfifce do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.

Kontrolka se rozsviti pfi zjisténi vody v naftovém filtru (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji). é 25)

ZAVADA VNEJSICH SVETEL (u p¥islugné verze vozidia)

Kontrolka se rozsviti v pfipadé zavady jednoho z nasledujicich svétel: pozicni svétla, brzdova svétla, zadni svitiny do

mlhy, smérova sveétla, osvétleni registracni znaCky a svétla DRL. U nékterych verzi se namisto toho rozsviti kontrolka
a na displeji se zobrazi pfislusné upozornéni.

OPOTREBENI BRZDOVYCH DESTICEK (u pfislu$né verze vozidla)
Kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji) pfi opotfebeni prednich brzdovych desticek.

‘ V takovém pfipadé je nechejte co nejdfive vymenit.

REZERVA PALIVA
Kontrolka se rozsviti, kdyZ v palivové nadrzi zbyva asi 7 litr( paliva.

UPOZORNENI Blikani kontrolky za jizdy signalizuje zavadu v soustavé. V takovém piipadé vyhledejte autorizovany
servis Fiat a nechejte soustavu zkontrolovat.

25) loda v palivovém okruhu méze vazné poskodit vstrikovaci soustavu a zplsobit nepravidelny chod motoru. Pokud se rozsviti kontrolka (u
nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji), vyhledejte co nejdiive autorizovany servis Fiat, kde filtr odvodni. Pokud se tato signalizace
projevi bezprostredné po nacerpani paliva, je mozné, Ze se voda dostala do nadrze pri Gerpani paliva. V' takovém pripadé zastavte bez
prodleni motor a kontaktujte autorizovany servis Fiat.




Kontrolka

Vyznam

SYSTEM iTPMS (u pfisludné verze vozidla)

Nedostatecény tlak v pneumatikach : Kontrolka se na pristrojové desce rozsviti, jakmile tlak v jedné pneumatice
nebo vice pneumatikach klesne pod hodnotu doporuéenou pro zajisténi co nejdelsi Zivotnosti a optimalni spotfeby
paliva nebo miiZe indikovat pomalé uchazeni pneumatiky. Systém iTPMS tak fidiCe upozoriuje, Ze je mozna
podhusténa jedna pneumatika Ci nékolik pneumatik, které mohou byt pichnuté. V takovém pfipadé doporucujeme
co nejdfive nahustit pneumatiky na spravnou hodnotu tlaku. Po obnoveni normalnich stavi pro provoz vozidla
provedte proceduru Reset.

UPOZORNENI S podhusténou pneumatikou/pneumatikami nepokradujte v jizdé, protoze vozidio nemusi byt piné
ovladatelné. Zastavte vozidlo bez prudkého zabrzdéni a zatoCeni kol.

Zavada systému iTPMS/Docasné odpojeny systém iTPMS: Kontrolka se rozblika asi na 75 sekund, a pak
zlstane trvale svitit (spolu s prislusnym upozornénim na displeji), ¢imz signalizuje zavadu systému, nebo ze je
systém docasné odpojen. Systém zacne znovu spravné fungovat, jakmile to provozni stavy umozni. Pokud se tak
nestane, obnovte stav normalniho pouzivani a provedte postup Reset pneumatik. Jestlize signalizace zavady trva,
obratte se co nejdfive na autorizovany servis Fiat.

ZADNI MLHOVE SVETLO
Kontrolka se rozsviti pfi zapnuti zadni svitiiny do mihy.
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Kontrolky zelené barvy

Kontrolka

Vyznam

ZAPNUTI ELEKTRICKEHO POSILOVACE RIZENI “DUALDRIVE” (u pFislusné verze vozidia)

Népis CITY se rozsviti pfi zapnuti elektrického posilovace fizeni “Dualdrive” stiskem tlaCitka na pristrojové desce.
Opétnym stiskem tlacitka napis CITY zhasne. U nékterych verzi je zapnuti/vypnuti elektrického posilovace fizeni
signalizovano upozornénim na displeji.

CRUISE CONTROL (u prislusné verze vozidla)

Otocenim klicku ve spinaci skfifice do polohy MAR se kontrolka rozsviti, ale po nékolika sekundach musi zhasnout.
Kontrolka se rozsviti otoenim prstencového ovladace tempomatu do polohy ON. U nékterych verzi se na displeji
zobrazi prislusné upozornéni.

PREDNI MLHOVA SVETLA
Kontrolka se rozsviti pfi zapnuti prednich svétel do mihy.

POZICNI SVETLA A POTKAVACI SVETLOMETY/FOLLOW ME HOME

Pozi¢ni svétla a potkavaci svétlomety: kontrolka se rozsviti pfi zapnuti pozi¢nich svétel nebo potkavacich
svétlometd.

Follow me home: kontrolka se rozsviti (u nékterych verzi spolu s upozornénim na displeji) pfi pouzivani zafizeni
"Follow Me Home".

LEVY UKAZATEL SMERU
Kontrolka se rozsviti pfi pfepnuti pakového prepinace smérovych svétel (ukazateld sméru) dolli nebo - spolu s
pravym ukazatelem - po stisknuti tlacitka vystraznych svétel.

PRAVY UKAZATEL SMERU
Kontrolka se rozsviti prepnutim pakového prepinace smérovych svétel (ukazateld sméru) nahoru nebo - spolu s
levym ukazatelem - stiskem tlaCitka vystraznych svétel.




Kontrolky modré barvy

Kontrolka

DALKOVE SVETLOMETY
Kontrolka se rozsviti pfi zapnuti dalkovych svétiometd.

Vyznam

Symboly a upozornéni zobrazované na displeji

Zobrazovani na displeji

m!

ZAVADA SYSTEMU LPG
Symbol se spolu prislusSnym upozornénim zobrazi pfi zavadé systému LPG. V takovém pfipadé zajedte co

LPG nejdrive jizdnim reZimem na benzin do autorizovaného servisu Fiat.
Hﬂ' ZAVADA METANOVEHO SYSTEMU
) Symbol se spolu pfislusnym upozornénim zobrazi pfi zavadé metanového palivového systému. V takovém
CNG pripadé zajedte co nejdrive jizdnim rezimem na benzin do autorizovaného servisu Fiat.
ZAPNUTI/VYPNUTI SYSTEMU START&STOP (u prislugné verze vozidla)
SYSTEM START&STOP PFi zapnuti/vypnuti systému Start&Stop se rozsviti kontrolka @ na pristrojové desce spolu (u prislusné

verze vozidla) se zobrazenim upozornéni na displeji.

1

UPOZORNENI NA MOZNOU TVORBU NALEDI NA VOZOVCE

Jakmile venkovni teplota klesne na 3 °C nebo pod tuto hodnotu, rozblika se hodnota venkovni teploty a na
displeji se zobrazi symbol upozornuijici na nebezpeci vyskytu naledi na vozovce. Na displeji se zobrazi
prislusné upozornéni.
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Zobrazovani na displeji

7

PLANOVANA UDRZBA (SERVICE)

Jakmile se predepsana servisni prohlidka blizi, na displeji se zobrazi text “Service” véetné poctu kilometrd/
mil, které zbyvajicich do Udrzby vozidla. S klickem na MAR se toto zobrazeni objevi automaticky, jestlize do
Udrzby zbyva 2 000 km (nebo ekvivalentni hodnota v milich) &i - u pfislugné verze vozidla - 30 dnd.
Upozornéni se bude zobrazovat pfi kazdém otoceni klicku zapalovani na MAR Ci - u pfislusné verze vozidla
- kazdych 200 km (nebo pfi ekvivalentni hodnoté v milich). V takovém pripadé se obratte na autorizovany
servis Fiat, ktery jednak provede Ukony udrzby podle pfislusného planu, jednak vynuluje vySe uvedené
zobrazovani (reset).




Nasledujici kapitola je velmi dilezita:
jsou v ni popsany bezpecnostni
systemy ve vybaveé vozidla a pokyny
ohledné jejich spravného pouZivani.
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SYSTEMY AKTIVNI
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SYSTEMY AKTIVNI
BEZPECNOSTI

SYSTEM ABS (Anti-lock
Braking System)

Systém ABS je nedilnou soucasti
brzdové soustavy, ktery na jakémkoli
povrchu vozovky a bez ohledu na
sflu brzdného ucinku znemozni

pfi brzdéni zablokovani a tim smyk
kola/kol. Zaru¢i tak ovladatelnost
vozidla i pfi nouzovém brzdéni.
Soucasti systému ABS jsou i dalsi
systémy: EBD (Electronic Braking Force
Distribution) a HBA (Hydraulic Brake
Assist).

Zasah systému: pozna se podle
mirného pulzovani brzdového pedalu
provazeného priznagnym hlukem.

To znamena, ze je nutno uzplsobit
rychlost danému jizdnimu povrchu.

UPOZORNENI Pro dosazeni maximaini
vykonnosti brzdné soustavy je nutné
obdobi zabéhu asi 500 km: béhem této
doby je vhodné nebrzdit pfilis prudce,
opakovang a dlouze.

(L 51)52) 53) 54 60) 61) 62)

SYSTEM MBA
(Mechanical Brake
Assist)

(u prislusné verze vozidla)

b 55

Jakmile systém, ktery se neda vypnout,
detekuje nouzoveé brzdéni (podle
rychlosti ovliadani brzdového pedalu),
zajisti zvySeni hydraulického brzdného
tlaku, ktery se prida k tlaku vyvinutému
fidi¢em na brzdovy pedal, a umozni
tak rychlejsi a silngjsi ucinek celé
brzdové soustavy.

SYSTEM ESC (Electronic
Stability Control)

(u pfislusné verze vozidla)

LL 56) 57) 58)

Je to systém fizeni stability vozidla,
ktery pomaha udrzovat smér jizdy pfi
ztraté prilnavosti pneumatik. Systém je
schopen rozpoznat stavy, které by
mohly ohrozit stabilitu vozidla, a
automaticky zane diferencovanym
zpUsobem brzdit jednotliva kola, aby
poskytl vozidlu stabilizujici moment.
Systém ESC se zapne samoginné pifi
startovani motoru a nelze jej vypnout.
Zasah systému: je signalizovan
blikanim kontrolky B na pristrojové
desce informujicim FidiCe o kritickém
stavu stability a pfilnavosti.

SYSTEM HH (Hill Holder)

Je nedilnou soucasti systému ESC:
usnadnuije rozjezd do kopce. Aktivuje
se automaticky stani do kopce: vozidlo
stoji ve svahu se sklonem vétsSim nez
5%, motor bézi, brzdovy pedal je
seSlapnuty a je zafazen neutral nebo
jiny rychlostni stupen nez zpatecka;
stani z kopce: vozidlo stoji na vozovce,
jejiz sklon je vétsi nez 5 %, motor bézi,
brzdovy pedal je seSlapnuty a je
zarazena zpatecka.

Pri rozjezdu drzi systém ESC brzdny
tlak na kolech, dokud se motor nevytoci
na moment pro radny rozjezd, v
kazdém pripadé nejdéle po dobu dvou
sekund. Tim usnadni pfesun pravé
nohy z brzdového pedalu na pedal
akcelerace. Pokud se vozidlo do té
doby nerozjede, systém se samocinné
vypne, pficemz postupné snizuje
brzdny tlak. Béhem této faze uvolnéni je
mozné slySet typicky zvuk
mechanického uvolnéni brzd,
znamenajici nadchazejici pohyb vozidla.
POZN. Se zatazenou parkovaci brzdou
neni Hill Holder zapnuty.

UPOZORNEN/ Systém Hill Holder neni
parkovaci brzdou, proto nesmite opustit
vozidlo dfive nez zatahnete parkovaci
brzdu, vypnete motor a zaradite prvni
rychlostni stupen tzn. nez vozidlo
bezpedné zastavite.



SYSTEM ASR (Antislip
Regulation)

L1 s8)59)

Je nedilnou sou&asti systému ESC.
Zasahne automaticky snizenim vykonu
od motoru pfi proklouznuti hnacich
kol, ztraté prilnavosti na mokrém
povrchu (aquaplaning), akceleraci na
nesoudrzném, zasnézeném nebo
Zledovatélém povrchu atd. Jsou zde
dva systémy, které se aktivuji podle
toho, jak probiha prokluzovani: jestlize
jdou do smyku obé hnaci kola, ASR
zasahne snizenim prenaseného vykonu
motoru; pokud jde do smyku pouze
jedno z obou hnacich kol, zasahne
automaticky pribrzdénim prokluzujiciho
kola.

Zapnuti/vypnuti systému

ASR se zapne samoc&inné pfi kazdém
nastartovani motoru. Za jizdy Ize ASR
vypnout a znovu zapnout tlacitkem ASR
OFF obr. 46.

46 F1E0940

Vypnuti systému je signalizovano
rozsvicenim kontrolky v tlacitku a u
nékterych verzi i prisluSnym
upozornénim na displeji.

Vyradite-li systém ASR za jizdy, pfi
opétném nastartovani motoru se ASR
znovu automaticky zapne. Pri jizdé
na zasnézeném povrchu s
namontovanymi snéhovymi fetézy mize
byt uzite€né vypnout systém ASR: za
téchto podminek totiz podkluzovani
hnacich kol umozni ziskani vyssiho
nahonu.

&

51) ABS optimalné vyuZiva dostupnou
adhezi, ale nedokaze ji zvysit. Proto na
kluzkém jizdnim povrchu jezdéte opatrne a
zbytecné neriskujte.

52) Jakmile podle pulzovani pedalu ucitite
zasah ABS, nepovolte tlak na pedal,
naopak jej bez obav drzte nadale radné
sesldpnuty. Zastavite tak vozidlo s co
nejkratsi brzdnou drahou v zavislosti na
stavu jizdniho povrchu.

53) Zasah ABS znamena, Ze se vozidlo
dostalo na mez prilnavosti mezi
pneumatikou a jizdnim povrchem, v
takovém stavu je treba zpomalit a
prizpusobit jizdu dané prilnavosti.

54) Jestlize se rozsviti jen kontrolka ((D) na
pristrojové desce (spolu s hlasenim na
multifunkcnim displeji - u prislusné verze
vozidla), zastavte bez prodleni vozidlo

a kontaktujte nejblizsi autorizovany servis
Fiat. Pripadnym tnikem kapaliny z
hydraulické soustavy se narusi fungovani
tradicni brzdoveé soustavy i systému ABS.

55) Pri zasahu mechanického brzdového
asistenta mdze byt slyset hlucnost
systému. Toto chovani je zcela normaini.
Pri brzdeni drzte brzdovy pedal radné
sesldpnuty.

56) Pro spravné fungovani systémi ESC a
ASR je nezbyiné, aby byla vSechna kola
vozidla osazena pneumatikami stejné
znacky a stejného typu, aby byly
pneumatiky v dokonalém stavu, a zejména
aby byly predepsaného typu a rozméru.

57) ESC funguje i po pfipadném nasazeni
rezervniho kola. V' kazdém pripadé je nutno
mit na pameéti, Ze je dojezdové rezervni
kolo mensi nez normalni pneumatika,

a proto ma i mensi prilnavost nez ostatni
pneumatiky vozidla.

58) Vykony systému ESC a ASR nesméji
vést fidice k tomu, aby se vystavoval
zbytecnému a nepfimérenému riziku. S
vozidlem je nutno za kazdych okolnosti
jezdit podle stavu silnicniho povrchu,
viditelnosti a provozu. Odpovédnost za
bezpecnost jizdy lezi vzdy a jen na Fidici.
59) Pro spravné fungovani systemu ASR je
zcela nezbytné, aby byla vSechna kola
vozidla osazena pneumatikami stejné
znacky a stejného typu, aby byly
pneumatiky v dokonalém stavu a
predepsaného typu a velikosti.
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60) System HBA zvysi prilnuti pneumatik k
vozovce jen v mezich danych fyzikalnimi
zakony. Proto jezdéte opatrné v souladu se
stavem jizdniho povrchu

61) Systém HBA nezabrani dopravnim
nehodam, ani nehodam zptisobenym
projizdénim zatackou nadmérnou rychlosti,
Jizdou po malo prilnavém povrchu &i
aquaplaningu.

62) Systém HBA slouZi jako asistence pri
fizeni vozidla: za jizdy Fidic nikdy nesmi
snizit pozornost. Odpovédnost za fizeni a
jizdu nese vzdy a jediné fidic. Schopnosti
systému HBA nesmite nikdy testovat
nezodpovédnym a riskantnim zptusobem,
jimz se ohrozi bezpecnost fidice, cestujicich
ve vozidle a ostatnich tcastnik( silnicniho
provozu.

ASISTENCNI
SYSTEMY PRI
RIZENI

SYSTEM iTPMS (indirect
Tyre Pressure
Monitoring System)

(u pfislusné verze vozidla)

é_l. 63) 64) 65) 66) 67) 68)

Vozidlo Ize vybavit systémem pro
sledovani tlaku v pneumatikach
T.PM.S. (Tyre Pressure Monitoring
System), ktery snimadi otacek kol
monitoruje tlak v pneumatikach.
Systém upozorni fidi¢e na pripadnou
prazdnou pneumatiku/pneumatiky
rozsvicenim kontrolky (1) na pfistrojové
desce a pfislusnym upozornénim na
displeji. Pokud je prazdna jen jedna
pneumatika, systém by mél ukazat i, o
kterou se presné jedna, nicméné se
doporucuje prekontrolovat pak tlak ve
v8ech Ctyfech pneumatikach. Tato
signalizace se zobrazi i po vypnuti a
opétném nastartovani motoru, dokud
neprovedete reset.

Reset

U systému iTPMS musi nejdfive
probéhnout faze "samodinné
konfigurace" (jejiz délka zalezi na stylu
jizdy a stavu jizdniho povrchu -
optimalni stav je jizda v pfimém sméru
rychlosti 80 km/h po dobu alespon

20 minut); faze zacne provedenim
resetovaci procedury.

Resetovaci proceduru je nutno proveést:
O pfi kazdé Uprave tlaku nahusténi
pneumatik nebo pfi vymeéné byt jen
jedné pneumatiky;

0 pfi zaméné pneumatik z jedné strany
vozidla na druhou;

[ po namontovani rezervniho kola.
Pred provedenim resetu nahustéte
pneumatiky na jmenovité hodnoty tlaku
uvedené v tabulce tlakd husténi
pneumatik (viz "Kola" v kapitole
"Technické udaje").

Jestlize ve vySe uvedenych pripadech
neprovedete reset, mize kontrolka

(1) davat falegné signalizace ohledn&
jedné pneumatiky / nékolika pneumatik.
Reset se provede takto: se stojicim
vozidlem a klickem zapalovani na MAR
v nastavovacim menu postupujte
nasledujicim zptisobem:

0O stisknéte kratce tlacitko MENU/
na displeji se zobrazi napis "Reset";



O stiskem tlacCitka + nebo provedte
volbu ("Ano" nebo "Ne");

0 stisknéte kratce tlacitko MENU/ =
na displeji se zobrazi “Potvrdit”;

O stiskem tlacitka + nebo - provedte
volbu (“Ano” pro provedeni "Resetu"
nebo “Ne” pro vystup z obrazovky);

0 opétnym delsim stiskem tlaCitka
MENU/© se vratite na standardni
obrazovku nebo na hlavni menu podle
toho, kde jste se v menu pravé
nachazeli.

Po provedeni resetu se na displeji
zobrazi upozornéni "reset ulozen", coz
znamena byla zahajena faze
"samocinné konfigurace".

Provozni podminky

Systém je aktivni pfi rychlostech nad 15
km/h.

V nékterych situacich, napt. pfi
sportovnim stylu jizdy, na jizdnim
povrchu za ur€itého stavu (napf. led,
snih, nezpevnéna vozovka...) mize mit
signalizace soucasného vypusténi
nekolika pneumatik zpozdéni nebo
mUze byt jen dilci.

Za urcitych stavd (napt. nesoumérné
nalozené vozidlo k jedné strang, tazeni
pfipojného vozidla, poskozena nebo
sjetd pneumatika, pouziti rezervniho
kola, sady "Fix&Go Automatic",
snéhovych fetézl ¢i pneumatik
odligného typu na kazdé napravé) mize
systém davat faleSné signalizace nebo
se doCasné vypnout.

V pripadg, ze se systém doCasné
vypne, bude kontrolka (1) blikat asi 75
sekund, a pak zUstane trvale svitit
(souCasné se na displeji zobrazi
prislusné upozornéni).

Toto upozornéni se zobrazi i po vypnuti
a opétném nastartovani motoru, pokud
nebude systém obnoven do fadného
provozniho stavu.

&

65) Tlak je nutno kontrolovat, kdyz jsou
pneumatiky studené. Jestlize z néjakého
ddvodu kontrolujte tlak v zahiatych
pneumatikdch, neupoustéjte je, ani kdyz je
hodnota tlaku vysSi, nez je predepsano,
nybrz tlak prekontrolujte po vychladnuti
pneumatik.

66) System iTPMS nesignalizuje nahly tunik
tlaku z pneumatik (napfr. pii roztrzeni
nékteré z pneumatik). V takovém pripade
opatrné zabrzdte viz, pricemz
neprovadéjte prudké zmény sméru jizdy.
67) Systém pouze upozorni na nizky tlak v
pneumatikdch: neni schopen je dohustit.
68) Nedostatecnym tlakem v pneumatikach
se zvysuje spotreba paliva, snizuje se
Zivotnost vzorku a pfipadné se oviivni i
bezpecnost jizdy s vozidlem.

63) Jestlize systém signalizuje pokles tlaku
v urcéité pneumatice, doporucuje se
prekontrolovat tlak ve vsech Ctyrech
pneumatikach.

64) System iTPMS nezbavuje fidice
povinnosti kontrolovat tlak v pneumatikach
jednou za mésic: nelze jej povazovat za
systém nahrazujici tdrzbu &i zajistujici
bezpecnost.
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SYSTEMY NA
OCHRANU.
CESTUJICICH

Nasleduijici ochranné systémy patfi

vozidla:

0 bezpecnostnimi pasy;

O systém SBR (Seat Belt Reminder);
0 opérka hlavy;

O zadrzné systémy dét;

O Celni a bocni airbagy.

Vénujte maximalni pozornost
informacim uvedenym na nasledujicich
strankach. Je velmi dllezité, aby byly
ochranné systémy pouzivany spravné
pro zajisténi co nejvétsi mozné
bezpecnosti fidiCe a cestuijicich.
Nastavovani opérek hlavy je popsano v
Gasti "Opérky hlavy" v kapitole
"Seznameni s vozidlem".

BEZPECNOSTNI
PASY

VSechna mista na sedadlech vozidla
jsou opatrena tfilbodovymi
bezpecnostnimi pasy s navije¢em.
Mechanismus navijeCe zablokuje pas
pfi prudkém zabrzdéni nebo zpomaleni
narazem.

Diky této charakteristice Ize za
normalniho stavu pas volné natahnout a
uzpUsobit dokonale télu cestujicimu.
PFi nehodé se bezpelnostni pas
zablokuje a sniZi tak riziko narazu téla
cestujiciho do zafizeni kabiny nebo
vymrténi z vozidla. Ridi& je povinen
dodrzovat vnitrostatni predpisy
stanovuijici povinnost a zplsob
pouzivani bezpecnostnich past (a
zajistit jejich dodrzovani i ostatnimi
osobami cestujicimi ve vozidle).
Bezpecnostnimi pasy se radné
pfipoutejte pred kazdou jizdou.

PFi poutani bezpecnostnimi pasy je
nutno drzet hrudnik rovné a opirat se
zady do opéradla.

POUZITI _ .
BEZPECNOSTNICH PASU
Zapnuti bezpeCnostniho pasu: Uchopte
prezku bezpecnostniho pasu A obr.

47 a zasufite ji do zémku B na
zaklapnuti. Pokud se pas pfi vytahovani
zablokuje, nechejte jej 0 kousek
navinout zpét a znovu za ngj jemné
zatahnéte.

Pro odepnuti bezpecnostnich pas(
stisknéte tlacitko C obr. 47. Pfi navijeni
pridrzte pas rukou, aby se nezkroutil

Pri stani vozidla na prudkém svahu se
mUze navije¢ zablokovat, coz je zcela
normalni. Mechanismus navijeGe
zablokuje pas pfi prudkém vytazeni
nebo pfi zabrzdéni, pfi narazu a v
zatackach projizdénych vysokou
rychlosti

D 69

47 F1E0112



Zadni sedadlo je opatfeno setrvacnymi
tfibodovymi bezpecnostnimi pasy s
navijeGem. Po usednuti na zadni
sedadlo se upoutejte pasy podle
zobrazeni na obr. 48 (Ctyfmistné verze) /
obr. 49 (pétimistné verze).

ﬂ; 70) 71) 72)

F1E0113

UPOZORNEN/ Po zaklopeni zadniho
sedadla do normalni polohy je nutno
davat pozor na opétné spravné
umisténi bezpe&nostniho pasu, aby byl
pohotove pfipraven k pouziti.

69) Bé&hem jizdy nepouZivejte tlacitko C
obr. 47.

70) Pokud nejsou cestujici na zadnim
sedadle pripoutani bezpecnostnim pasem,
v plipadé prudkého ndrazu se jednak
sami vystavuji velkému riziku, jednak
predstavuji nebezpedi pro cestujici na
prednich mistech.

71) Zkontrolujte, zda je opéradlo radné
uchycené po obou strandch, aby se
nemohlo pri prudkém zabrzdeni vymrstit
dopredu a zranit cestujici.

72) Pri spravném zajisténi opéradla zmizi
Cervena znacka u pacek pro sklapéni
opéradla. Pokud je Cervena znacka videt,
zZnamenad to, Ze opéradio neni spravné
upevneéno. Pri ustaveni opéradia zpét do
bézné polohy zkontrolujte, zda je spravné
Zzajisténo (na zaklapnuti).

SYSTEM SBR (Seat
Belt Reminder)

(u pfislusné verze vozidla)

Toto zafizeni tvofi zvukova vystraha,
ktera spolu s blikdnim kontrolky & na
pristrojové desce upozornuije fidiCe

a spolucestujicho na nezapnuty
bezpecnostni pas.

Zvukovou vystrahu je mozné si nechat
trvale vypnout u autorizovaného servisu
Fiat. U provedeni s digitalnim displejem
je mozné systém S.B.R. znovu
aktivovat vylu¢né u autorizovaného
servisu Fiat. U verzi s multifunkénim
displejem je mozné systém S.B.R.
znovu aktivovat i pomoci nastavovaciho
menu displeje.
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PREDPINACE

LL 73) 74) 75) 76) i) 26)

Pro zvySeni uc€innosti prednich
bezpecnostnich past je vozidlo
vybaveno predpinaci bezpecnostnich
pasu, které pii siiném nérazu zatéhnou
bezpecnostni pas zpét o nekolik
centimetr( a tim zajisti dokonalé prilnuti
bezpecnostniho pasu k télu cestujicino
jesté drive, neZ je pas zadrzi plisobenim
sily ndrazu. Aktivace predpinacl se
pozna podle vtazeni pasu do navijece.
Pri zasahu predpinace se mUze uvolnit
malé mnozstvi koure, ktery neni
Skodlivy a neznamena vypuknuti
pozaru.

Predpina¢ nevyzaduje Zadnou udrzbu
ani mazani: jakymkoli zdsahem do
predpinace se snizf jeho U&innost.
Pokud pfi mimoradnych okolnostech
(velka voda, morsky pfiliv atd.) pronikne
do zafizeni voda a/nebo bahno, je
nutné se obratit na autorizovany servis
Fiat a nechat ho vyménit.

UPOZORNENI Pro zajiéténi co
nejucinngjsi ochrany predpinatem je
nutné, aby bezpe&nostni pas dobre
priléhal k hrudi a bokdm.

OMEZOVACE ZATEZE

V zajmu vySSi ochrany cestujicich pfi
nehodé jsou do navijecl prednich
bezpednostnich past zabudovana
zarfizeni, jez vhodné rozloZi silu plsobict
pri Celnim narazu na hrudnik a na
ramena osoby zadrzované
bezpecnostnim pasem.
UPOZORNENiI OHLEDNE
POUZIVANI _ L.
BEZPECNOSTNICH PASU

Bezpecnostnimi pasy se museji poutat i
téhotné zeny: i pro né a pro nenarozené
dité je riziko Urazu v pfipadé narazu
vyrazné nizsi, pokud maji zapnuté
bezpecnostni pasy. Tehotné zeny
museji umistit spodni ¢ast pasu dol(
tak, aby vedl nad panvi a pod bfichem,
(jak je znazornéno na obr. 50). S
postupujicim téhotenstvim musi fidicka
nastavovat sedadlo a volant tak, aby
meéla plnou kontrolu nad vozidlem (musf
snadno dosahnout na pedaly i na
volant). Nicméné je nutné zachovavat
co nejvétsi vzdalenost mezi brichem

a volantem.

50 F1E0944

Bezpecnostni pas nesmi byt zkrouceny.
Horni &ast bezpecnostniho pasu musi
vést pres rameno a Sikmo pres hrudnik.
Spodni ¢ast musi priléhat k bokdm,

(jak je uvedeno na obr. 51) a nikoli

k brichu cestuijiciho. NepouZivejte
prfedméty (spony, prezky, atd.), které by
branily bezpecnostniho pfilnuti pasu k
télu cestujiciho.

F1E0116



Jednim bezpecnostnim pasem se smi
pfipoutat pouze jedna osoba:
neprevazejte déti na kling s
bezpecnostnimi pasy tak, ze jednim
pasem upoutate sebe i dité (obr. 52).
Pasem nikdy nepouteijte k télu zadné
predméty.

52 F1E0117
UDRZBA _ .
BEZPECNOSTNICH PASU
PFi Fadné udrzbé bezpedcnostnich past
dodrzujte nasledujici pokyny:

0 bezpecnostni pas nesmi byt
prekrouceny a musi dobre priléhat k
télu. Zkontrolujte, zda se posouva
plynule bez drhnutf;

0 Zkontrolujte, zda bezpecnostni pas
fadné funguje takto: bezpecnostni
pas zapnéte a energicky za néj
zatahnéte;

0 po vaznegjsi nehodé vymente
bezpecnostni pas, jimz jste byli
pfipoutani, za novy, a to i v pfipade, ze
se na prvni pohled nebude zdat
poskozeny. Bezpecnostni pas, u néhoz
doslo k zasahu predpinace, nechejte
v kazdém pripadé vyménit. Jakmile
bezpecnostni pasy vykazuiji stopy po
znac¢ném opotrebeni nebo natrzeni,

je nutno je vymeénit;

0 zabrante vniknuti vody do naviject:
funguji spravné jen v pfipadg, ze do
nich nepronikne voda.

&

76) Pokud byl bezpec¢nostni pas vystaven
silnému namahani napriklad v disledku
dopravni nehody, je nutno jej vyménit cely
vcetné ukotveni, upevriovacich sroubul a
predpinace. Na pasu sice nemuseji byt na
prvni pohled patrné zavady, ale nemusel
by jiz byt funkcni.

=)

26) Zasahy, pri nichz vzniknou v oblasti
atd.e narazy, vibrace ¢i lokalni ohrev (vice
nez 100 °C po dobu nanejvys Sest hodin),
Jjej mohou poskodit nebo aktivovat. Pro
pfipadné zasahy na techto dilech se
obratte na autorizovany servis Fiat.

73) Predpinac se da pouZit jen jednou.
Jestlize dojde k aktivaci predpinace, je
nutno jej nechat vymeénit v autorizovaném
servisu Fiat.

74) V/ zajmu maximalni bezpecnosti méjte
opéradlo ve vzprimené poloze, opirejte se o
né zady a méjte na paméti, Ze pas musi
dobre priléhat k hrudi a k bokum.
Bezpecnostnimi pasy se pripoutejte pri
kazdeé jizdé na prednich i zadnich
sedadlech! Nezapnutim bezpec¢nostnich
pasd se v piipadé narazu zvysuje
nebezpeci tezkého Urazu nebo smirti.

75) Je prisné zakazano demontovat
komponenty bezpec¢nostniho pdsu a
predpinace nebo do nich zasahovat. S
pdsy sméji zachdzet vyhradné kvalifikovani
a autorizovani technici. V kazdém pripadé
se obracejte na autorizovany servis Fiat.
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OCHRANNE -
SYSTEMY PRO DETI

BEZPECNA PREPRAVA
DETI

LB 77)78) 79 80)

VSechny osoby cestuijici ve vozidle, tzn.
véetné novorozencl a déti, musejf
cestovat vsedé a byt zajisténé
patficnymi zadrznymi systémy, aby byly
Co nejvice ochranény v pripadé narazu.
Tento predpis je podle smérnice
2008/20/EU povinny ve vSech
¢lenskych zemich Evropskeé unie.

Déti vysoké do 1,50 metru a do 12 let
véku museji byt chranény vhodnymi
zadrznymi systémy a mely by cestovat
na zadnich mistech.

Statistiky nehod ukazuiji, ze zadni
sedadla poskytuiji vétsi zaruky pro
bezpecnost déti.

Déti maji oproti dospélym vétsi a tézsi
hlavu v poméru k télu a nemaji jesté
zcela vyvinuté svaly a kosti. Pro spravné
zadrZeni pfi narazu jsou proto potreba
jiné zadrzné systémy nez bezpecnostni
pasy dospélych, aby se minimalizovalo
riziko poranéni pfi nehodg, prudkém
zabrzdéni ¢i nenadalém manévru.

Déti museji sedét v bezpetné a
pohodIné poloze. Pokud to dovoli
charakteristiky détské sedacky,
doporucujeme vozit déti co nejdéle
(alespor do 3 - 4 let véku) v sedacce
montované proti sméru jizdy, protoze
jsou v ni pfi ndrazu vice chranény.
Nejvhodngjsi détské zadrzné zafizeni je
nutno zvolit podle télesné hmotnosti

a velikosti ditéte. Existuiji détské
zadrzné systémy rlizného typu, které se
daji ve vozidle upevnit bezpecnostnimi
pasy nebo uchyty ISOFIX.

Doporucuije se zvolit nejvhodnégjsi
détsky zadrzny systém: z toho dtivodu
si peclivé proctéte navod k pouziti a
Udrzbé dodavany s détskou sedackou
a oveérte, zda je skutecné vhodna pro
vase dité.

V Evropé jsou charakteristiky zadrznych
systémU upraveny predpisem
EHK-R44, kterym je stanoveno pét
hmotnostnich skupin:

do 10 kg télesné

Skupina 0 AR
Skupina O+ do p% lé ntéésl«taisné

22 - 36 kg télesné

Skupina 3 hmotnosti

VSechna zadrzna zarizeni museji byt
opatrena Stitkem s homologac¢nimi udaji
a kontrolni znadkou. Stitek musf byt k
sedacce pevné pripevnén a nesmi se v
zadném pripadé odstranit.

V ramci fady doplnk{ Lineaccessori
MOPARg jsou k dostani détské
sedacky pro vSechny hmotnostni
skupiny. Doporuéujeme sedacku
zakoupit z této fady doplnikd, protoze
jde o specificky testované vyrobky

pro vozidla Fiat.

UPEVNENI UNIVERZALNI
SEDACKY _ _
BEZPECNOSTNIMI PASY
LD 81)82) 83)

Univerzalni détské autosedacky, které
se instaluji jen pomoci bezpecnostnich
pasu, jsou homologované podle
predpisu EHK R44 a jsou rozdélené
podle hmotnostnich skupin.

UPOZORNENI Obrazky znézorfujf
zplsob montaze pouze orientacné. Pri
montazi sedacky postupuijte podle
navodu k pouziti, ktery musi byt dodany
spolu se sedackou.



Skupina 0 a 0+

Déti do 13 kg je nutno dopravovat proti
sméru jizdy v sedacce vyobrazené na
obr. obr. 53, kde maji podlozenou hlavu
tak, aby pfi prudké deceleraci nebyla
namahana kréni pater.

Détska autosedacka je upoutana
bezpecnostnimi pasy vozidla, jak je
znazornéno na obr. 53, a dité musi byt
pfipoutané bezpecnostnimi pasy, které
jsou soucasti autosedacky.

0-13 kg

53 F1E0118

Skupina 1

Déti o télesné vaze 9 - 18 kg je mozné
dopravovat po sméru jizdy obr. 54.
Skupina 2

Déti o télesné hmotnosti od 15 do 25

kg Ize na sedacce pfipoutat pfimo
bezpecnostnimi pasy vozidla obr. 55.

F1E0119

Sedacky v takovém pfipadé maji pouze
zajistit spravnou polohu téla ditéte pfi
upoutani bezpecnostnimi pasy: pricny
usek bezpecnostniho pasu nikdy nesmi
priléhat ke krku, nybrz k hrudniku, a
vodorovny Usek bezpe&nostniho pasu k
panvi, nikoli k bfichu ditéte.

15-25 kg

55 F1E0120

Skupina 3

Pro déti o hmotnosti od 22 do 36 kg
existuji specialni vystupky umoznujici
spravné upoutani bezpeénostniho
pasu.

Na obr. 56 je uveden priklad spravné
polohy ditéte na zadnim sedadle.

F1E0121

Déti o télesné vysce od 1,50 m mohou
pouzivat stejné bezpecnostni pasy
jako dospél.
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VHODNOST SEDADEL SPOLUCESTUJICIHO PRO MONTAZ UNIVERZALNICH
SEDACEK

Vozidlo vyhovuje nové evropské smérnici 2000/3/ES, kterou je upravena moznost instalovat détské sedacky na jednotliva
sedadla ve vozidle podle nasledujici tabulky:

Montaz détské autosedacky Universal
Cestujici na prednim sedadle (**)

Cestujici na
: > zadnim

Skupiny hmotnosti Zapnuty airbag Vypnuty airbag prostrednim

spolucestujiciho spolucestujiciho sedadle (*)
Skupina 0, O+ do 13 kg X U X V]
Skupina 1 9-18 kg X U X )
Skupina 2 15 -25 kg U U X V]
Skupina 3 22 -36 kg u U X U

(") U prislusné verze vozidla

X Misto k sezeni nevhodné pro déti této hmotnostni skupiny.

U= Vhodné pro zadrzné systémy kategorie "Univerzaini" podie predpisu EHK-R44 pro vySe uvedené skupiny.

(**) DULEZITE Jestlize je airbag v pohotovostnim stavu, NIKDY NEINSTALUJTE na predni sedadlo détskou sedacku proti
smeru jizdy. Pokud chcete nainstalovat na predni sedadlo détskou sedacku proti sméru jizdy, deaktivujte pfislusny airbag (viz
pokyny uvedené v bodé “Systém piidavné ochrany (SRS) - Airbag”).



INSTALACE DETSKE
AUTOSEDACKY ISOFIX
/1) 84 85) 86) 87)

Vozidlo je vybaveno Uchyty ISOFIX, coz
je novy evropsky standard, diky némuz
je montaz sedacky rychla, jednoducha
a bezpecCna.

Systém ISOFIX umoziuje namontovat
détsky zadrzny systém ISOFIX
upevnénim détské autosedacky do tif
Uchytd namontovanych ve vozidle, tzn.
bez pouziti bezpecnostnich past
vozidla. Nicméné je mozné soucasné
do vozidla upevnit na jednotliva sedadla
tradi¢ni détskou autosedacku i
sedacku ISOFIX.

Instalace sedacky ISOFIX: sedacku
upevnéte do kovovych ok A obr. 57,
které se nachazeji mezi sedakem a
opéradlem zadniho sedadla; horni pas
(dodavany se sedackou) upevnéte

do uchytu B obr. 58, ktery se nachazf
za operadlem sedadla u sedacky.

57 F1E0123

58 F1E0124

Na obr. 59 je zobrazen priklad sedacky
ISOFIX Universal, ktera je ur¢ena pro
hmotnostni skupinu 1.

UPOZORNENI obr. 59 znazorfiuje
zplsob montaze jen pro informaci. PFi
montazi sedacky postupuijte podle
navodu k pouziti, ktery musi byt dodany
spolu se sedackou.

POZN.: Jako détskou autosedacku
ISOFIX Universal Ize pouZit jeding tu s
oznacenim EHK R44 "ISOFIX Universal”
(R44/03 v platném znéni).

Pro ostatni hmotnostni skupiny jsou
uréeny specialni détské autosedacky
ISOFIX, které se sméji pouzit pouze

v pfipadé, Ze byly odzkouseny pro toto
vozidlo (viz seznam vozidel dodavany
se sedackou).

59 F1E0122

UPOZORNENI Prostiedni misto na
zadnim sedadle (u pfislusné verze
vozidla) a pfedni sedadlo
spolucestujiciho nejsou uréeny pro
montaz sedacek Isofix zadného typu.

o:
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VHODNOST SEDADEL SPOLUCESTUJICIHO PRO MONTAZ SEDACEK ISOFIX

V nize uvedené tabulce je uveden prehled, jak Ize v souladu s evropskym predpisem EHK 16, nainstalovat do vozidla détské
sedacky Isofix na sedadla se specialnimi kotvami.

Hmotnostni skupina

Natocéeni sedacky

Trida velikosti Isofix

Poloha Isofix boéni zadni

Skupina 0 - 10 kg Proti sméru jizdy E IL
Proti sméru jizdy E IL
Skupina 0+ do 13 kg Proti sméru jizdy D IL (%)
Proti sméru jizdy C IL
Proti sméru jizdy D IL (%)
Proti sméru jizdy C IL
Skupina 1 od 9 do 18 kg Po sméru jizdy B IUF
Po sméru jizdy B1 IUF
Po sméru jizdy A IUF

IL = vhodny pro specidlni détské zadrzné systémy typu Isofix homologované pro vozidio daného typu.
IL (*) = vhodny pro speciélni détské zadrZné systémy typu Isofix homologované pro vozidio daného typu. Sedacku Ize namontovat po posunuti pfedniho sedadla

dopredu.

IUF = vhodny pro zadrzné détskeé systémy Isofix univerzalni tfidy (s tfetim hornim dchytem), instalované po sméru jizdy a homologované pro pouZit pro danou

hmotnostni skupinu.



Hlavni upozornéni ohledné
bezpecné prepravy déti

[ Détskou sedacku montujte zadsadnée
na zadni sedadlo, kde je dité v pfipade
narazu vice ochranéno.

0 Montuijte co nejdéle détskou
sedacku proti sméru jizdy, pokud
mozno do 3 - 4 let véku ditéte.

0 Détskou sedacku montovanou proti
smeéru jizdy na zadni sedadlo
doporucujeme umistit co nejvice
dopredu, jak to dovoli poloha predniho
sedadla.

0 Po vypnuti airbagu na strané
spolucestuijiciho je nutno podle sviceni
kontrolky & v prostfedni ¢asti
pfistrojové desky zkontrolovat, zda je
airbag skute¢né odpojen.

0 Postupuijte presné podle navodu
dodaného se sedackou. Navod k
sedacéce uchovavejte spolu s ostatni
dokumentaci k vozidlu a timto navodem
k vozidlu. Nepouzivejte détské
sedacky, k nimz neni pfilozen navod k
pouziti.

O VSechny détske sedacky a kolébky
jsou zasadné jednomistné. Nikdy v nich
neprepravujte dveé déti najednou.

0 Peclivé kontrolujte, zda
bezpecnostni pas nepriléha ke krku
ditéte.

0 Zatazenim za bezpeCnostni pas se
nezapomente ujistit, zda je dobre
zapnuty.

J Zajizdy nepfipustte, aby dité sedélo
v nepatfiéné poloze &i s rozepnutym
bezpecnostnim pasem.

O Nedovolte, aby si dité dalo
diagonalni usek pasu pod pazi nebo za
zada.

[ Nikdy neprepravujte déti v naruci. To
plati i pro novorozence. Nikdo nenf
schopen dité pfi narazu zadrzet;

O Jestlize se vozidlo stalo Ucastnikem
nehody, vymeénte détskou autosedacku
za novou. Navic podle typologie détské
sedacky nechejte vymenit Uchyty Isofix
nebo bezpecnostni pasy, ke kterym
byla sedacka upevnéna.

&

77) VAZNE NEBEZPEC Jestlize je celni
airbag na strané spolucestujiciho aktivovan
do pohotovostniho stavu, neinstalujte na
predni sedadlo détské sedacky, které

se montuji proti sméru jizdy. Nafouknutim
by mohl airbag privodit ditéti smrtelné
zranéni bez ohledu na silu narazu. Proto
doporucujeme vozit deti sedici v sedacce
zasadné na zadnim sedadle, kde je v
pfipadé ndrazu vice ochranéno.

78) Povinnost deaktivovat airbag v pfipadé,
Ze se bude do vozidla upevriovat détska
sedacka montovana proti sméru jizdy,

je pfedepsana prislusnymi symboly

na Stitku na slunecni cloné. Postupujte vzdy
podle pokynd na etiketé na slunecni cloné
(viz pokyny uvedené v casti “Systém
pridavné ochrany (SRS) - Airbag").

79) Je-li nezbytné prepravovat dité na
prednim sedadle na strané spolucestujiciho
v sedacce umisténé proti sméru jizdy, je
nutno v nastavovacim menu celni a bocni
airbag na strané spolucestujiciho (bocni
airbag) deaktivovat v Hiavnim menu
displeje a ovérit toto vypnuti rozsvicenim
kontrolky &, umisténé v prostiedni Gasti
palubni desky. Sedadlo spolucestujiciho je
pak nutno posunout co nejvice dozadu,
aby se détska sedacka nedotykala palubni
desky.

80) S prednim ¢i zadnim sedadlem
nemanipulujte, pokud na ném sedi dite
nebo pokud dité sedi v détské sedacce.

81) Nespravnou montazi détské sedacky
se mize ochranny systém vyradit z
cinnosti. Pri nehodeé vozidla by se mohla
sedacka uvolnit a dité by mohlo utrpét
zranéni, ktera mohou i smrtelna. Pri
instalaci ochranného systému pro
novorozence Ci dité postupujte presné
podle pokynt vyrobce.

82) Kdyz se détsky ochranny systém
nepouziva, upevneéte ho bezpecnostnim
pasem nebo uchyty ISOFIX, nebo jej
demontujte z vozidla. Nenechavejte ho
volné ve vozidle. Tim se zabrani zraneni
cestujicich pri prudkém zabrzdéni nebo
nehodeé.

o:
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83) Po nainstalovani détské autosedacky
nemérite polohu sedadla: pred jakymkoli
prestavenim polohy sedadla vyndejte
autosedacku z vozidla.

84) Ujistéte se, Ze diagondaini tsek
bezpecnostniho pasu nevede pod pazemi
nebo za zady ditete. Takto vedeny
bezpecnostni pas by pri nehodé nezadrzel
dité a mohl by zpusobit i zranéni, a to i
smrtelné. Proto musi byt dité vzdy spravné
pripoutané svym bezpecnostnim pasem.
85) Do jednoho spodniho tchytu
neupevriujte vice nez jeden detsky
ochranny systém.

86) Sedacka ISOFIX Universale, ktera neni
ukotvena do vSech tif ichytd, neposkytne
ditéti patricnou ochranu. Pri nehodé vozidla
mdzZe dité utrpét az smrtelny traz.

87) Sedacku montujte jen pri stojicim
vozidle. Spravné uchyceni sedacky se
pozna podle radného zaklapnuti tchytd
sedacky do tfrmend. \/ kazdém pripadé je
nutno postupovat podle navodu k pouZiti,
ktery musi vyrobce priloZit k sedacce.

SYSTEM PRIDAVNE
OCHRANY (SRS) -
AIRBAG

Ve vybaveé vozidla je:

0 Celni airbag fidice;

O Celni airbag spolucestuiiciho;

0 kolenovy airbag na strané fidice (u
pfislusné verze vozidla);

0 predni bo¢ni airbagy na ochranu
hrudniku a panve (Side bag) na strané
fidiCe a spolucestujiciho (u pfislusné
verze vozidla);

O bocni airbag na ochranu hlav
cestujicich na prednim a zadnim misté
(Window bag) (u pfislusné verze
vozidla).

CELNI AIRBAGY

(L sg)

Celni airbagy (fidice a spolucestujicio)
a kolenovy airbag fidice (u pfislusné
verze vozidla) slouzi jako ochrana
cestujicich na prednich sedadlech pfi
Celnim narazu stredni Ci velké sily tim,
7e se mezi télem a volantem &i palubni
deskou nafoukne vak.

Jestlize tedy airbagy nezasahnou pfi
narazu jiné typologie (ze strany nebo
zezadu, prevraceni vozidla, atd.),
neznamena to, ze systém selhal.

Celni airbagy (fidice a spolucestujiciho)
nenahrazuji bezpecnostni pasy, ale
zvySuiji jejich Ucinnost. Z toho divodu
doporucujeme jezdit zasadné se
zapnutymi bezpecnostnimi pasy, jak to
ostatné predepisuji zakony v
evropskych a ve vétsing
mimoevropskych zemich

Pokud neni spolucestuijici pfipoutany
bezpecnostnimi pasy, mize se
prudkym pohybem dopredu vyvolanym
narazem dostat do pred¢asného
kontaktu s nafukovanym vakem. V
tomto stavu neposkytuje vak ochranu v
piné mie.

Celnf airbagy se nemusejf aktivovat pfi
Celnim narazu na velmi deformovatelné
objekty, které nezasahnou Celni plochu
vozidla (napf. pfi narazu blatniku na
svodidla) nebo pfi vklinéni vozidla pod
jiné pfedméty ¢i ochranné bariéry (napf.
pod kamion nebo svodidla).

Jestlize se airbagy v takovém pfipadé
neaktivuji, znamena to, ze by
neposkytly zadnou ochranu navic k
bezpecnostnim pastim, takze by jejich
aktivace nebyla vhodna. Pokud se
tedy ve vySe uvedenych pfipadech
airbagy nenafouknou, neznamena to,
Ze je systém vadny.



Celni airbagy na strang Fidice i
spolujezdce byly vyvinuty a sefizeny
tak, aby poskytly co nejlepsi ochranu
cestujicim, kteff jsou na prednich
sedadlech pripoutani bezpecnostnimi
pasy. Jejich objem ve chvili maximalniho
nafouknuti umozni zaplnit vétsinu
prostoru mezi volantem a fidi¢em a
mezi palubni deskou a spolucestujicim.
Pri narazech mensi sily, (pfi kterych
stadi pridrzeni bezpe&nostnim pasem),
airbagy nezasahuji. Je proto nezbytné
jezdit se zapnutymi bezpe&nostnimi
pasy, které zajisti spravnou polohu téla
v pripadé ¢elniho narazu.

Celni airbag na strané ridice

LL 89)

Airbag tvori vak slozeny v prostoru
uprostred volantu; pfi narazu se
okamzité nafoukne obr. 60.

60 F1E0125

Celni airbag na strané
spolucestujiciho

Airbag tvofi vak slozeny v prostoru v
palubni desce obr. 61: vak ma véetsi
rozmeér nez u airbagu fidice.

61 F1E0126

Celni airbag na strané
spolucestujiciho a détské
autosedacky

L1 90) 91)

Détské autosedacky, které se montuiji
proti sméru jizdy, se nesméji NIKDY
nainstalovat na predni sedadlo, jestlize
je aktivni airbag spolucestuijiciho:
nafouknutim by mohl airbag pfivodit
ditéti smrtelné zranéni. Dodrzujte VZDY
doporuceni uvedena na Stitku na
slunec¢ni cloné na strané
spolucestujiciho (viz obrazek).

A AIRBAG

®
¢

62

Kolenovy airbag na strané fidice;

(u pfislusné verze vozidla)

Je umistén v prostoru pod volantem
obr. 63. Poskytuje ochranu navic pfi

¢elnim narazu.

L
o A

F1E0343
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DEAKTIVACE AIRBAGU
NA STRANE L
SPOLUCESTUJICIHO:
CELNI A BOCNI AIRBAG
NA OCHRANU HRUDNIKU
A PANVE (SIDE BAG)

(u pfislusné verze vozidla)

A

Pokud je nezbytné prepravovat na
prednim sedadle dité na détské
sedadce montované proti sméru jizdy,
je nezbytné deaktivovat Celni airbag
na strané spolucestujiciho a predni
bocni airbag (Side Bag).

Kontrolka &, (na pistrojové desce)
zlstane trvale svitit do opétného
zapnuti Celniho airbagu na strané
spolucestujiciho i predniho bo¢niho
airbagu (Side Bag).

Deaktivace airbagu

Deaktivace se provadi v nastavovacim
menu displeje takto:

O stisknéte tlacitko MENU/® , na
displeji se zobrazi text "Bag pass: Off"
(pro vypnuti) nebo "Bag pass: On"
(pro zapnuti) tladitky + a —, pak opét
stisknéte tlacitko MENU/ 9 ;

O na displeji se zobrazi vyzva k
potvrzeni: stiskem tlaCitek + nebo -
zvolte "Ano" (pro potvrzeni
aktivace/deaktivace) nebo "Ne" (pro
odmitnuti);

0 kratkym stiskem tlacitka MENU/ 9
se zobrazi potvrzovaci zprava

a vratite se na obrazovku s menu;
delSim stiskem tlagitka se vratite na
standardni obrazovku bez ulozen.
Pretocenim klicku zapalovani na MAR
se kontrolka &; na nékolik sekund
rozsviti. Pokud se nerozsviti, obratte se
na autorizovany servis Fiat.

Bé&hem prvnich sekund sviceni
kontrolka & neindikuje skutecny stav
ochrany spolucestuijiciho, ale slouzi jen
pro provéreni, zda tato ochrana fadné
funguje. Po kontrole trvajici nékolik
sekund signalizuje rozsvicena kontrolka
&, stav ochrany airbagem
spolucestujiciho (deaktivovana
ochrana spolucestujiciho: kontrolka
trvale sviti / aktivovana ochrana
spolucestujiciho: kontrolka nesuviti).




CELNIi AIRBAG NA STRANE SPOLUCESTUJICIHO A DETSKE AUTOSEDACKY:

POZOR
I RISCHIO DI FERITE GRAVI © MORTALL. | seggiolini bambino che si nel verso opf a quello di marcia non vanno installad sui sedili anteriori in presenza di air bag passeggero attivo,
GB DEATH OR SERIOUS INJURY CAN OCCUR.

MNEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD can occur

F RISQUE DE MORT OU DE BLESSURES GRAVES. NE PAS positionner le sidge pour enfant tourné vers |'arriére, en cas d'air bag passager actif.
D Nichtbeachtung kann TOD eder SCHWERE VERLETZUNGEN zur Folge haben.
Rilckwirts gerichtete Kinderriickhaltesysteme (Babyschale) diirfen nicht in Verbindung mit aktiviertem Beifahrerairbag auf dem Beifahrersitz verwendet warden
NL DIT KAN DODELIK ZIJN OF ERNSTIGE ONGELUKKEN VEROORZAKEN., Plaats het kinderstoeltje niet ruggelings op de voorstoel wanneer er een airbag aanwezig is. . ./
B PUEDE OCACIONAR MUERTE © HERIDAS GRAVES. NO ubicar el asiento para nifios en sentido inverso al de marcha en el asiento delantero si hubiese airbag activo lado pasegero. W
PL MOZE GROZIC SMIERCIA LUB CIEZKIMI OBRAZEMIAMI. ﬁQ\
MNIE WOLNO umieszczaé foletika dzieciecego tylem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu w przypadk instal j aktywnej poduszki powietrznej pasatera.
TR | OLUM VEYA AGIR SEKILDE YARALANMAYA SEBEP OLABILIR. Yolcu airbagi aktif halde iken gocuk koltugunu arag gidis yéniine ters bigimde yerlestirmeyin.
DK | FARE FOR D@DELIGE KVASTELSER OG LIVSTRUENDE SKADER. Placer aldrig en bagudvendt barnestol p passagerersedet, hvis passager-airbagen er indstillet til at vaere aktiv (on).
EST | TAGAJARJEKS VOIVAD OLLA TOSISED KEHAVIGASTUSED VOI SURM. Turvapadja olemasolu korral irge asetage lapse turvaistet sdidusuunaga vastassuunas.
FIN KUOLEMANVAARA TAI VAKAVIEN VAMMOJEN UHKA, Ali aseta lasten turvaistuinta niin, etti lapsi on selki kun } jan airbag on kiytossi.
L RISCO DE MORTE OU FERIMENTOS GRAVES. Nio posicionar o banco para criangas numa posigio contriria ac sentido de marcha quande o airbag de passageiro estiver activo.
LT GALI ITIKTI MIRTIS ARBA GALITE RIMTAI SUSIZEISTI. Nedekite vaiko sédynés atgreftos nugara | priekinj automobilio stikla ten, kur yra veikiant keleivio oro pagalve.
s KAN VARA LIVSHOTAMNDE ELLER LEDA TILL ALLVARLIGA SKADOR. Placera aldrig en bakd d barnstol i fr d4 passagerarsidans krockkudde dr akeiv. ~—
HALASOS VAGY SULYOS BALESET KOVETKEZHET BE. Ne helyezzilk a gyermekiilést a menetirinnyal szembe, ha az utas oldalin légzsik mikidik,
LV | VAR IZRAISIT NAVI VAI NOPIETNAS TRAUMAS. Nenovietot mazufa sédekli pretéji brauksanas virzienam, ja pasaZiera pusé ir fits gaisa spil
cz HROZI NEBEZPECT VAZNEHO UBLIZENI NA ZDRAVI NEBO DOKOMNCE SMRTI, Neumistujte détskou sedagku do opatné polohy viiéi sméru jizdy v pFipadé aktivniho airbagu spolujezdce.
sSLO LAHKO PRIDE DO SMRTI ALl HUDIH POSKODB. Otrodkega avtomobilskega sedefa ne namesZajte v obratni smeri voZnje, &e ima vozilo vgrajene zragne blazine za potnike. -
RO SE POATE PRODUCE DECESUL SAU LEZIUNI GRAVE. Mu agezati scaunul de magini pentru bebelusi in pozitie contrari directiei de mers atunci cind airbag-ul pasagerului este activac.
GR MAOPEI NA NMPOKAHOOYN ©ANATOL 'H ZOBAPA TPAYMATA.
Mnv TomeBereite To kapexkhdkl autekiviiTou yia maibid ae avriBern mpog Tv dopd mopeiag Béom oe mepinTTwen mou uTapy, po g ev evepyeia ot Béom pam.
BG | VMA ONACHOCT OT CMBPT 1 CEPO3HU HAPAHABAHIA. —
He nocTaeaiiTe cTonueTo 3a NpeHacAHe Ha Gebeta B NonoxeHe OBPATHO Ha NOCOKaTa Ha fj , NPM Non AKTUBHO Ha Bb3/yLUIHATA Bb3rNABHWLIA 33 NbTYBaHe,
SK | MOZE NASTAT SMRT ALEBO VAZNE ZRANENIA. Nedévajte autosedagku pre deti do polohy proti chodu vozidla, ked je aktivny airbag spolujazdea.
RUS TPABMBI W NETAJIBHBIA WCXOQ, fletcroe kpecno, ycT |EECA NPOTHE HAN[ A , HENB3A MOHTHPOBATEL HA MECTE NEPE/HErD NACCAMMPa, ECN NoCNefHee
0bopyoBaHD aKTMBHOR NoAYWKoW GesonacHocTy, o
HR OPASNOST OD TESKIH ILI SMRTONOSMIH OZLJEDA.
Sjedala za djecu koja se montiraju u smjeru suprotnom od voZnje ne smiju se instalirati na prednja sjedala ako postoji aktivni zraéni jastuk suvozaca.
AS ARl Aay ol 3650 e paly B Jilal o (MR g B g 3p e e le JULYL S GLY el pd Y Aady Sl 4l Sl Zoas S
64 F1E0955
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BOCNI AIRBAGY

Pro lepsi ochranu cestuijicich pfi bo¢nim
narazu je vozidlo vybaveno prednimi
bocnimi airbagy (u prislusné verze
vozidla) a roletovymi (okennimi) airbagy
(u pfislusné verze vozidla).

Boc¢ni airbag

(q pfislusné verze vozidla)

(b o3)

Tvori jej dva vaky ulozené v opéradlech
prednich sedadel obr. 65; vaky se pfi
aktivaci v mZiku nafouknou na ochranu
hrudniku a panve cestuijicich pfi stfedné
silném nérazu ze strany.

Okenni airbag
(u prislusne verze vozidla)

L,L 102)

Tvofi jej ,roletovy" vak umistény za
postrannim oblozenim stfechy pod
pfislusnymi dokon&ovacimi prvky obr.
66. Slouzi jako ochrana hlav cestujicich
na prednich a zadnich sedadlech v
pfipadé bocniho narazu, protoze se
rozvine do velké plochy.

/}?:/;::j:}-_’f’&__:_;__ﬁ___:
7. | \
T M |

/

=]

65 F1E0127

66 F1E0128

Pri ndrazu ze strany je nejlepsi ochranu
poskytnuta za podminky, Ze cestujici
na sedadle sedi ve spravné poloze

a tim umozni airbagu se fadnée
rozvinout.

Pri mirnych bocnich narazech neni
aktivace bocnich airbagli pozadovana.

LL 94) 95) 96) 97) 98) 99) 100) 101) 103) 104) 105)

UPOZORNENI

Neumyvejte sedadla tlakovou vodou
nebo parou (rué¢né ¢i v automatické
mycce sedadel).

K aktivaci &elnich a/nebo postrannich
airbagt mize dojit i v pfipadé, kdy
bude vozidlo vystaveno silnému narazu
ve spodku karosérie (napfr. o obrubnik,
chodnik nebo tvrdé vyvySeniny na
vozovce Ci pfi vjeti do hlubokych
vymoll ¢i na jiné terénni nerovnosti
atd.).

Pri nafouknuti airbagt se vyvine teplo a
dojde k uniku malého mnozstvi prachu:
ten nenf Skodlivy a neznamena
vypuknuti pozaru. Prach mlze drazdit
pokozku a odi: pfi pfipadném zasazeni
je omyjte vodou a neutralnim mydlem.
Jakékoli kontroly, opravy a vymeény
airbagu sméji provadéet pouze
autorizované servisy Fiat.

Pred likvidaci vozidla seSrotovanim je
nutno nechat u autorizovaného servisu
Fiat deaktivovat vSechny airbagy.

O aktivaci pfedpinact a airbag
rozhoduje diferencované fidici jednotka
v zavislosti na typu narazu. Pokud se
tedy ve vySe uvedenych pripadech
airbagy nenafouknou, neznamena to,
ze systém selhal.



&

88) Na volant a na kryt airbagu na strané
spolujezdce nelepte Zadné samolepky

a neodkladejte sem zadné predméty.
Neodkladejte Zzadné predméty (napr.
mobilni telefon) ani na palubni desku pred
spolucestujicim, protoZe by mohly prekazet
pii nafukovani airbagu a zpdsobit vazné
poranéni osobam ve voze.

89) Pri fizeni méjte ruce na vénci volantu
tak, aby se airbag pii pfipadném zasahu
mohl bez problémd nafouknout. Pri fizeni
neméjte telo naklonéné dopredu. Opéradio
meéjte ve vzplimené poloze a pevné se do
ného opirejte zadly.

90) VAZNE NEBEZPECI: Jestlize je airbag
na strané spolucestujiciho aktivovan do
pohotovostniho stavu, na predni sedadlo
se NESMEJI upevnit détské sedacky, které
se montuji proti sméru jizdy. Pri ndrazu
vozidla by nafouknutim mohl airbag privodit
ditéti smrtelné zraneni bez ohledu na silu
tohoto narazu. Pokud tedy upevnite na
pfedni sedadlo spolucestujiciho détskou
sedacku montovanou proti sméru jizdy,
nezapomenite deaktivovat airbag
spolucestujiciho. Sedadlo predniho
spolucestujiciho je pak nutno posunout co
nejvice dozadu, aby se détska sedacka
nedotykala palubni desky. Jakmile sedacku
z vozidla odstranite, aktivujte bez prodleni
airbag spolucestujiciho.

91) Jestlize se pri otoceni Klicku v
zapalovani na MAR kontrolka ,9\' nerozsviti
nebo se rozsviti za jizdy, je moznée, Ze je v
nékterém ze zadrznych systému zavada. V
takovém pripadé by se airbagy nebo
predpinace nemusely pii nehodé aktivovat
nebo by se mohly ve velmi omezeném
poctu pripadd aktivovat chybné. Nez
budete pokracovat v jizdé, kontaktujte bez
prodleni autorizovany servis Fiat a nechejte
systém zkontrolovat.

92) Détské sedacky, které se montuji proti
sméru jizdy, se NIKDY nesméji nainstalovat
na predni sedadla, jestlize je aktivni airbag
spolucestujiciho. Nafouknutim by mohl
airbag privodit ditéti smrtelné zranéni, bez
ohledu na silu narazu.

93) U vozidel s bocnimi airbagy
nezakryvejte opéradla prednich sedadel
zadnymi potahy ¢i navileky.

94) Necestujte s predméty na kiiné, pred
hrudnikem, v Ustech nesvirejte Zadné
predméty, jako je dymka, tuzka, apod.,
které by vam pfi aktivaci airbagu mohly
privodit vdzné zranéni.

95) Bylo-li vozidlo odcizeno nebo byl-li
ucinén pokus o jeho odcizeni, bylo
poskozeno vandaly ¢i velkou vodou,
nechejte airbagovou soustavu zkontrolovat
u autorizovaného servisu Fiat.

96) Jakmile je Kklicek na poloze MAR,
mohou se airbagy aktivovat ucinkem
narazu jinym jedoucim vozem i presto, ze
vase vozidlo stoji s vypnutym motorem.
Jestlize je aktivni airbag predniho
spolucestujiciho, détské sedacky, které se
montuji proti sméru jizdy, se NESMEJI

na toto predni sedadlo upevnit ani do
vozidla, které bude stat. Pri aktivaci by
mohl airbag privodit ditéti smrtelné zraneni.
Pokud tedy upevnite na predni sedadlo
spolucestujiciho détskou sedacku
montovanou proti sméru jizdy,
nezapomente deaktivovat airbag
spolucestujiciho. Sedadlo predniho
spolucestujiciho je pak nutno posunout co
nejvice dozadu, aby se détska sedacka
nedotykala palubni desky. Jakmile sedacku
z vozidla odstranite, aktivujte bez prodleni
airbag spolucestujiciho. Mejte rovnéz na
paméti, Ze stoji-li vozidlo s vypnutym
klickem zapalovani (v poloze STOP),
bezpecnostni zafizeni (airbagy Ci
predpinace) se neaktivuji, coz neni mozné
povazovat za zavadu systému.
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97) Kontrolka %'; indikuje stav airbagu na
strané spolujezdce. Jestlize kontrolka
nesviti, ochrana na strané spolucestujiciho
Je aktivni: deaktivace se provadi v
nastavovacim menu (v takovém pfipadé se
kontrolka rozsviti). Pokud od vypnuti vozidla
uplynulo alespori pét sekund, po jeho
opétnem nastartovani (klicek zapalovani v
poloze MAR) se kontrolka rozsviti asi na

8 sekund. Pokud se nerozsviti, obratte se
na autorizovany servis Fiat. Je mozné,

Ze pri vypnuti/opétném nastartovani vozidla
do péti sekund, se kontrolka nerozsviti. VV
takovém pripadé pro kontrolu, zda
kontrolka radné funguje, pockejte alespon
pét sekund a sepnéte zapalovan.
Kontrolka sviti s rdznou intenzitu podle
stavu vozidla. Intenzita sviceni kontrolky
mdzZe kolisat i béhem spinani zapalovani.

98) U nekterych verzi vozidla se pri zavadé
kontrolky /a(z (na panelu na pr/strO/ove
desce) rozsviti kontrolka /?\' na pristrojové
desce a airbagy na strané spolucestujiciho
se deaktivuji.

99) Behem prvnich sekund sviceni po
nastartovani vozidla (kl/cek zapalovani v
poloze MAR) kontrolka &, neindikuje
skutecny stav ochrany spolucestujiciho, ale
slouzi jen pro proveéreni, zda tato ochrana
radné fUﬂnge Po nékolikasekundovém
testu zacne kontrolka 9( indikovat stav
ochrany airbagem spolucestujiciho.

100) Predni airbagy zasahuji pfi narazech
Vvets/ sily, neZ na kterou jsou nastaveny
predpinace. V pripadé narazu, jejichZ sila
se pohybuje mezi témito dvéma meznimi
hodnotami aktivace, je bézné, Ze se aktivuji
pouze predpinace bezpecnostnich pasd.

101) Airbagy nenahrazuji bezpecnostni
pasy, pouze zvysuji jejich ucinnost. Predni
airbagy nezasahnou pri ¢elnich narazech, k
nimz dojde za nizké rychlosti vozidla, pfi
ndrazech z boku, narazech zezadu nebo pri
prevraceni vozidla. V takovych pripadech
chrani osadku pouze bezpecnostni pasy:
proto je nutno jezdit zasadné se zapnutymi
bezpecnostnimi pasy.

102) Neopirejte se hlavou, pazemi i lokty o
avere, okna Ci v oblasti, kam se rozvinou
vaky bocnich airbagt na ochranu hiavy,
aby pri jejich pfipadném nafukovani
nedoslo k drazu.

103) Na madla na stropé a na hacky na
odévy nezavésujte tvrdé predmety.

104) Nikdy nevyklanéjte hlavu, paze a lokty
z oken.

105) Jestlize se rozblika kontrolka A\ ,
znamena to pripadnou zavadu kontrolky

. V takovém pfipadé by kontrolka
,\' nemusela signalizovat pfipadné zavady
zadrznych systémd. Nez budete
pokracovat v jizde, nechejte systém bez
prodleni zkontrolovat u autorizovaného
servisu Fiat.
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STARTOVANI MOTORU A JiZDA S VOZIDLEM

Vstupme do "srdce" vozu: uvidime, jak
S nim jezdit s co nejlepSim vyuzitim
Jjeho vykona.

Uvidime, jak s nim bezpecné jezdit za
kazdé situace, jak si z ngj ucinit
prilemného spolecnika na cesty

pozorného na nas komfort i penézenku.
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STARTOVANI
MOTORU

ZellR

L 106) 107)
(7 27) 28) 29) 30) 31) 33)

Pred nastartovanim si nastavte sedalo,
vnitfni a vnejsi zpétna zrcatka a radné
se pfipoutejte bezpecnostnim pasem.
Pri startovani motoru nesmite
seslapnout pedal akcelerace.

VERZE S MANUALNI
PREVODOVKOU

Benzinové verze (kromé verzi 0.9
Twinair 85 k / 0.9 Twinair Turbo
105k)

0 Zabrzdéte parkovaci brzdu, zafadte
neutral a seslapnéte spojkovy pedal
bez seslapnuti pedalu akcelerace;

O otocte klickem zapalovani na polohu
AWV a uvolnéte jej, jakmile motor
naskodi.

Verze 0.9 Twinair 85 k / 0.9 Twinair
Turbo 105 k : zabrzdéte parkovaci
brzdu, je-li zafazena jina poloha nez
neutral, seslapnéte na doraz spojkovy
pedal, pak pretocte klicek zapalovani
na AVV a po naskoc¢eni motoru jej
uvolnéte.

Dieselové verze

[ Zatahnéte parkovaci brzdu, fadici
paku prestavte na neutral a otocte
klicek zapalovani na MAR: na
pfistrojové desce se rozsviti kontrolky
0 a (i) . Pockejte na zhasnuti
kontrolek a seslapnéte na doraz
spojkovy pedal bez seslapnuti pedalu
akcelerace;

0 otocte klickem zapalovani na polohu
AWV a uvolnéte jej, jakmile zhasne
kontrolka oo . Jakmile motor naskodi,
uvolnéte Klicek.

UPOZORNENI Pokud motor nenaskogi
na prvni pokus, je tfeba klicek otodit
zpét do polohy STOP a az pak
zopakovat postup startovani motoru.
Jestlize je klicek v poloze MAR a
kontrolky %) a ¥ (benzinové a
dieselové verze) zlistanou na pristrojové
desce suvitit, je tfeba prepnout klicek
zapalovani na STOP a pak znovu na
MAR. Pokud kontrolky z{istanou svitit,
zkuste motor nastartovat dalSimi klicky
od vozidla. Pokud se motor nezdaff
nastartovat ani tentokrat, vyhledejte
autorizovany servis Fiat. S vypnutym
motorem nenechavejte klicek
zapalovani v poloze MAR.

VERZE S PREVODOVKOU
DUALOGIC

LL 108)

Motor Ize nastartovat se zafazenym
rychlostnim stupném i neutralem (N).
Nicméng je nutno nejdrive seSlapnout
brzdovy pedal. Proto doporuc€ujeme
pred nastartovanim motoru prestavit
fadici paku do neutralu (N).
VERZE LPG A NATURAL
POWER

(2 3

Motor startuje vZzdy na benzin bez
ohledu na to, ktery provozni rezim byl
pfed nastartovanim navolen.

&

106) Je nebezpecné nechavat motor bézet
v uzavieném prostoru. Motor spotfebovava
kyslik a vypousti oxid uhlicity, oxid uhelnaty
a jiné toxicke plyny.

107) Kdyz nebézi motor, nepracuje
posilovac brzd ani posilovac rizeni, takze je
nutno na pedal brzdy i na volant vyvijet
vySSi silu nez obvykle.

108) Pokud se motor neda nastartovat se
zarazenym rychlostnim stupném, je ridic
zvukovou vystrahou upozornén na mozne
nebezpeci dané tim, Ze se prevodovka
automaticky prestavila do neutralu.

79



s

s

Ve

STARTOVANI MOTORU A JIZDA S VOZIDLEM

80

U=

27) Po narocné jizdé nechejte motor pred
vypnutim chvili bézet na volnobéh, aby
se snizila teplota v motorovém prostoru.

28) Rozblikani kontrolky 00" na 60 sekund
od nastartovani nebo pri delsim startovani
motoru signalizuje poruchu systému
Zhaveni svicek. Pokud motor naskoci, je
mozné s vozidlem normalnée jezdit, ale

je tfeba co nejdrive vyhledat autorizovany
servis Fiat.

29) Doporucujeme vam, abyste
nevyZadovali od vozidla maximalni jizdni
vykony jiz od pocatku (napriklad nadmeérné
akcelerace, prilis dlouhé vytaceni motoru
na nejvyssi otdcky, prilis prudké brzdéni,
atd.)

30) Po vypnuti motoru nenechavejte klicek
zapalovani v poloze MAR, aby se zbytecné
nevybijela baterie.

31) V Zadném pripadé nestartujte motor
tlacenim, tazenim nebo rozjezdem z kopce.
Podobnymi manévry by se mohlo do
katalyzatoru dostat palivo a nenapraviteiné
jej poskodit.

32) Proto je nutné, aby se v benzinové
nadrzi trvale nachdzela dostatecna zasoba
paliva, aby byly zajiSténa
provozuschopnost benzinového Cerpadla a
aby byl pfi Zadosti o vysoky vykon
garantovan docasny prechod z provozniho
rezimu LPG ¢i metanu na benzin.

33) "Protoceni motoru" jednorazovym
prosldpnutim pedalu akcelerace k nicemu

neslouzi, jen se zbytecné spotrebuje palivo;

navic je to velmi Skodllivé pro motory s
turbokompresorem.

ODSTAVENI
VOZIDLA

Pro zaparkovani a opusténi vozidla
postupuijte takto:

0 Zaradte rychlostni stupen (1- ve
stoupani a zpatecku v klesani) a nechte
kola natocena.

O Vypnéte motor a zatahnéte
parkovaci brzdu;

0 Vytahnéte vzdy klicek ze spinaci
skiinky zapalovani.

Pri stani v prudkém svahu
doporucujeme kola zajistit klinem nebo
kamenem.

UPOZORNENI NIKDY neopoustéjte
vozidlo s pfevodovkou v neutrélu
(anebo u verzi s prevodovkou Dualogic
bez prestaveni fadici paky na P).



PARKOVACI BRZDA

FellR
LL 109) 110) 111)

Paka parkovaci brzdy se nachazi mezi
prednimi sedadly.

67 F1E0129

Zatazeni parkovaci brzdy: zatahnéte
paku A nahoru tak, aby bylo vozidlo
zajisténo.

Odbrzdéni parkovaci brzdy:
nadzvednéte paku A (obr. 67), stisknéte
a podrzte stisknuté tlacitko B a
zkontrolujte, zda zhasla kontrolka

(@) na pristrojové desce.

&

109) Nikdy nenechavejte ve vozidle déti
bez dozoru. Pri opousténi vozidla
vytahnéte vzdy Klicek ze spinaci skrirky a
vezmeéte jej sebou.

110) Vozidlo je nutno zabrzdit zatazenim
paky parkovaci brzdy o nékolik poloh.
Pokud tomu tak neni, vyhledejte
autorizovany servis Fiat a nechejte
parkovaci brzdu seridit.

111) Pri parkovani v kopci je nutno natocit
predni kola smérem k chodniku (pri
parkovani z kopce) nebo na opacnou
stranu (pri parkovani do kopce). Pri stani v
prudkém svahu doporucujeme kola zajistit
klinem nebo kamenem.

MANUALNI
PREVODOVKA

LL 112) [_{L 34)

Pfi fazeni rychlostnich stupnd
seslapnéte spojkovy pedal na doraz a
radici paku prestavte do pozadované
polohy (schéma Fazeni je vyobrazeno
na hlavici paky obr. 68).

68 F1E0645

Sestirychlostni prevodovka (u prislusné
verze vozidla): pro zarazeni zpate¢niho
rychlostniho stupné R z neutralu
vytahnéte nahoru krouzek A obr. 68
pod hlavici Fadici paky a soucasné

ji pfestavte doprava a dozadu.
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UPOZORNENI Rychlost zp&tného
pojezdu je mozné zaradit pouze

v pfipadé, ze vozidlo stoji. S motorem v
chodu je nutno pred zafazenim
zpateni rychlosti pockat alespor 2
sekundy se seslapnutym spojkovym
pedalem na doraz, aby se neposkodila
ozubeni a aby nerachotily prevody.

UPOZORNENI Spojkovy pedal se smf
pouzivat vyhradné k prefazovani
rychlostnich stupnd. Pri fizeni se ani
lehce neopirejte nohou o spojkovy
pedal. U uréitych verzi vozidla mize
zasahnout Fidici elektronika spojkového
pedalu a interpretovat takovy chybny
styl jizdy jako poruchu.

&

112) Pro radné prerazeni rychlostnich
stuprid je treba seslapnout spojkovy pedal
az na podlahu. Na podlaze pod pedalovou
konzolou se proto nesméji nachazet zadné
prekazky: ujistéte se, zda jsou pripadné
svrchni kobereCky radné poloZzené e nevadi
pedalim.

PREVODOVKA
DUALOGIC

(u pfislusné verze vozidla)

ZellR

{7 35)

Vozidlo Ize vybavit elektronicky
ovladanou mechanickou prevodovkou
“Dualogic”, kterda ma dvé provozni
logiky: MANUAL a AUTO.

RADICI PAKA

Radicf paka A obr. 69 je paka tzv.
plovouciho typu, ma tfi aretované a tfi
nearetované polohy. Tri aretované
polohy: neutral (N), zpatecka (R)

a stfedova poloha mezi nearetovanymi
polohami (+) a (-).

- N
A/M H
+R

/A

34) Pri rizeni nemejte ruku oprenou o radici
péaku, protoze i s mirnym namahanim se
¢asem mohou opotrebovat prevodove
mechanismy.

F1E0800

Nearetované polohy, které paka opusti,
jakmile ji uvolnite: poloha zadosti o
prefazeni na vyssi rychlostni stupen (+),
poloha zadosti o prefazeni na nizsi
rychlostni stupen (-) a poloha zadosti o
automaticky/manualni provozni rezim
(A/M).

UPOZORNENI S nastartovanym
motorem je pripadny nesoulad mezi
polohou paky a skute¢né zarazenym
rychlostnim stupném signalizovan
zvukovou vystrahou, ktera trva

do obnoveni souladu.

MANUALNI LOGIKA (MANUAL)

Postupuite takto:

[ Seslapnéte brzdovy pedal a
nastartujte motor.

O jestlize je na displeji zobrazeno
AUTO, zatlaCenim fadici paky A obr. 69
na A/M zvolte rezim MANUAL,

0 zatlacte fadici paku na (+) pro
zarazeni 1. rychlostniho stupné (pfi
fazeni z polohy N nebo R staci prestavit
paku do stfedové polohy) nebo na R
pro zarazeni zpatecky;

3 uvolnéte brzdovy pedal a seslapnéte
pedal akcelerace;

0 zajizdy: zatlaCte Fadici paku A na (+)
pro zafazeni vy$Siho rychlostniho
stupné nebo na (-) pro prefazeni na
nizsi rychlostni stupen.



AUTOMATICKA LOGIKA

Postupuijte takto:

0 Seslapnéte brzdovy pedal;

J nastartujte motor;

O jestlize je na displeji zobrazeno
AUTO, zatlaCenim fadici paky A obr. 69
na A/M zvolte rezim AUTO;

[ zatlacte fadici paku smérem (+) pro
zafazeni 1. rychlostniho stupné (pfi
fazeni z polohy N nebo R staci prestavit
paku do stfedové polohy) nebo na R
pro zafazeni zpatecCky;

3 uvolnéte brzdovy pedal a seslapnéte
pedal akcelerace.

FUNGOVANI AUTO-ECO

Funkce se zapne stiskem tlacitka ECO
obr. 70. Funkci Ize aktivovat jen po
zapnuti automaticke logiky.

70 F1E0504

Se zapnutou funkci ECO systém navolf
nejvhodnéjsi rychlostni stupen podle
rychlosti vozidla, otacek motoru a sily,
kterou fidi¢ vyviji na pedal akcelerace,
ale s cilem Setfit palivo.

FUNKCE “Kick Down”’

(u prislusné verze vozidla)

Je-li tfeba zrychlit (napf. pfi predjizdéni),
seslapnutim pedalu akcelerace pres
odpor pedalu systém preradi (pokud to
otacky motoru dovoli) o jeden rychlostni
stupen &i o nékolik rychlostnich
stupnid, aby dodal vykon a toCivy
moment potfebné pro zrychleni
pozadované fidicem.

UPOZORNENI Aby se nezvysila
spotfeba paliva, doporu€ujeme
pouzivat funkci “Kick Down” pouze pfi
predjizdéni nebo pro rychlou akceleraci.

35) Ruku drzte na pace pouze pri Zadosti o
prefazeni nebo zménu rezimu AUTO/
MANUAL.

SYSTEM
START&STOP

(u pfislusné verze vozidla)

Sl
é_L 113) 114) (.fl 36)

Systém Start&Stop automaticky vypne
motor pokazdé, kdyZ se vozidlo zastavi,
a znovu ho nastartuje v okamziku,

kdyz se fidi¢ chce rozjet: tim se snizi
spotreby, emise Skodlivin a akustické
znecistent.

Zastaveni motoru: jestlize vozidlo
stoji, motor s prfevodovkou v neutralu
se zastavi uvolnénim spojkového
pedalu.

Pozn. Automatické zastaveni motoru je
povoleno pouze po prekroceni rychlosti
asi 10 km/h, aby se motor zbytecné
nevypinal pfi jizdé krokem.

Opétné nastartovani motoru: pro
opétné nastartovani motoru je nutno
seslapnout spojkovy pedal.
MANUALNI ZAPNUTI /
VYPNUTI SYSTEMU

Pro manualni zapnuti/vypnuti systému
stisknéte tlacitko obr. 71.

Kontrolka nesviti: systém je
aktivovany / kontrolka sviti: systém je
deaktivovany.
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71 F1E0942

113) S vymeénou baterie se obratte jediné
na autorizovany servis Fiat. Baterii vymeérite
za baterii stejného typu (HEAVY DUTY) a
se stejnymi charakteristikami.

114) Pred otevienim vika motorového
prostoru se ujistéte, Ze je vypnuté
zapalovani s klickem v poloze STOR,
Dodrzujte pokyny uvedené na stitku na
prednim pricniku. Pokud ve vozidle nesedi
dalsi osoby, doporucujeme vytahnout klicek
ze zapalovani. Pred opusténim vozidla je
nutno vytahnout klicek ze zapalovani nebo
jej prepnout do polohy STOR Pri tankovani
paliva se ujistéte, zda je vypnuté zapalovani
a zda je klicek v poloze STORP.

(=)

36) Jestlize chce uprednostriovat klimaticky
komfort, je mozZné deaktivovat systém
Start&Stop, aby mohla klimatizace
fungovat nepretrzité.

CRUISE CONTROL
(regulator
konstantni
rychlosti)

(u prislusné verze vozidla)

é_L 115) 116)

Elektronicky fizeny tempomat poskytuje
asistenci umoznuijici jet s vozidlem
prednastavenou rychlosti bez ovladani
pedalu akcelerace.

Tempomat Ize pouzivat pfi rychlostech
nad 30 km/h, na dlouhych rovnych a
suchych Usecich, kdy se malo radi
(napt. na dalnici). To znamena, ze neni
vyhodné pouzivat tempomat na
silnicich s hustym provozem. Ve mésté
tempomat nepouzivejte.

ZAPNUTI ZARIZENI

Otocte prstencovy ovlada¢ A obr. 72 na
polohu ON. Tempomat nelze zapnout
pfi jizdé na 1- rychlostni stupen ani

na zpatecku; doporucuje se jej pouzivat
od 4 rychlostniho stupné.

72 F1E0633

ULOZENI RYCHLOSTI DO
PAMETI / OBNOVA .
RYCHLOSTI ULOZENE V
PAMETI

Ulozeni rychlosti do paméti: otocCte
ovliadac A na ON a seSlapnutim pedalu
akcelerace rozjedte vozidlo na
pozadovanou rychlost. Prestavte
pakovy ovlada¢ nahoru (+) alespon na
jednu sekundu a uvolnéte jej: rychlost
vozidla se uloZi do paméti, nyni Ize
uvolnit pedal akcelerace.

V pfipadé nutnosti (napr. pfi predjizdéni)
je mozné zrychlit seslapnutim pedalu
akcelerace: uvolnénim pedalu se
vozidlo vrati na pfedem uloZzenou
rychlost.

Pfi jizdé z kopce se zapnutym zafizenim
se mUzZe stéat, Ze se rychlost o néco
zvySi nad prednastavenou hodnotu.



Obnoveni rychlosti ulozené v
paméti: zrychlete postupné az priblizné
na rychlost ulozenou v paméti; zafadte
rychlostni stupen, ktery byl zafazen

pfi ukladani rychlosti a stisknéte tlaCitko
B (RES) obr. 72.

ZVVSENI / SNIZENI
RYCHLOSTI ULOZENE V
PAMETI

Zvyseni rychlosti: sesSlapnéte pedal
akcelerace a ulozte novou rychlost

do paméti nebo prestavte paku nahoru
na (+) a podrzte ji do dosazeni nové
rychlosti, ktera se automaticky ulozi do
paméti.

Snizeni rychlosti: vypnéte tempomat
a ulozte do paméti novou hodnotu
rychlosti nebo podrzte paku dole (-) az
po dosazeni nové rychlosti, ktera se
automaticky ulozi do paméti.

Pri kazdém prestaveni pakového
oviadace se rychlost zvysi/snizi cca o 1
km/h; podrzenim paky nahore se bude
rychlost zvySovat plynule.

VYPNUTI

Zafizeni Ize vypnout otoCenim
prstencového ovladaCe A na OFF,
vypnutim motoru nebo seslapnutim
pedalu akcelerace ¢i brzdového nebo
spojkového pedalu (pfi seslapnuti
pedalu akcelerace se systém Upiné
nevypne, prednost dostane zadost o
zrychleni. Tempomat zlstane aktivni,
aniz je nutno stisknout tlacitko B (RES)
obr. 72 a jakmile akcelerace skondi,
vréati se do predchoziho stavu).
Automatické vypnuti zaFizeni:
zafizeni se vypne automaticky

pii zasahu systémU ABS nebo ESP,
jizdou niz&i rychlosti, nez je nastaveny
limit, nebo pfi poruse zafizeni.

&

115) Behem jizdy se zapnutou funkci
neprestavujte radici paku na neutral.

116) Pri poruse nebo nespravné funkci
tempomatu otocte prstencovy oviadac A
na OFF a obratte se na autorizovany servis
Fiat.

PARKOVACI
SENZORY

(u pfislusné verze vozidla)

el

LL 117) (.fl 37)

SENZORY

Senzory jsou umisténé v zadnim
narazniku obr. 73 detekuijl pfipadné
prekazky, které se nachazeji za zadi
vozidla a upozornuji na né fidice
preruSovanou zvukovou vystrahou.

73 F1E0624

Aktivace/deaktivace: senzory se
zapnou automaticky pfi zafazeni
zpatecCky. Se snizujici se vzdalenosti od
prekazky za vozidlem se zvySuje
kmitoCet zvukoveé vystrahy.
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FUNGOVANI S
PRIPOJNYM VOZIDLEM
Pri zasunuti vidlice elektrického kabelu
pfipojného vozidla do tazného zafizeni
se snimace automaticky vyradi z

funkce. Senzory se automaticky aktivuij

vytazenim vidlice kabelu pfipojného
vozidla.

OBECNA UPOZORNENI

Pri parkovani davejte vzdy velky pozor
na prekazky, které by se mohly
nachazet nad Ci pod senzorem.

Za urcitych okolnosti nemusi totiz
systém detekovat pfedmeéty, které se
nachazeji velmi blizko u vozidla. Tyto
pfedméty pak mohou poskodit vozidlo
nebo byt poskozeny.

Na vykony parkovaciho systému
mohou mit vliv nasledujici stavy:

0O led, snih, blato &i vicevrstevny lak na
povrchu senzoru mohou snizit jeho
citlivost a tim i vykony celého systému;
0 pfi ruseni mechanického plvodu
(napt. pfi myti vozidla, za desté &i
prudkého vétru, krupobit) by se mohlo
stat, ze senzor bude detekovat
neexistujici pfredmét (“ruseni odezvou”);
0 signalizaci od senzoru mohou rusit
i ultrazvukové systémy (napf.
pneumatické brzdy nakladnich vozidel
nebo pneumaticka kladiva), které se
octnou Vv blizkosti vozidla;

O vykony systému parkovacich
senzort mUze ovlivnit i zména polohy
téchto senzort zplsobena napiiklad
zménou geometrie (opotfebenim
tlumicd, zavéseni), vymeénou pneumatik,
pretizenim vozidla nebo geometrif,
kterou se sniZi jeho vyska;

&

117) Odpovédnost za parkovani a ostatni
rizikové manévry nese vzdy a jediné ridic.
Pri parkovani se nezapominejte uijistit,

zda se v daném prostoru nenachazeji
0soby (zejména déti) ani zvitata. Parkovaci
senzory predstavuji pomoc ridici, ktery

ale nikdy nesmi snizit pozornost pfi
provadéni takovych manévrd, protoze
mohou byt nebezpecné i pres nizkou
rychlost.

=

37) Pro radnou funkci systému je nezbytné,
aby byly senzory vzdy zbavené blata,
necistot, snéhu nebo ledu. Béhem cisténi
senzortl davejte pozor, abyste je
neposkrabali &i jinak neposkodili;
nepouzivejte suche, drsné nebo tvrdeé latky.
Parkovaci senzory umyvejte Cistou vodou,
pripadné s primési autosamponu. V/
myckach, kde se pouzivaji parni nebo
vysokotlaké trysky, je nutno snimace rychle
ocistit tryskou ze vzdalenosti 10 cm.

TAZENI PRIVESU
LL 118) 119)
UPOZORNENI

Pro pripad tazeni obytného nebo
nakladniho pfipojného vozidla musi byt
vlz vybaven schvélenym taznym
zafizenim a fadnym elektrickym
rozvodem. Instalaci museji provést
kvalifikovani technici.

Pripadna specialni zpétna a/nebo
pfidavna zrcatka je tfeba pripevnit v
souladu s Pravidly silni¢niho provozu.
Nezapominejte, ze se pfi tazeni
privésného vozidla snizuje v zavislosti
na celkové hmotnosti maximaini
stoupavost vozidla, prodluzuje se
brzdna draha a doba potfebna pro
predjizdént.

Pri jizdé v klesani namisto trvalého
brzdéni radéji zaradte nizsi rychlostni
stupen.

Vaha, kterou pripojné vozidlo plisobi na
tazné zarizeni, Umérné snizuje nosnost
vozidla. Aby bylo zajisténo, ze nebude
prekroCena maximalni pfipustna
hmotnost pfipojného vozidla (uvedena v
technickém priikazu), je nutno brat v
Uvahu hmotnost plné naloZzeného
privésu veetné prislusenstvi a osobnich
zavazadel.




Pri jizdé s pripojnych vozidlem
dodrzujte omezeni rychlosti platné v
daném stéaté. V kazdém pripadé nesmi
byt maximalni rychlost vys$si nez 100
km/h.

Pripadnou elektrickou brzdu &i jiné
zarizeni (napf. elektricky navijak, atd.) je
nutno napajet pfimo z baterie kabelem
o prlifezu min. 2,5 mm?.

Kromé vySe uvedenych pripojek je
pfipustné pripajit k elektrickému
rozvodu vozidla pouze napdjeci kapel
pfipadné elektrické brzdy a kabel
pfipadného vnitiniho svitidla pfipojného
vozidla s vykonem max. 15 W. Pro
pfipoje pouzijte skfifku osazenou
kabelem od baterie o prifezu min. 2,5
mm2,

Na oj pfipojného vozidla upevnéte
vhodny stabilizator.

UPOZORNEN/ Jiné pomocné
spotrebice nez vnegjsi svétla (napf.
elektricka brzda, elektricky navijak, atd.)
se sméji pouzivat pouze s motorem v
chodu.

UPOZORNEN/ Tazné zafizen( si
nechejte nainstalovat u autorizovaného
servisu Fiat.

&

118) Systém ABS, kterym je v(iz vybaven,
nepusobi na brzdovou soustavu pfipojného
vozidla. Proto je tfeba vySSi opatrnost na
kluzném povrchu.

119) Je prisné zakazano upravovat
brzdovou soustavu vozidla pro oviadani
brzdy pripojného vozidla. Brzdova soustava
pripojného vozidla musi byt zcela nezavisla
na hydraulickém systému vozidla.

TANKOVANI PALIVA
DO VOZIDLA

Zell

LL 120) 121) 122)

Pred tankovanim paliva vypnéte motor.
BENZINOVE MOTORY

Pouzivejte vyhradné bezolovnaty benzin
s oktanovym ¢islem (R.O.N.) ngjméné
95. Nikdy, ani v nejvyssi nouzi,
nenatankujte do palivové nadrze byt jen
malé mnozstvi olovnatého benzinu:
nenapravitelné by se poskodil
katalyzator.

DIESELOVE MOTORY

Jezdéte vyhradné na motorovou naftu
(norma EN 590). Pi delSim pouzivani/
parkovani vozidla v horskych/chladnych
oblastech doporucujeme do nadrze
nacerpat naftu prodavanou v dané
lokalité. Doporucujeme rovnéz udrzovat
v nadrzi mnozstvi paliva nad 50 %
jejiho obsahu.

POSTUP PRI TANKOVANI
L)

Postup pfi Cerpani paliva:

O otevrete viko A obr. 74vytazenim
ven, vysroubujte uzavér B obr. 74

(u prislusnych verzi vozidla klickem
zapalovani), nasadte jej na zafizeni na
ochranu pred ztratou C, zasunte
tankovaci pistoli do Usti a natankujte
palivo;

0 po natankovani pockejte pred
vytazenim pistole alespor 10 sekund,
aby mohlo palivo vytéct do nadrze. Pak
vytahnéte pistoli z Usti a zavfete A obr.
74.

Verze LPG

Pro zpfistupnéni piniciho usti A obr. 75
otevrete viko B a vysroubujte uzavér
C. Pred tankovanim vypnéte motor,
zatahnéte parkovaci brzdu, prepnéte
klicek zapalovani na STOP; nekurte

a predejte plnici adaptér A pracovniku
Cerpaci stanice LPG.
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74 F1E0111

75 F1E0565

UPOZORNEN/ Adaptéry pro Gerpaci
stojan se lisi podle zemé prodeje
vozidla. S vozidlem se v pfislusném
obalu dodava tankovaci adaptér , ktery
je ur€en pro Cerpani LPG pouze v

zemi prodeje vozidla. Pfed cestovanim
do jiné zemé se informuijte pfredem o
typu pouzivaného adaptéru.

Verze Natural Power
év 39)

Pro pristup k plnicimu usti vySroubuijte
doleva uzavér A obr. 76. Plnici Usti

ma profil univerzalniho typu kompatibilni
se standardy “Italia” a “NGV1”. V
nekterych evropskych statech jsou
adaptéry povazované za NELEGALN(
(napt. v Némecku).

F1E0598

120) Usti nezakryvejte jinymi predméty/
uzavérem nez témi, které jsou dodané

s vozidlem. Pouzitim nevhodnych
predmeéti/uzaverd by se mohl nebezpecné
2vysit tlak v nadrzi.

121) Nepriblizujte se k hrdlu palivové
nadrze s otevienym ohném nebo

se zapalenou cigaretou: nebezpeci poZaru.
Nepriblizujte se oblicejem k hrdlu palivove
nadrze, abyste se nenadychali Skodlivych
par.

122) U Cerpaciho stojanu netelefonujte
mobilnim telefonem: nebezpeci poZaru.

38) Do vozidla cerpejte vyhradné
motorovou naftu podle evropské normy EN
590. Pouzivanim jinych pohonnych hmot
nebo palivovych smési se mize
nenapravitelné poskodit motor a zdruka na
vozidlo pozbyt platnosti. V pripadé
nahodného nacerpani paliva jiného typu
nestartujte motor a vyprazdnéte nadrz.
Nastartujete-li motor byt jen na velmi
kratkou dobu, je nezbytné vyprazadnit jak
nadrz, tak cely palivovy okruh.

39) Na Stitcich (predanych s doklady od
vozidla) je uvedeno datum, kdy je nutno
provést prvni pfezkouseni/kontrolu
tlakovych nadob. Pracovnici plnici stanice
metanu nejsou opravnéni naplnit tlakove
nadoby s prosiou Ihtitou prezkouseni.




Pichnuta pneumatika nebo nesviti
néjaka zarovka?

Mudize se prihodit, Ze nam cestovani
narusi néjaka nepfijemnost.

Reseni kritickych situaci samostatné v
Klidu a pokoji Ize najit na strankach
vénovanych tomu, co délat v nouzi.

Ve vyjimecné situaci doporucujeme
zatelefonovat na bezplatné telefonni
Cislo uvedené v zarucni knizce.

Je rovnéz mozné zjistit adresu
nejblizsich autorizovanych servist
zavolanim na univerzalni, narodni nebo
mezindrodni bezplatné telefonni

cislo.
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VYSTRAZNA SVETLA

VYMENA ZAROVKY

OVLADAC

Stiskem tlacitka A (obr. 77) svétla
rozsvitite/zhasnete bez ohledu
na polohu klicku zapalovani. Se
zapnutymi vystraznymi svétly

se rozblikaji kontrolky @ a B> .

77 F1E0932

Nouzové brzdéni

Pri nouzovém brzdéni se automaticky
rozsviti vystrazna svétla a na pristrojové
desce se souc¢asné rozsviti kontrolky
{ay.

Svétla samocinné zhasnou, jakmile
prestane mit brzdéni nouzovy raz.

Eell

é_;.. 123) 124)& 40)

ZAKLADNI POKYNY

O pred vyménou zarovky je nutno
zkontrolovat, zda nejsou kontakty
zoxidovaneé;

O spalené Zarovky je nutno vymeénit za
nové se stejnymi charakteristikami;

0 po vymeneé zarovky ve svétlometech
zkontrolujte sklon svételnych paprskd;
O jestlize prestane svitit néktera
zarovka, zkontrolujte nejdfive prislusnou
pojistku: viz umisténi pojistek v bodé
"Vyména pojistek" v této kapitole.

Pozn. Na vnitfni ploSe svétlometu se
mUze objevit mirné zamilzeni. Nejedna
se 0 zavadu, je to pfirozeny jev,
vyvolany nizkou teplotou a urcitym
stupném vihkosti vzduchu; po zapnutf
svétlometl zamlzeni rychle zmizi. Kapky
ve svétlometu znamenaji zatékani

vody: obratte se na autorizovany servis
Fiat.




Zarovky Typ Vykon

Potkavaci / dalkové svétlomety H4 55W/60W

Denni svetla (D.R.L.) W21W 21W e —
Predni poziéni W5W 5W

Zadni poziéni svétla LED -

Predni ukazatelé sméru PY21wW 21W e
Bocni smérova svétla WasW 5W

Zadni ukazatelé smeéru PY21W 21W

Stop P21W 21W o
Treti brzdové svétlo W2,3W 2,3W

Mihovy svétlomet H11 55W

ZpateCka W1ew 16W

Zadni svitilna do mihy W16W 16W

Registracni znacka C5W 5W
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PREDNI OPTICKE
SKUPINY

Usporadani zarovek v predni optické
skupiné obr. 78:

A - Poziéni svétla

B - Denni svétla (D.R.L.)

C - Smérova svétla

D - Dalkové/potkavaci svetlomety

78 F1E0635

Pozn. Zérovky prednich ukazateld
sméru, potkavacich a dalkovych
svétlometl se nachézeji pod prislusnym
krytem (viz pokyny v ¢asti "Smérova
svetla").

POZICNI SVETLA
(u prislusné verze vozidla)

Pri vyméné zarovky odstrarite gumovou
krytku zatazenim za jazyCek a

stisknéte proti sobé vystupky B obr. 79;
pak vytahnéte objimku zarovky;

79 F1E0149

vytahnéte zarovku C obr. 79, vyménte ji
a zasunte objimku se zarovkou zpét,
namontujte zpét gumovou krytku a
zkontrolujte, zda je fadné zajisténa.

Pozn. S vymeénou ledkovych poziCnich
svétel se obratte na autorizovany servis
Fiat.

DENNI SVETLA (D.R.L.)

Pri vyméné zarovky zatahnéte za
jazycek, otodte objimku Zarovky A obr.
80 doleva a vytahnéte ji. Vytahnéte
zarovku B obr. 80 mirnym zatlatenim a
otogenim doleva, Zarovkovou objimku
zasunte zpét do ulozeni a upevnéte

ji oto€enim doprava;

80 F1E0250

POTKAVACI / DALKOVE
SVETLOMETY

Postup pfi vyméng zarovky:

0 sundejte gumovou krytku, odpojte
elektricky konektor B obr. 81 a uvolnéte
Uchytku zarovky;

0 vyjméte zarovku A obr. 81 vyménte
Ji;

[ nasadte novou zarovku tak, aby
vybrani jeji kovové Casti zapadlo do
dréZzek na parabole svétlometu.
Upevnéte Uchytku, pfipojte zpét
elektricky konektor, nasadte krytku a
ujistéte se o jejim upevnéni;
SMEROVA SVETLA

Predni

Postup pfi vymeéne zarovky:

0 natocte kola doprava/doleva
smérem dovnitf a vySroubujte Uchyty A
obr. 82. VWytahnéte viko B;



F1E0150

=

82 F1E0621

0 sundejte kryt zarovkové objimky C
obr. 83 oto¢enim doleva;

83 F1E0152

O vytahnéte zarovku D obr. 84 mirnym
zatlaCenim a otoCenim doleva, pak ji
vymente;

84 F1E0153

0 namontujte zpét kryt/objimku
zarovky C, otoCte jim doprava a ujistéte
se o fadném zajisténi. Namontujte

viko B a zaSroubuijte Uchyty A.

Boéni

Postup pfi vymeéneé zarovky:

0 zatlaCenim na kryt A obr. 85 stlaCte
svorku B a vytahnéte skupinu smérem
ven;

[ otodte objimkou C obr. 85 doleva,
vytahnéte zarovku D a vymeénte ji;

0 namontujte zpét Zarovkovou objimku
C obr. 85 do krytu, otoc¢te doprava a
namontujte zpét skupinu; ujistéte se,
zda radné zaklapla vnitfni uchytka B.

85 F1E0280

PREDNIi MLHOVA SVETLA
(u prislusné verze vozidla)

Postup pfi vyméné zarovek:

3 vySroubuijte Sroub A obr. 86 a
vyjméte kryt B;

O vySroubujte upevnovaci Srouby C
obr. 86 a vytahnéte svétlomet;

86 F1E0525

0 vytahnéte zarovku A obr. 87
otoCenim doleva a odpojte elektricky
konektor.
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87 F1E0526

ZADNI OPTICKE
SKUPINY

Obsahuiji zarovky pozi¢nich (LED),
brzdovych a smérovych svétel. Postup
pfi vymeéne zarovky:

O vysSroubujte Srouby A obr. 88 a
odpoijte elektricky konektor B, pak
vytahnéte kryt smérem ven;

O uvolnéte objimku z uchytu C obr. 89;
3 pfisluSnou zarovku lehce zatladte
dovnitf, pootodte doleva, vyjméte a
vymente;

0 namontujte zpét objimkovou
zarovku, pripojte zpét elektricky
konektor, umistéte celou skupinu do
karosérie vozidla a zaSroubuijte
upevnovaci Srouby A obr. 88.

88 F1E0155

SVETLO ZPETNEHO
POJEZDU / ZADNI
SVITILNA DO MLHY

Svétla zpétného pojezdu a zadni svitilna
do mihy jsou umistény v zadnim
narazniku. S vyménou se obratte na
autorizovany servis Fiat.

89 F1E0156

TRETI BRZDOVE SVETLO
Postup pfi vymeéng zarovky:

[ oteviete zavazadlovy prostor a
odstrarite gumoveé krytky;

O stisknéte zajistovaci zarizeni a
vyjméte kryt C obr. 90;

O odpojte elektricky konektor a
uvolnénim jazyckl D obr. 90 vytahnéte
nejdrive zarovkovou objimku a pak
Zarovku.
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920 F1E0281

OSVETLEN]I _ -
REGISTRACNI ZNACKY
Postup pfi vyméné zarovek:

0 odstranite kryt A obr. 91, jak je
vyznaceno;

o1 F1E0159

0 vymeénte zarovku uvolnénim z
bocnich kontaktd obr. 92 a upevnéte
spravné novou zarovku. Namontuijte
zpét kryt zatlaGenim.

92 F1E0160

123) Nespravné Upravy nebo opravy
elektrické soustavy provedené bez
prihlédnuti k technickym charakteristikam
soustavy mohou zputsobit provozni zavady
a vyvolat nebezpeci pozaru.

124) Halogenova zarovky obsahuji
stlaceny plyn, v pripadé rozbiti proto hrozi,
Ze se strepy rozlétnou.

(=)

40) U halogenovych Zarovek se dotykejte
pouze jejich kovovych casti. Jestlize se
dotknete prsty prihledné hlavice Zarovky,
sniZi se intenzita svételného svazku. Mdze
dojit i ke zkraceni Zivotnosti zarovky. V/
pripadé nahodného kontaktu otrete bariku
tkaninou navihcenou lihem a nechte ji
vyschnout.

VYMENA POJISTEK

Eelli

(_L 125) 126) 127) 128) 129) 130)

POJISTKOVA SKRINKA Vv
MOTOROVEM PROSTORU
Pojistkova skfifka obr. 93se nachazi
vedle baterie: pojistky jsou pod vikem,
které se odejme zatlaGenim v mistech
vyznacenych Sipkami (viz obr. 94).
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94 F1E0174

POJISTKOVA SKRINKA
POD PALUBNI DESKOU

Pro zpfistupnéni pojistkové skrifiky pod
palubni deskou obr. 95vySroubuijte
Srouby A obr. 96 a odstrarite viko.

BiR|R|Aia|a|a
BiRiR|Riniaa

95 F1E0173

96 F1E0172

POJISTKOVA SKRINKA Vv
ZAVAZADLOVEM
PROSTORU

Pojistkova skfifika obr. 97 (na levé
strané v zavazadlovém prostoru) je
pristupna po otevreni inspekéniho vika
(viz obr. 98).

AHABAE
AARAY

98

F1E0176



POJISTKOVA SKRINKA V MOTOROVEM PROSTORU T

obr. 94

SPOTREBICE POJISTKA AMPERY —

Audio sestava HI-FI véetné autoradia, fidici jednotky a reproduktoru subwoofer FO9 20

Jednotonovy klakson F10 10

Levé dalkové svétlo, pravé dalkové svétlo F14 15 O

Pridavné topeni F15 30

Kompresor klimatizace F19 7,5

Vyhrivané zadni okno F20 30

Elektrické palivové Gerpadlo na nadrzi F21 15

Levé predni mihové svétlo, pravé predni mihové svétlo F30 15

Elektromagneticky ventil oviadani metanové palivové soustavy F84 7,5

Proudova zasuvka (pfiprava) F85 -

Proudova zasuvka v kabing, zapalovac F86 15

Snimac IBS stavu nabiti baterie F87 5

Rozmrazovani vngjsiho zrcatka na strané fidice, rozmrazovani vnéjsino zrcatka na Fss 75

strané spolucestujiciho ' _
—_—
—_—

97
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POJISTKOVA SKRINKA POD PALUBNI DESKOU

obr. 96

SPOTREBICE POJISTKA AMPERY
Pravé potkévaci svétlo 01 (% 7,5
Levy potkavaci svétlomet 08 (%) 7,5
Nastavovac¢ sklonu svétiometd 08 5
gggsj%nol’ r%igalt%rrelé v pojistkové skfince v motorovém prostoru a civek relé na fidici jednotce 13 5
avaont SvazBUIoVEe prostons, Oavelion: pARrAGRY v P Gteg /e ien covodu cvert 02 () 5
RITAIIZAC, TvUKOWE Watkany, Actorscio o Heic Jeonoiku BiuekMem . 2H1omateKe 05 10
gl\%c%%enf pro pfistrojovou desku, spina¢ brzdového pedalu (spinaci kontakt), tfeti brzdové 11 5
Motorky zamykani/odemykani dveri, motorek zamku dead lock, motor odemykanti vika 04 20
zavazadlového prostoru

Elektrické ¢erpadlo ostrikovace ¢elniho/zadniho skla 06 20
Motorek elektrického oviadani okna u prednich dveri na strané fidice 14 20
Motorek elektrického oviadani okna u prednich dvefi na strané spolucestujiciho o7 20

Napéjeni pro osvétleni desek s ovladaci, fidici jednotky parkovan, Fl’cjicfiednptké/ kontroly tlaku
pneumatik, oviadani vnéjsich elektrickych zrcdtek, destového snimace, ridici jednotky stresniho 12 5
okna, infotelematické zasuvky my-port, elektrochromatického vnitfniho zrcatka

Pristrojova deska 03 5

Napéjeni spinace brzdového pedalu érozpfnaci kontakt), spinace na sonI;QVérg pedalu, skupiny
apeéni kabiny, fidici jednotky Blue&Me™, systému pripravy pro autoradio, fidici jednotky

stabilizatoru napéti, svétel z,pateck%/, snimace vodP/,v naftovém filtru, fidici jednotky predzhaveni 10 7,5

svicek, snimace na brzdovém posilovadi, civek relé v pojistkove skiince v motorovem prostoru,

mefice pratocného mnozstvi vzduchu

("Tato pojistka je pouze u nékterych verzi



POJISTKOVA SKRINKA V ZAVAZADLOVEM PROSTORU T
obr. 98

SPOTREBICE POJISTKA AMPERY —
Mechanismus elektrického ovladani stfeSniho okna 17 20

Ridici jednotka vystrazného systému 14 75

Elektrické nastavovani bederni ¢asti prfedniho sedadla fidi¢e 04 10 O
Systém ovladani okna (motor, fidici jednotka) na dverich, prava strana 10 20

K dispozici 16 - _
Termofor vyhrivani predniho sedadla fidice 08 10

Tazné zafizeni (pfiprava pro montaz pojistky v ramci poprodejniho servisu) 07 -

Proudova zasuvka v zavazadlovém prostoru 05 15

Systém ovladani okna (motor, fidici jednotka) na dvefich, leva strana 11 20

Ridici jednotka detekovani tlaku v pneumatikach iTPMS 13 5

Termofor vyhfivani pfedniho sedadla spolucestujiciho 09 10

K dispozici 01 -

K dispozici 02

K dispozici 03

K dispozici 06 -

K dispozici 15 -

99
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125) Jestlize se nova pojistka vzapéti znovu
prerusdi, obratte se na autorizovany servis
Fiat.

126) Nikdy nenahrazuje spalenou pojistku
kovovymi dratky nebo podobnym
materidlem.

127) Pojistku nevymeriujte za pojistku s
vy$$i proudovou hodnotou. NEBEZPECI
POZARU.

128) Pokud se prepali néktera hlavni
pojistka (MEGA-FUSE, MIDI-FUSE,
MAXI-FUSE), obratte se na autorizovany
servis Fiat.

129) Pred vymenou pojistky zkontrolujte,
zda jste vytahli klicek ze zapalovani a
vypnuli a/nebo odpajili vsechny spotrebice.
130) Pokud se prepali hlavni pojistka
bezpecnostnich systému (systém airbagu,
brzdova soustava), systémd pohonné
jednotky (systém motoru, systém
prevodovky) nebo systemu rizeni, obratte
se na autorizovany servis Fiat.

VYMENA KOLA

Eellf

é_L 131) 132) 133) 134) 135)

ZVEDAK

1 zvedak vazi 1,76 kg;

[ zvedak neni tfeba sefizovat;

O zvedak se neda opravit; vadny
zvedak je nutno nahradit jinym
origindlnim zvedakem;

J na zvedak se nesmi montovat zadné
naradi krome ovladaci Kliky.

POSTUP PRI VYMENE

1 Vozidlo zastavte v misté, které
nepredstavuje nebezpedi pro ostatni
Ucastniky silni¢niho provozu a
umoznuje bezpecnou vyménu kola
(vozidlo musf stat na co nejrovnéjsi,
dostatecné pevné ploSe). Vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a
zaradte 1- rychlostni stupefi nebo
zpateCku. Pred vystoupenim z vozidla si
obléknéte reflexni vestu (povinnost ze
zéakona);

O otevrete viko zavazadlového
prostoru a zvednéte koberec nebo
vyjmeéte Cargo box (u prislusné verze
vozidla);

O vySroubujte zajiStovaci zafizeni A
obr. 99, vezméte kontejner s naradim C
(postavte ho vedle vyménovaného

kola) a vyjméte dojezdové rezervni kolo
B;

99 F1E0133

0 klicem dodanym s vozidlem E obr.
100 povolte upevnovaci Srouby asi

o jednu otacku, pak zafizenim F obr.
101 roztéhnéte zvedak, tak aby jeho
horni ¢ast G zapadla spravné do Uchytu
H;

F1E0135
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101 F1E0136

[ upozornéte osoby nachazejici se
pfipadné v blizkosti, ze bude vozidlo
zvednuto; je tfeba se nedrzet v tésné
blizkosti vozidla a hlavné se jej
nedotykat, dokud nebude znovu na
zemi;

0 zasunte kliku L obr. 101, aby bylo
mozné zvedakem zvednout vozidlo

o nékolik centimetr(l nad zem;

0 vysSroubuijte tfi upevnovaci Srouby,
sejméte kryt kola a nakonec
vySroubuijte Stvrty Sroub a stahnéte kolo
(pouze u verzi s kryty kol upevnénymi
Srouby).

O zkontrolujte, zda se na styCnych
plochach rezervniho kola a naboje
nenachazeji necistoty, které by mohly
zpUsobit povoleni upeviovacich
Sroubl; nasadte rezervni kolo a klicem
dodanym s vozidlem zaSroubujte o
dva zavity prvni Sroub v otvoru, ktery je
co nejblize ventilu; namontujte kryt
kola tak, aby otvor s pulkruhem
souhlasil se Sroubem, ktery je jiz
zasunuty;

0 zaSroubuijte upevriovaci Srouby na
doraz;

0 otacejte klikou L obr. 101 zvedaku
tak, aby se vozidlo spustilo dold.
Vytahnéte zvedak;

[ klicem dodanym s vozidlem
zasroubujte Srouby na doraz krizem
vzdy dva Srouby proti sobé;

0O pfi vymeéne kola se slitinovym rafkem
doporucujeme je umistit obracené tak,
aby ozdobna ¢ast sméfovala nahoru.

ZPETNA MONTAZ
NORMALNIHO KOLA

)

Zvednéte vozidlo vySe uvedenym
postupem a demontujte dojezdové
kolo.

Verze s ocelovymi rafky

O Zkontrolujte, zda se na sty¢nych
plochach normalniho kola a naboje
nenachazeji necistoty, které by mohly
zpUsobit povoleni upeviovacich
Sroubd;

0 nasadte normalni kolo a zaSroubujte
prvni Sroub o dvé otacky v otvoru,
ktery je co nejblize u husticiho ventilku;
[ nasadte kryt kola tak, aby otvor s
puilkrunem souhlasil s jiz
namontovanym Sroubem a nasledné
namontujte zbyvajici Srouby, klicem
dodanym s vozidlem zasroubujte
v8echny upevnovaci Srouby;

(3 spustte vozidlo doll a vyjméte
zvedak. Klicem dodanym s vozidlem
utahnéte Srouby na doraz vzdy dva
Srouby kfizem proti sobé.

Verze se slitinovymi rafky

O Nasurite kolo na naboj a klicem
dodanym s vozidlem zaSroubuijte
Srouby;

O spustte vozidlo doll a vyjméte
zvedak. Klicem dodanym s vozidlem
utahnéte Srouby na doraz k¥izem vzdy
dva Srouby proti sobé.

101
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Po vyméné kola

Umistéte rezervni kolo do pfislusného
mista v zavazadlovém prostoru,
zasunte zvedak a naradi do jejich
kontejneru, kontejner s naradim
umistéte do rezervniho kola a
zaSroubujte upeviovaci zafizeni
kontejneru. Umistéte fadné koberec
zpét v zavazadlovém prostoru nebo
Cargo box (u pfislusné verze vozidla).

131) Vozidlo (u pfislusné verze) je
dodavano s rezervnim kolem, které je
urceno jen pro né a nesmi se pouzivat na
vozidlech jiného modelu. Na své vozidlo
nenasazujte rezervni kolo z jiného modelu.
Rezervni kolo se smi pouzit pouze v
nouzovém pripadé. S rezervnim kolem
Jjezdéte jen v nezbytné mire rychlosti
nanejvys 80 km/h. Na rezervnim kole je
upevnena nalepka oranzové barvy s
hlavnimi upozornénimi ohledné pouzivani
rezervniho kola a pfislusnych omezeni.
Stitek se v zadném pripade nesmi odstranit
nebo zakryt. Na stitku je uvedeno toto
upozornéni ve Ctyrech jazycich: "Pozor!
Pouze pro doc¢asné pouzitil max. 80 km/h!
Vymérite co nejdrive za standardni kolo.
Nezakryvejte toto upozornéni". Na rezervni
kolo se v zadném pripadé nesmi nasadit
kryt kola.

132) Stojici vozidlo oznacte dle platnych
predpist: vystraznymi svétly, vystraznym
trojuhelnikem, atd. Cestujici museji
vystoupit z vozidla a vyckat mimo né v
bezpecné vzdalenosti s ohledem na silnicni
provoz. e svahu nebo na nerovné vozovce
umistéte pod kola kliny nebo jiny material
vhodny k zajisteni vozidla.

133) \/Uz s namontovanym nouzovym
rezervnim kolem ma zménéné jizani
vlastnosti. Viyvarujte se prudkych akceleraci
a brzdeni jakoZ i rychlého projizdeni
zatackami. Celkova Zivotnost rezervniho
kola je 3 000 km. Po ujeti této vzdalenosti
Jje nutno vymenit kolo za jiné stejného typu.
Na rafek urceny pro rezervni kolo nikdy
nemontujte normalini pneumatiku. Nechejte
kolo s pichnutou pneumatikou opravit a
znovu nasadit co nejdrive. Neni povoleno
pouzivat souc¢asné adveé ¢i vice nouzovych
rezervnich kol. Pfed montazi nepotirejte
zavity sroubt tukem: mohly by se
samovolné vysroubovat.

134) Zvedak slouzi vyhradné k vyméné kol
na vozidle, s nimz je dodavan. V Zadném
pripadé se nesmi pouZivat k jinym ucelam,
napf. ke zvedani vozidla jiného modelu.

Je zakdzano jej pouzivat pro opravy pod
vozidlem. Nespravnym umisténim zvedaku
mdzZe dojit ke spadnuti vozidla.
NepouZivejte zvedak pro zvedani vyssich
hmotnosti nez téch, které jsou uvedeny na
Jjeho stitku.

135) Nespravneé namontovany kryt kola
muZe za jizdy upadnout. V zadném pripadé
neupravujte plnici ventil pneumatiky. Mezi
rafek a pneumatiku nevkladejte Zadné
nastroje. Pravidelné kontrolujte a doplriujte
tlak v pneumatikach a v rezervnim kole
podle hodnot uvedenych v kapitole
"Technické udaje".

41) Zajedte co nejdiive do autorizovaného
servisu Fiat a nechejte zkontrolovat utaZzeni
upevriovacich sroubt kola.




Sada “Fix&Go
Automatic”’

ZellR
L1 136) 1_;37) 138) 139) 140) 141) 142) 143) 144)

(2 ) (B g
POPIS

Je uloZena v kontejneru v
zavazadlovém prostoru. V kontejneru je
i Sroubovak a tazné oko. Sada obr.

102 obsahuje:

1 nadobku A obr. 102 s t&snici
hmotou s plnici hadiCkou B a nalepkou
C s textem "max. 80 km/h", kterou je
nutno po oprave pneumatiky nalepit na
dobre viditelné misto (napt. na
pfistrojovou desku);

0 kompresor obr. 102 v¢etné
manometru a spojek je ulozen v
zavazadlovém prostoru;

0 pribalovy letak s navodem k pouziti
sady, ktery je nutno posléze predat
techniklim, ktefi budou s takto
opravenou pneumatikou manipulovat;
0 par rukavic ulozeny v bo¢nim
prostoru pro kompresor a adaptéry pro
nafouknuti réiznych prvka.

102 F1E0139
POSTUP PRI HUSTENI
PNEUMATIKY

J Zatahnéte parkovaci brzdu.
VySroubuijte nasadku ventilu
pneumatiky, vytahnéte plnici hadicku A
obr. 108 a zaSroubujte objimku B na
ventilu pneumatiky;

103 F1E0141

104 F1E0142

O zkontrolujte, zda se spina¢ D obr.
104 kompresoru nachazi v poloze

0 (vypnuto), nastartujte motor, zasurite
vidlici kompresoru do nejblizsi proudové
zasuvky a zapnéte kompresor
prepnutim spinace D obr. 104 do
polohy | (zapnuto);

103
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0 nahustéte pneumatiku na spravnou
hodnotu predepsanou v &asti "Tlak
nahusténi pneumatik" v kapitole
"Technické udaje". Aby byl odecet co
nejpresnéjsi, doporucujeme
zkontrolovat hodnotu nahusténi
pneumatiky pfi vypnutém kompresoru
manometrem F obr. 104. Pokud se

do 5 minut nepodafi dosahnout tlaku
nejméné 1,8 bar, odpojte kompresor od
ventilku a od proudové zasuvky,
popojedte s vozidlem asi 10 metrd
dopredu, aby se lepici hmota mohla
uvnit pneumatiky dobre rozlozit, a
pneumatiku opét nahustéte. Jestlize ani
pak nedosahnete do péti minut od
zapnuti kompresoru tlak alespon 1,8
bar, odstavte vozidlo a vyhledejte
autorizovany servis Fiat;

0 po asi 10 minutach zastavte vozidlo
a prekontrolujte tlak v pneumatice:
nezapomerite zatahnout parkovaci
brzdu a bezpecné zaparkovat. Pokud
namefite tlak alespon 1,8 bar,
dohustéte pneumatiku na spravny tlak
(s nastartovanym motorem a zatazenou
parkovaci brzdou) a velmi opatrné
pokracuijte v jizdé do nejblizsiho
autorizovaného servisu Fiat.

&

136) Pribalovy letak s pokyny o pouZiti
sady na rychlou opravu pneumatik je nutno
predat technikiam, kterfi budou s
opravenou pneumatikou manipulovat.

137) Poskozeni' v bocich pneumatiky nelze
opravit. Sada se nesmi pouZit pri poskozeni
pneumatiky jizdou s prazanym kolem.

138) Pri poskozeni rafku (okraj
zdeformovany tak, Ze zptsobuje tnik
vzduchu) nelze kolo opravit. Nevytahujte
cizi télesa (Srouby Ci hiebiky), ktera vnikla
do pneumatiky.

139) Nepouzivejte kompresor nepretrzZité
déle nez 20 minut. Nebezpeci prehrati.
Sada pro rychlou opravu neni uréena pro
definitivni opravu pneumatiky, proto je
nutno takto opravenou pneumatiku
pouZivat jen po nezbytné nutnou dobu.

140) Tlakova nadoba obsahuje
etylenglykol. Obsahuje kaucuk, ktery miize
zpUsobit alergickou reakci. Skodlivy pri
pozieni. Drazdi oci. Mdze vyvolat reakci pri
vdechnuti a kontaktu. Viyvarujte se zasazeni
oCi, pokozky a odévu. Pri kontaktu
vyplachnéte hojné vodou. V pripadé
pozreni nevyvolavejte zvraceni, vyplachnéte
usta a vypijte hodné vody. Bez prodleni
kontaktujte lékare. Uchovavejte mimo
dosah déti. Astmatici nesméji produkt
pouzivat. BEhem praci s produktem
nevdechujte vypary. Pri pfipadné alergicke
reakci vyhledejte bez prodleni Iékare.
Tlakovou nadobu skladujte ve vhodném
prostoru daleko od zdroji tepla. Lepici
hmota ma omezenou dobu pouzitelnosti.
Tlakovou nadobu obsahujici lepici hmotu s
proslou Zivotnosti bez prodleni vymérite.

141) Naviéknéte si ochranné rukavice
dodané se sadou pro rychlou opravu
pneumatik.

142) Na misto dobre viditelné ridicem
nalepte samolepku s upozornénim, Ze byla
pneumatika opravena pomoci sady pro
rychlou opravu pneumatik. V jizdé
pokracujte opatrne, zejména pfi projizdéni
zatacek. Nejezdéte rychlosti vy3si nez

80 km/h. Nezrychlujte a nebrzdte prilis
prudce.

143) Jestlize tlak klesl pod 1,8 bar,
nepokracujte v jizdé: sadou pro rychlou
opravu pneumatik nelze zajistit fadnou
tésnost, protoZe je pneumatika prilis
poskozena. Obratte se na znackovy servis
Fiat.




144) Autorizovanému servisu je treba v
kazdém pripadé nahlasit, Ze pneumatika
byla opravena sadou pro rychlou opravu
pneumatik. Pribalovy letak s pokyny o
pouZiti sady na rychlou opravu je nutno
predat technikam, kteri budou s opravenou
pneumatikou manipulovat.

=

42) Po propichnuti pneumatiky cizim
télesem je mozné opravit pneumatiky s
poskozenym vzorkem a ramenem do
priméru max. 4 mm.

&

3) S tlakovou nadobu a lepici hmotou
nakladejte jako s odpadem tak, abyste
neznedistili Zivotni prostredi. Odpad
likvidujte v souladu s platnymi narodnimi a
mistnimi predpisy.

NOUZOVE _
STARTOVANI

el

Pokud je baterie vybitd, Ize motor
nouzové nastartovat pomoci kabel a
baterie z jiného vozidla nebo prenosné
baterie.

UPOZORNENI

Pri pouzivani pfenosné baterie
postupuijte podle pokynti a dodrzte
opatreni stanovena jejim vyrobcem.
Prenosnou baterii ani jiny externi
napajeci zdroj nepouzivejte s napétim
vy88im nez 12V: mohla by se poskodit
baterie, spoustéc, alternator nebo
elektricky rozvod vozidla.
NepokouSejte se 0 nouzové startovani,
je-li baterie zamrzla. Baterie by mohla
prasknout &i vybuchnout!
PRIPRAVY PRO NOUZOVE
STARTOVANI

L,L 145) 146) i) 43) 44)

UPOZORNEN/ Plusova svorka (+)
baterie je umisténa pod krytem. Pro
pfistup k plusoveé svorce zvednéte kryt.
Postupuite takto:

0 zatahnéte parkovaci brzdu,
prestavte fadici paku prevodovky
Dualogic na polohu P (parkovani); u
verzi s manualni prfevodovkou zaradte
neutral a prepnéte zapalovani na STOP.
Vypnéte vSechny ostatni elektrické
spotrebice ve vozidle;

[ pokud startujete nouzové baterii z
jiného vozidla, zaparkuijte své vozidlo na
dosah startovacich kabelll, zapnéte
parkovaci brzdu a ujistéte se, ze je
zapalovani vypnuté.

UPOZORNENI Zajistéte, aby se vozidla
navzajem nedotykala, protoze by mohl
vzniknout ukostfovaci spoj s rizikem
vazného Uraz(l osob, které se pfipadné
pohybuii v blizkosti.

POSTUP PRI NOUZOVEM
STARTOVANI

UPOZORNEN/ Nespravnym
provedenim nize uvedeného postupu
Ize zplisobit vazné zranéni osob nebo
poskodit dobijeci soustavu jednoho
vozidla nebo obou dvou vozidel.
Dodrzte peclivé nize uvedeny postup:

Pfipojeni kabell
Pri nouzovém startovani motoru
postupujte takto:

O pfipojte koncovku plusového
startovaciho kabelu (+) k plusové
svorce (+) vozidla s vybitou baterif;
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O pfipojte opacnou koncovku
plusovou startovaciho kabelu (+) k
plusové svorce (+) pomocné baterie;
O pfipojte koncovku minusového
startovaciho kabelu (-) k minusové
svorce (-) pomocné baterie;

0 pripojte opacnou koncovku
minusového startovaciho kabelu (-) k
nékteré kostrfe motoru (exponovana
kovova ¢ast motoru vozidla s vybitou
baterii) daleko od baterie a systému
vstrikovani paliva;

O nastartujte motor vozidla s
pomocnou baterii a nechejte jej bézet
nékolik minut na volnobéh. Pak
nastartujte motor vozidla s vybitou
bateril.

Odpojeni kabell

Po nastartovani motoru odpojte kabely
takto:

O odpojte koncovku minusového
startovaciho kabelu (-) od kostry na
motoru vozidla s vybitou baterif;

3 odpojte opacnou koncovku
minusového startovaciho kabelu (-) od
minusové svorky (-) pomocné baterie;

O odpojte koncovku kabelu pouzitou
pro plus (+) od plusové svorky (+)
pomocné baterie;

O odpojte koncovku kabelu pouZitou
pro plus (+) od plusové svorky (+)
vozidla s vybitou baterif.

Pokud by bylo tfeba se Casto uchylovat
k nouzovému startovani motoru,
nechejte zkontrolovat baterii a dobijeci
soustavu vozidla u autorizovaného
servisu Fiat.

UPOZORNENI Pfipadna piislusenstvi
(napt. mobilni telefony, atd.) pfipojena
do proudové zasuvky vozidla odebiraji
proud, i kdyZ nejsou pouzivana. Jestlize
zGstanou pripojené prili§ diouho s
vypnutym motorem, mohla by se vybit
baterie, jejiz zivotnost by se tim zkratila,
a/nebo by se nemusel nechat
nastartovat motor.

145) Takto startovat motor sméji pouze
zkuSené osoby, protoZe nespravny postup
muzZe zplsobit elektrické vyboje znacné
intenzity. Elektrolyt je jed a Ziravina.
Zabrarite zasaZeni oCf a pokoZky.
Doporucujeme nepriblizovat se k baterii s
volnym plamenem a zapdlenymi cigaretami
a nevyvolavat v blizkosti baterie jiskry.

146) Sundejte si vsechny kovové predméty
(napr: prsteny, hodinky, naramky), které

by mohly zptsobit nahodny elektricky
kontakt a tim vazny uraz.

43) Nepripojujte kabel k minusové svorce
(=) vybité baterie. Pripadny preskok jiskry
by mohl zpdsobit vybuch baterie a vazné
poranéni. Pouzivejte vylucné specificky
ukostrovaci bod; nepouZivejte jinou
exponovanou kovovou ¢ast.

44) Pri nouzovém startovani motoru
nesmite pouZzit rychlonabijec baterii: mohly
by se poskodit elektronické systémy a
fidici jednotka motoru.




SYSTEM PRERUSENI
DODAVKY PALIVA

(f_,L 147)

Zasahuje pii narazu a zpUsobi:
0 preruSeni dodavky paliva s
naslednym zhasnutim motoru;
0 automaticky odemkne dvere;
3 rozsviceni vnitfnich svétel;

O rozsviceni vystraznych svétel.
Zasah systému je signalizovan
upozornénim na displeji.

UPOZORNENI Peclivou prohlidkou
vozidla se ujistéte, zda neunika palivo
napf. v motorovém prostoru, ve spodku
vozidla nebo u nadrze. Po narazu
otocte Kklickem v zapalovani na STOP,
abyste zabranili vybiti baterie.

Pro opétné zprovoznéni vozidla je nutné
provést nasledujici postup:

0 otocte KIi¢ ve spinaci skfince do
polohy MAR;

O zapnéte pravé smérové svétlo, a pak
jej vypnéte;

0 zapnéte levé smeérové svétlo, a pak
jej vypnéte;

0 zapnéte pravé smerove svétlo, a pak
jej vypnéte;

0 zapnéte levé smeroveé svétlo, a pak
jej vypnéte;

0 otocte klicek ve spinaci skfifice do
polohy STOP a nasledné zpét do
polohy MAR.

Verze LPG: Pfi narazu vozidla se
okamyzité prerusi privod benzinu,
uzaviou se pojistné elektromagneticke
ventily LPG a prerusi se vstrikovani. Tim
motor zhasne.

Verze Natural Power: Pfi narazu se
okamzité prerusi dodavka paliva, ¢imz
se zastavi motor.

&

147) Jestlize po narazu ucitite zapach
paliva nebo zjistite unik paliva z palivové
soustavy, systém nezapinejte, hrozi
nebezpeci pozaru.

TAZENI VOZIDLA

[,L 148) 149) 150) 151) 152)

Soucasti vybavy vozidla je tazné oko
uloZené v kontejneru na naradi pod
kobercem v zavazadlovém prostoru.

UPEVNENI TAZNEHO OKA

Uvolnéte rukou uzaveér A obr. 105
(pfedni naraznik) nebo A obr. 106 (zadni
naraznik) zatlacenim ve spodku,
vyndejte vlie¢né oko B z ulozeni v
kontejneru s naradim a zaSroubuijte jgj
na doraz do predniho nebo zadniho
zavitového Cepu.

F1E0626

Verze s prevodovkou Dualogic

Ujistéte se, Ze je zarazen neutral (N)
(vozidlem Ize pohybovat tlacenim),

a postupuijte jako pfi tazeni normalniho
vozidla s mechanickou prevodovkou.
Pokud by nebylo mozné zaradit neutral,
vozidlo neodtahujte, ale obratte se na
autorizovany servis Fiat.
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Verze Punto VAN

Soucasti vybavy vozidla jsou dvé tazna
oka rlizné délky: kratsf je nutno upevnit
vpredu, delsi vzadu.

Tazna okna jsou umisténa v prepravce
se sadou Fix&Go automatic.

&

148) Nez zacnete vozidlo tahnout, otocte
kli¢ ve spinaci skfirice do polohy MAR a
pak do polohy STOR, avsak nevytahujte jej
ze spinaci skrinky. Vytazenim Klicku by se
automaticky zamkl zamek fizeni a nebylo
by mozné natacet kola.

149) Pred zasroubovanim tazného okna
ocistéte peclivé zavitové lizko. NeZ zacnete
vozidlo tahnout, zkontrolujte, zda je oko
zasroubované na doraz v zavitovém lizku.

150) Pri tazeni nezapominejte, Ze bez
brzdového posilovace a elektrického
posilového fizeni je nutno pri brzdéni nutné
vyvinout vétsi silu na pedal a na volant. K
odtahu nepouZivejte pruzna lana; vyvarujte
se skubani vozidlem. PFi tazeni kontrolujte,
zda upevnéni spoje neposkodi dily v
tésném kontaktu. Pri tazeni vozidla je nutno
dodrzovat vSechna ustanoveni pravidel
silnicniho provozu ohledné taznych zarizeni
a chovani v silni¢nim provozu. Nestartujte
motor tazeneho vozidla.

151) Predni a zadni haky se sméji pouzivat
pouze pro viecCeni/tazeni vozidla na
silni¢nim povrchu. Je povoleno tazeni
pouze pro kratkeé jizdy za pouziti zarizeni
odpovidajici pravidlim silnicniho provozu
(pevné tyce), pro manévry s vozidlem

pfi pfipravé na vleceni/tazeni nebo
preprave odtahovym vozidlem. Heky se
NESMEJI pouzivat pro tazeni vozidla mimo
vozovku nebo v pritomnosti prekdzek
a/nebo pro tazeni lany Ci jinymi nepevnymi
prostredky. Pri dodrzeni vySe uvedenych
podminek je nutno pri tazeni postupovat
tak, aby se obé vozidla (tahnouci i vieceng)
nachazela pokud mozno ve stejné podéiné
ose.

152) NepouZivejte tazné haky pro ukotveni
vozidla na lodi.
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PLANOVANA
UDRZBA

Spravna udrzba je urcujici pro zajisténi
dlouhé zZivotnosti vozidla v optimalnim
stavu. Automobilka Fiat proto
predepsala sérii kontrol a Gkond udrzby,
které je nutno provést po ujeti urcitého
poctu kilometrd nebo, kde je to
stanoveno, po uréitém podtu dnd, jak je
popsano v Planu udrzZby.

Pred kazdou servisni prohlidkou je
nicméné nutné vénovat pribézné
pozornost pokyndm uvedenym v Planu
ddrzby (napt. pravidelné kontrolovat
hladinu kapalin, nahusténi pneumatik,
atd.)

Planovanou Udrzbu provadej
autorizované servisy Fiat ve
stanovenych intervalech. Jestlize se pfi
provadéni jednotlivych tkond zjisti, ze
jsou kromé planovanych fadnych tkon(
nutné dalsi vymeny nebo opravy, Ize je
provést pouze s vasim vyslovnym
souhlasem. Pokud se vozidlo pouziva
Casto pro tazeni pripojnych vozidel,

je tfeba interval mezi planovanou
Udrzbou zkratit.

UPOZORNENI Pravidelné servisni
prohlidky jsou pfedepsany vyrobcem.
Neprovedenim prohlidek mdze
propadnout zaruka. Doporucujeme
nahlasit hned znackovému servisu Fiat i
pfipadné malé provozni poruchy a
necekat s nimi az na dalsf servisni
prohlidku.

PRAVIDELNE KONTROLY

Kazdych 1 000 km nebo pred dlouhou
cestou zkontrolujte a pfipadné doplite:
hladinu chladici kapaliny motoru,
hladinu brzdové kapaliny, hladinu
kapaliny v ostfikovaci, tlak vzduchu a
stav pneumatik, fungovani osvétlovaci
soustavy (svetlomety, ukazatele sméru,
vystrazna svétla atd.), fungovani stiract
a ostiikovacd oken, polohu/opotiebent
stiracich list ¢elniho/zadniho okna.

Kazdych 3 000 km zkontrolujte a
pfipadné doplnte hladinu motorového
oleje.



POUZIVANI VOZIDLA ZA
NAROCNYCH PODMINEK
V pfipadg, Ze se vozidlo pouziva za
nékterého z nasleduiicich stavi: jako
policejni vozidlo (nebo sluzebni vozidlo
straznikd méstské policie), vozidlo
taxisluzby (taxik), tazeni nakladniho
nebo obytného pfivésu, jizda po
prasnych vozovkach, opakovang jizdy
na kratké vzdalenosti (méné nez 7 -

8 km) a s venkovni teplotou pod nulou;
motor, ktery &asto bézi na volnobéh,
jizda nizkou rychlosti na dlouhé
vzdalenosti nebo odstaveni vozidla na
delsi dobu, je nutno provadet
nasledujici kontroly v kratSich
intervalech, nez je uvedeno v planu
udrzby:

0 kontrola stavu a opotfebeni
brzdovych destiCek prednich
kotoucCovych brzd;

O kontrola &istoty zamkd, vika
motorového a zavazadlového prostoru,
vycCisténi a namazani pakovych
mechanismu;

O vizualni kontrola stavu motoru,
prevodovky, prevodovych Ustroji,
pevnych a ohebnych Usekl potrubi
(vyfukového/palivového/brzdového
potrubi), pryzovych prvkd (krytl/
manzet/objimek, atd.);

0 kontrola stavu nabiti a hladiny
kapaliny v baterii (elektrolytu);

O vizualni kontrola stavu rozvodovych
fement prislusenstvi;

O kontrola a pfipadna vymeéna
motorového oleje a olejového/pylového/
vzduchového filtru;
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PLAN UDRZBY (benzinové verze)

Po dosazeni 120 000 km/8 let je nutno znovu pravidelné provadét kontroly uvedené v planu udrzby a to od prvni pfedepsané
prohlidky a v plvodnich intervalech.

Tisice kilometra

Roky

Kontrola stavu/opotrebent
pneumatik a pfipadné sefizeni tlaku;
kontrola Zivotnosti napiné hmoty v
sade "Fix&Go Automatic" (u
pfislusné verze vozidla)

Kontrola ¢innosti osvétlovaci
soustavy (svétlomety, ukazatelé
sméru, vystrazna svétla, zavazadlovy
prostor, interiér, schranka v palubni
desce, kontrolky na pfistrojové
desce, atd.)

Kontrola a pfipadné doplnéni hladiny
kapalin v motorovém prostoru (1)

Kontrola emisi/kourivosti vyfuku

Kontrola pres diagnostickou
zasuvku provozuschopnosti
systéma privodU paliva/fizeni
motoru, emisi a - u prislusné verze
vozidla - degradace motorového
oleje

(1) Pro pfipadné doplnént je nutno pouZit kapaliny uvedené v dokumentaci k vozidiu a aZ po ovéfeni neporusenosti soustavy.



isice kilometrt
Roky

Vizualni kontrola stavu a
neporusenosti vnéjSku karoseérie,
konzervace spodku karosérie,
pevnych a ohebnych tsekl potrubi
(vyfukového, palivového, brzdového
potrubi), pryzovych prvkd (krytd,
manzet, objimek/pouzder, atd.)

Kontrola polohy/opotfebeni stiracich
li$t stiracl Celniho/zadnino okna

Kontrola funkénosti soustavy
stéracl a ostrikovact oken a
pripadné sefizeni trysek

Kontrola Cistoty zamk( kapoty
motoru a vika zavazadlového
prostoru, vycisténi a namazani
péakovych mechanismd

Kontrola a pfipadné sefizeni drahy
parkovaci brzdy

Vizudlni kontrola stavu a opotrebent
desti¢ek prednich kotouc€ovych brzd
a fungovani signalizace opotrebeni
desticek

Kontrola stavu a opotfebeni desticek
zadnich kotoucovych brzd (u
pfislusné verze vozidla)

13



Tisice kilometra

v

s

Roky

Vizualni kontrola stavu a opotrebeni
oblozeni zadnich bubnovych brzd (u
pfislusné verze vozidla)

v

Vizudlni kontrola stavu a napnuti
femene/femen(l pohonu vedlejsich
agregat(

s

UDRZBA A PECE

Vizualni kontrola stavu rozvodového
femene

Kontrola a pfipadné sefizeni vile
ventilll (verze 1.2 8V /1.4 8V)

Kontrola a pfipadné doplnéni hladiny
oleje v prevodovce Dualogic (2)

Vizualni kontrola stavu potrubi a
pfipojek LPG a upevnéni nadrze
LPG (jen u verzi LPG)

Vizualni kontrola stavu potrubi a
pfipojek metanu, upevnéni tlakovych
lahvi s metanem, pfipadné obnoveni
prichytek (jen verze Natural Power)

Kontrola regulatoru tlaku a pfipadna
vymeéna vnitfniho filtru (jen verze
Natural Power)

(2) U vozidel v provozu v zemich s obzviast naroénymi klimatickymi podminkami (studené klima) je nutno tuto kontrolu provést jednou za rok.
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isice kilometrt

Kontrola funkénosti a parametr(i
systému dodavky paliva pomoci
zasuvky samocinné diagnostiky (jen
verze Natural Power a LPG)

Kontrola vile mechanickych
zdvihatek a v pfipadé nutnosti jeji
obnova (jen verze Natural Power a
LPG)

Kontrola utahovaciho momentu
Uchytek tlakovych nadob (jen verze
Natural Power)

Vyména motorového oleje a
olejového filtru (3) (O) (e)

Vyména zapalovacich svicek

(O)Doporucené zasahy
(8) Povinné zasahy
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Tisice kilometra

Roky I1.2.3I4.5.6.7I8.9.10

Vyména rozvodového femene/U
vedlejSich agregétt

Vyména ozubeného rozvodového
femene

Vymeéna vloZzky vzduchového filtru (5)

Vyména brzdové kapaliny

Vymeéna pylového filtru (5) (O) (e)

Vymeéna filtru v reguldtoru tlaku (jen u
verzi LPG)

Vymeéna filtru LPG (jen verze LPG)

(4) Oblasti bez prasnosti: doporucuie se kilometricky probsh nanejvys 120 000 km. Remen je nutno vyménit bez ohledu na kiome
Pradné oblasti a/nebo pouzivani vozidia v naroénych podminkach (studené podneb, po mesté, diouny chod motoru na volnob
probéh nanejvys 60 000 km. Remen je nutno vymeénit bez ohledu na kilometricky probéh kazdgé Ctyfi roky.

(5) PFi pouzivani vozidla v pradnych oblastech se doporucuje ménit filtr kazdych 15 000 km.

(6) Brzdovou kapalinu je nutno vyménit kazdé dva roky bez ohledu na podet ujetych kilometrd.

(O) Doporuceng zésahy

(o) Povinné zasahy

ricky probéh kazdych Sest let.
h): doporucuje se kilometricky

MD<



PLAN UDRZBY (dieselové verze)

Po dosazeni 120 000 km/6 let je nutno znovu pravidelné provadét kontroly uvedené v planu udrzby a to od prvni pfedepsané
prohlidky a v plvodnich intervalech.

isice kilometrt

Kontrola stavu/opotrebent
pneumatik a pfipadné sefizeni tlaku;
kontrola Zivotnosti naplné hmoty v
sadé "Fix&Go Automatic" (u
prislusné verze vozidla)

Kontrola ¢innosti osvétlovaci
soustavy (svétlomety, ukazatelé
smeéru, vystrazna svétla,
zavazadlovy prostor, interiér,
schranka v palubni desce, kontrolky
na pfistrojové desce, atd.)

Kontrola a pfipadné doplnéni
hladiny kapalin v motorovém
prostoru (1)

Kontrola emisi / koufrivosti
vyfukovych plyn(

(1) Pro pfipadné dopInéni je nutno pouZit kapaliny uvedené v dokumentaci k vozidlu a az po ovéfeni neporusenosti soustavy.
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Tisice kilometra
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Roky

Kontrola pres diagnostickou
zasuvku provozuschopnosti
systéma privodd paliva/fizeni
motoru, emisi a - u prislusné verze
vozidla - degradace motorového
oleje

v

UDRZBA A PECE

s

Vizualni kontrola stavu a
neporusenosti vnejsku karosérie,
konzervace spodku karosérie,
pevnych a ohebnych tUsek{ potrubi
(vyfukového, palivového, brzdového
potrubi), pryzovych prvkd (krytd,
manzet, objimek/pouzder, atd.)

Kontrola polohy/opotfebeni stiracich
list stirac ¢elniho/zadniho okna

Kontrola funkénosti soustavy
stéracl a ostrikovacl oken a
pfipadné sefizeni trysek

Kontrola Cistoty zamk{ kapoty
motoru a vika zavazadlového
prostoru, vycisténi a namazani
pékovych mechanismdi

Kontrola a pripadné sefizeni drahy
parkovaci brzdy
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isice kilometrt

Vizualni kontrola stavu a opotrebeni
desti¢ek prednich kotoucovych
brzd a fungovani signalizace
opotrebeni desticek

Vizualni kontrola stavu a opotrebeni
desti¢ek zadnich kotoucovych brzd
(u pfislusné verze vozidla) a
fungovani signalizace opotrebeni
destiek

Vizudlni kontrola stavu a opotrebeni
oblozeni zadnich bubnovych brzd (u
prislusné verze vozidla)

Vizuélni kontrola stavu femene/
pohonu vedlgjSich agregatt

Kontrola drahy automatického
napinaku rozvodového fetézu (2)

(2) Provadi se pouze na policejnich nebo hlidkovych vozidlech.
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Tisice kilometrt

poky B B:0:-0:-0:-0:0-0:0:10-~+

Vyména motorového oleje a
olejového filtru

Vymeéna rozvodového fremene/U
vedlejsich agregatd

Vymeéna viozky vzduchového filtru
)
Vyména vlozky vzduchového filtru
©)

Vyména brzdové kapaliny

(3) Skutecny interval vymény oleje a olgjového filtru zévisi na zplisobu provozovani vozidla a je signalizovan kontrolkou nebo upozorénim na pristrojové desce.
Nesmi byt ale delsf neZ dva roky. Pokud je vozidlo provozovano prevazné ve mésté a/nebo v narocnych podminkach, je nutné vymeénovat motorovy olej a fitr
kazdy rok.

(4) Oblasti bez prasnosti: doporucuie se kiometricky probéh nanejvys 120 000 km. Remen je nutno vyménit bez ohledu na kilometricky probéh kazdych Sest let.
Prasné oblasti a/nebo pouzivani vozidla v naroénych podminkach (studené podnebi, po mésté, diouhy chod motoru na volnobéh): doporucuje se kilometricky
probéh nanejvys$ 60 000 km. Remen je nutno vymeénit bez ohledu na kilometricky probéh kazdg Gtyfi roky.

(5) Pri natankovan paliva horsi kvality, neZ stanovi pfislusny evropsky predpis, se doporuCuje tento filtr ménit kazdych 20 000 km

(6) PFi pouzivani vozidla v pradnych oblastech se doporucuje ménit filtr kazdych 20 000 km.

(7) Brzdovou kapalinu je nutno vyménit kazdé dva roky bez ohledu na pocet ujetych kilometrd.



(6) PFi pouzivani vozidla v prasnych oblastech se doporucuje ménit filtr kazdych 20 000 km.
(O) Doporuceng zésahy
(o) Povinné zasahy
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MOTOROVY PROSTOR
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Verze 0.9 TwinAir Turbo
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1. Chladici kapalina motoru 2. Baterie 3. Kapalina do ostfikovacli 4. Brzdova kapalina 5. Motorovy olej
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1. Chladicf kapalina motoru 2. Baterie 3. Kapalina do ostfikovacl 4. Brzdova kapalina 5. Motorovy olej
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1. Mérka hladiny motorového oleje 2. Plnici zatka motorového oleje 3. Chladici kapalina motoru 4. Kapalina do ostikovacd 5. Brzdova kapalina
6. Baterie
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MOTOROVY OLEJ
(2 a6)an) (B 4

Hladinu oleje je nutno kontrolovat s
vozidlem stojicim na vodorovné plose
nekolik minut (asi pét) po vypnuti
motoru. Zkontrolujte, zda se hladina
oleje nachazi mezi znackami MIN a
MAX na mérce. Jakmile hladina oleje
klesne na znacku MIN nebo pod tuto
znacCku, doplrte hladinu oleje plnicim
otvorem az na znacku MAX.

Verze 0.9 TwinAir Turbo: u téchto
verzi je mérka hladiny motorového oleje
upevnéna k uzaveru.

Vytahnéte mérku hladiny motorového
oleje, ocCistéte ji utérkou, ktera nepousti
vlakna, a zasunite ji zpét. Vytahnéte
mérku znovu a zkontrolujte, zda je
hladina motorového oleje mezi
znackami MIN a MAX.

Spotieba motorového oleje:
spotrebuje se nanejvys 400 gram( oleje
na 1000 km. V prvnim obdobi provozu
|ze spotfebu oleje povazovat za
stabilizovanou teprve po ujeti prvnich 5
000 - 6 000 km.

UPOZORNEN Pred kontrolou hladiny
po doplnéni nebo vymeéneé oleje
nechejte motor bézet nékolik sekund a
po vypnuti poCkejte nékolik minut.

CHLADICI KAPALINA
MOTORU

LD 155) {2 4g)

Hladinu kapaliny je nutno kontrolovat pfi
studeném motoru. Hladina se musi
nachazet mezi znackami MIN a MAX na
nadrzce Pri nedostate¢né hlading
vySroubuijte uzavér nadrzky a doplite ji
kapalinou uvedenou v kapitole
"Technické udaje".

KAPALINA V_ _
OSTRIKOVACI CELNIHO /

ZADNIHO OKNA /
SVETLOMETU

LL 156)

PFi nedostatecné hladingé vySroubujte
uzavér nadrzky a doplfite ji kapalinou
uvedenou Vv kapitole "Technické udaje".

BRZDOVA KAPALINA
[__L 157) 158) (.fl 49)

Zkontrolujte, zda je kapalina na
maximalni hlading (hladiny kapaliny
nesmi v zadném pfipadée prekroCit
znacku MAX). Jestlize neni hladina
dostatecna, vySroubujte uzavér nadrzky
a doplnte ji kapalinou uvedenou v
kapitole "Technické udaje".

KAPALINA DO_
HYDRAULICKE _ _ _
SOUSTAVY OVLADANI
PREVODOVKY DUALOGIC
A 5

S kontrolou hladiny oleje se obracejte

vyhradné na na autorizovany servis Fiat.

BATERIE
L1 159) 160) 161) 162)

[_,CL 160) (.’L 6)

Do baterie neni nutno doplfiovat
elektrolyt destilovanou vodou. Nicméné
je nezbytné nechat pravidelné
kontrolovat ucinnost baterie u
autorizovaného servisu Fiat.

UPOZORNEN/ Baterie ponechana prilis
dlouho ve stavu vybiti pod 50 % se
poskodi a snizi se jeji kapacita a vykon
pfi startovani motoru.

UDRZBA KLIMATIZACE

Béhem zimniho obdobi je nutno
zapnout klimatizaci alespon jednou za
mésic cca na 10 minut. Pred letnim
obdobim nechejte klimatizaci
zkontrolovat v autorizovaném servisu
Fiat.
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153) Pri jakékoli prace v motorovém
prostoru nekurte, protoZe by se zde mohly
vyskytovat plyny a hoflavé vypary:
nebezpeci pozaru.

154) Jestlize je motor zahraty, pracujte v
motorovém prostoru nanejvys opatrne.

155) Chladici soustava je pod tlakem. Pri
vymeéne je nutno pouzivat pouze origindlni
vicko nadrzky chladici kapaliny, aby se
nenarusila ucinnost chladici soustavy. Je-li
motor horky, nesnimejte uzavér nadrzky:
nebezpeci popalenin.

156) Necestujte s prazdnou nadrzkou
ostrikovace: ¢innost ostfikovace je velmi
dulezita pro zlepseni viditelnosti. Nékteré
prisady do ostrikovace jsou horlavé. VV
motorovém prostoru se nachazeji horké
casti, které by se pfi kontaktu s nimi mohly
vznitit.

157) Brzdova kapalina je toxicka a vysoce
korozivni. Pfi nahodném potfisnéni omyjte
zasazené casti téla vodou a neutralnim
mydlem a oplachnéte je hojnym mnoZstvim
vody. Pri pozieni kapaliny vyhledejte bez
prodleni Iékare.

158) Symbolem ©) na kontejneru jsou
oznaceny brzdové kapaliny syntetického
typu, tim jsou odliseny od kapalin
mineralniho typu. Kapalinami minerainiho
typu se mohou nenapravitelné poskodit
specialni gumova tésnéni brzdové
soustavy.

159) Kapalina v baterii je jedovata s
Ziravym ucinkem. Nesmi se dostat na
pokozku ani do oci. Nepriblizujte se

k baterii s volnym plamenem nebo
moznymi zdroji jisker:

160) Provozem s prili§ nizkou hladinou
kapaliny v baterii se baterie nenapravitelné
poskodi a mize i vybuchnout.

161) Jestlize je nutno s vozidlem parkovat
na dlouhou dobu ve velké zime, vymontujte
baterii a preneste ji do teplého prostredi,
jinak hrozi nebezpeci, Ze zamrzne.

162) Pri prédci s baterii nebo v jejim okoli si
chranite oci ochrannymi brylemi.

50) Nespravnou instalaci elektrickeho a
elektronického prislusenstvi se mize
vozidlo vazné poskodit. Jestlize chcete do
vozidlo dodatec¢né nainstalovat dalsi
prislusenstvi (alarm, radiotelefon, atd.),
navstivte autorizovany servis Lancia, kde
poradi nejvhodnéjsi zarizeni a zejména, zda
Jje nutno pouZit baterii o vétsi kapacité.

POZOR

45) Pozor: pii doplriovani nezamérite
kapaliny rdzného typu: jsou navzéjem zcela
nekompatibilni! Doplnénim nevhodné
kapaliny by se mohlo vozidlo téZce
poskodit.

46) Hladina oleje nesmi nikdy prekrocit
znacku MAX.

47) Pro doplnéni hladiny nepouzivejte olej,
ktery ma jiné charakteristiky, jeZ je jiz v
motoru.

48) Kapalina PARAFLU YP se nesmi michat
s Zadnym jinym typem kapaliny. Jestlize k
tomu dojde, v zadném pripadé nestartujte
motor a kontaktujte autorizovany servis
Fiat.

49) Brzdova kapalina je vysoce korozivni,
proto se nikdy nesmi dostat do kontaktu s
lakovanymi dily. Pripadné zasaZené casti
okamzité umyjte vodou.

4) Pouzity motorovy olej a olejovy filtr
obsahuji latky nebezpecné pro zivotni
prostredi. Pro vyménu olgje a filtri
doporucujeme obrdtit se na autorizovany
servis Fiat.

5) Vyjety prevodovy olej obsahuje
nebezpecné latky pro Zivotni prostred.
Doporucujeme, abyste si nechali oleje
vyménit u autorizovanych servist Fiat, které
jsou vybaveny zafizenim na zpracovani
vyjetého oleje podile predpist o ochrané
Zivotniho prostred.

6) Baterie obsahuji ldtky velmi nebezpecné
pro Zivotni prostredi. S vyménou baterie

se obratte na znackovy servis Fiat.




DOBITIi BATERIE

LD 163) 164)

UPOZORNENI Nez odpojite a pipojite
zpét elektrické napajeni baterie, po
prepnuti klicku zapalovani na STOP a
zavieni dvefi na strané fidi¢e pockeijte
alespon jednu minutu.

UPOZORNEN Doporugujeme pomalé
dobijeni proudem nizké intenzity po
dobu asi 24 hodin. P¥ili§ dlouhé nabijeni
by mohlo baterii poSkodit.

UPOZORNEN/ Je déleZité, aby byly
kabely elektrického rozvodu znovu
spravné pripojeny k baterii, tzn. plusovy
kabel (+) k plusové svorce a minusovy
kabel (-) k minusové svorce. Svorky
baterie jsou oznaceny symboly plusové
(+) a minusové (-) svorky vyznacené

na viku baterie. Svorky kabell nesméjf
byt zkorodované.

UPOZORNENI P¥i pouziti rychlonabijese
baterie s baterii namontovanou ve
vozidle odpojte pred pripojenim
nabijeCe oba kabely baterie vozidla.
Nepouzivejte rychlonabije¢ pro dodani
startovaciho napéti.

UPOZORNENI Postup pti dobijent
baterie je zde uveden pouze pro
informaci. Doporucujeme nechat baterii
dobit u autorizovaného servisu Fiat.
VERZE BEZ SYSTEMU
Start&Stop

(u prislusné verze vozidla)

Postup pfi dobijeni baterie:

[ odpojte svorku od minusového pald
baterie a pripojte k jejim poliim kabely

nabijeCe: dbejte na spravnou polaritu;
0 zapnéte nabijec. Po dobiti baterie
vypnéte nejdrive nabijec, a teprve pak
jej odpojte od baterie;

O pfipojte svorku minusového polu
baterie.

VERZE SE SYSTEMEM

Start&Stop
(u prislusné verze vozidla)

Postup pfi dobijeni baterie:

[ odpojte konektor B obr. 110
(stiskem tlacitka A) monitorovaciho
snimace C stavu baterie, ktery je
nainstalovany na minusovém pdlu D
této baterie;

O pfipojte plusovy kabel nabijecky k
plusovému pdlu baterie a minusovy
kabel ke svorce D minusovém polu
baterie;

0 zapnéte nabije¢. Po dobiti, vypnéte
a odpojte nabije¢. Pak pripojte konektor
B ke snimaci C.

110 F1E0806

163) Elektrolyt obsazeny v baterii je
jedovaty a Ziravy: zabrarite zasazeni
pokozky a oci. Baterii je nutno dobijet ve
vétraném prostredi v bezpecné vzdalenosti
od volného plamene nebo pripadnych
zdroj jisker: nebezpeci vybuchu nebo
poZzaru.

164) NesnaZte se dobit zamrzlou baterii:
nejdrive je tfeba baterii rozmrazit:
nebezpeci vybuchu. Pokud baterie zmrzne,
je treba ji pred opétnym pouZitim nechat
zkontrolovat odbornikem, zda nejsou
poskozené vnitini prvky nebo téleso:
nebezpeci uniku jedovaté Ziraviny.
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STIRAC CELNIHO
SKLA / ZADNIHO
OKNA

LU 1e5) {7 5)

VYMENA STIRACICH LIST
CELNIHO SKLA

[ zvednéte rameno A obr. 111 stirace
Celniho skla, natocte stiraci listu B

obr. 111 0 90° okolo Cepu C a stahnéte
listu z Cepu

[ naviéknéte novou stiraci listu
zasunutim ¢epu C obr. 111 do
prostredniho otvoru listy B. Rameno s
novou listou priklopte na &elni sklo.

111 F1E0290

VYMENA STIRACICH LIST
ZADNIHO OKNA

Postupuite takto:

0 zvednéte kryt A obr. 112,
vySroubuijte upevnovaci matici B
ramena k oto¢nému ¢epu a vymontuijte
rameno;

0 umistéte spravné noveé rameno a
utahnéte na doraz matici B obr. 112.
Zavrete kryt A obr. 112.

112 F1E0291

OSTRIKOVACE

Ostiikovac: pokud z trysky nestfika
ostrikovaci kapalina, ze vSeho nejdrive
zkontrolujte, zda je napinéna nadrzka
ostfikovaCe. Pak zkontrolujte, zda
nejsou zanesené vystupni otvory trysek.
Pfipadné je vycCistéte Spendlikem.

UPOZORNENI U verzi se stesnim
oknem je nutno pred zapnutim
ostfikovacd zkontrolovat, zda je stfesni
okno zavrené.

Ostirikovac¢ zadniho okna: ostfikovaci
trysky zadniho okna jsou zabudované
napevno. Trysky jsou umistény ve
valcovém drzaku nad zadnim sklem.

&

165) Jizda s opotrebovanymi stiracimi
listami celniho/zadniho okna je velmi
nebezpecna, protoZze za nepriznivého
pocasi je snizena viditelnost.

(d=)

51) Sterace nezapinejte, jsou-li odklopené
od ¢elniho skia.




ZVEDNUTI VOZIDLA
ﬂ}) 166) B 52)

Ohledné zvednuti vozidla se obratte na
autorizovany servis Fiat, ktery je
vybaven vhodnymi ramenovymi nebo
dilenskymi zvedaky.

113 F1E0622

166) \/ozidlo je nutno zvednout pouze ze
strany: ramena zvedaku nebo dilensky
zvedak se musi umistit v mistech
zobrazenych na obr. 113

52) V pripadé zvedani dilenskym zvedakem
ze strany dejte pozor, aby se neposkodily
minispojlery (u prislusné verze vozidla).

KOLA A
PNEUMATIKY

el
& 167) é 53) 54) 55) 56)

DOPORUCENI PRO
ZAMENU PNEUMATIK
Predni a zadni pneumatiky jsou
vystaveny zatizenim a namahanim
zplsobenym rejdem, manévry a
brzdéni s vozidlem. To znamena, Ze
jsou vystaveny nestejnomérnému
opotrebent.

Tomu Ize zabranit pravidelnym
prehozenim pneumatik ve vhodnou
chvili. To se doporuduje u pneumatik s
hlubokym vzorkem vhodnych pro
jizdu po silnici i v terénu.

Prehozenim pneumatik se prispiva k
zachovani schopnosti pfilnavosti a
trakce na mokrych, zabahnénych nebo
zasnézenych cestach a je zajisténa
dokonala ovladatelnost vozidla.

Pi nestandardnim sjeti pneumatik je
nutno zjistit pricinu a odstranit ji jesté
pred prohozenim pneumatik.

POZOR

i

167) Pripadné "jednosmérné" pneumatiky
se prehazovat nesméji. Tyto pneumatiky
nesméji byt namontovany tak, aby se tocily
opacnym smerem, nez je vyznaceno:

hrozi ztrata prilnavosti a kontroly nad
vozidlem.

53) Pneumatiky nahustéené na spravny tlak
prispivaji k lepsr stabilité vozidla na

vozovce.

54) Nedostatecny tlak zplsobuje prehiivani
pneumatik a jejich mozné poskozeni.

55) Pri zaméné pneumatik dodrzujte strany,
aby nedochazelo ke zméné sméru otaceni
pneumatiky.

56) Nikdy nenechejte prelakovat slitinové
rafky postupy, pfi nichZ je nutno pouzivat
teploty vy3si nez 150 °C. Mohly by se
poskodit mechanické viastnosti kol.
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IDENTIFIKACNI
UDAJE

SOUHRNNY STITEK S
IDENTIFIKACNIMI UDAJI
Je umistén na levé strané podlahy
zavazadlového prostoru obr. 114 a
obsahuje nasleduijici udaje:

FIAT GROUP AUTOMOBILES S.p.A.\
[ B J

[ ¢ ] [ Db ]
L E | kg
F Kg
O D 1- G Kg O
L2 H Kg

MOTOREENGINE | 1 ]
VERSIONE-VERSION | L |
i —
N°FOR SPARES

114 F1E0294

J

B Homologacni ¢islo.

C Identifikacni kéd typu vozidla.

D Poradové vyrobni ¢islo podvozku
vozidla.

E Nejvyssi povolena hmotnost piné
zatizeného vozidla.

F Nejvyssi povolena hmotnost piné
zatizeného vozidla s pfipojnym
vozidlem.

G Nejvyssi povolena hmotnost na prvni
(pfedni) naprave.

H Nejvyssi povolena hmotnost na druhé
(zadni) naprave.

| Typ motoru.

L Kod verze karosérie.

M Cislo pro objednavani ndhradnich
dil.

N Spravna hodnota soucinitele
kourivosti (pro dieselové motory).

IDENTIFIKACNI STITEK

LAKU KAROSERIE

Je umistén na vngjsim sloupku dveri

zavazadlového prostoru (leva strana) a

obsahuje nasleduijici Udaje obr. 115:

A VWyrobce laku.

B Nazev barvy.

C Kdd barvy Fiat.

D Kéd barvy pro drobné opravy nebo

prelakovani.

i)

115 F1E0295

OZNACENiI PODVOZKU

Je vyrazeno na podlaze v kabiné pod
pravym prednim sedadlem &i vedle
ného a obsahuije tyto Udaje:

O typ vozidlg;

O poradové vyrobni ¢islo podvozku
vozidla.

ZNACENIi MOTORU

Je vyraZzeno na bloku valcl, udava typ
a poradoveé vyrobni &islo.
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< | MOTOR
=
<
() VSeobecné informace 0.9 Twinair Turbo 105 k
§ 199A4000 (*) 350A1000
Kad typu 199B6000
Q 169A4000 (**) 199A7000 (***)
% Cyklus Otto Otto Otto
O Pocet a usporadani valct 2 vriadé 4 v fadé 4 v fadé
E Primér a zdvih pistl (mm) 80,5 x 86 70,8 x 78,86 72 x 84
Celkovy zdvihovy objem (cm?3) 875 1242 1368
Kompresni pomér 10+£0,2 11,101 11,11
NORMAL ECO
Max. vykon (EU) (kW) 77 72 51 57 /55 (%)
Max. vykon (EU) (k) 105 98 69 77775 (%)
pfi otackach (ot/min) 5500 5750 5500 6000
Maximalni toCivy moment (EU) (Nm) 145 120 102 115
Nejvyssi tocivy moment (EU) (kgm) 14,7 12,1 10,4 11,7
pri otackach (ot/min) 2000 1750 3000 3250
o NGK ZKR7A-10 NGK ZKR7A-10
Zapalovaci svicky NGK ILKR9G8 Champion Champion
RABMCX4 RABMCX4
Palivo Bezolovnaty benzin 95 R.O.N. (Norma EN228)
Ekologické predpisy Euro 6 Euro 4 / Euro 6 Euro 6
(") Euro 4
(**) Euro 6

(**) U pfislusné verze vozidla
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Vseobecné informace 0.9 Twinair 100 k (*)
Kad typu 199B7000 199B9000
Cyklus Otto Otto e
Pocet a usporadani valct 2 vtadé 4 v fadé
Primér a zdvih pistd (mm) 80,5 x 86 70,8 x 78,86
Celkovy zdvihovy objem (cmd) 875 1242 O
Kompresni pomér 10+0,2:1 11,11
Max. vykon (EU) (kW) 73,5 48
Max. vykon (EU) (K) 100 65
pfi otackach (ot/min) 5500 5500
Maximalni to¢ivy moment (EU) (Nm) 145 102 N
Nejvy$si tocivy moment (EU) (kgm) 14,8 10,4
pri otdckach (ot/min) 2100 3000
Zapalovaci svicky NGK ILKR9GS NGK ZKR7A-10 —

Palivo

Bezolovnaty benzin 95 R.O.N. (Norma
EN228)

Bezolovnaty benzin 95 R.O.N. (Norma EN228)

Ekologické predpisy

Euro 6

Euro 4

(*) Verze pro urcité zemé
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Vseobecné informace

1.3 Multijet 90 k (Euro 6)(*)

1.3 Multijet 95 k (Euro 6)

Kad typu 95582000 330A1000
Cyklus Diesel Diesel
Pocet a usporadani valct 4 v tadé 4 viadé
Primér a zdvih pistl (mm) 69,6 x 82 69,6 x 82
Celkovy zdvihovy objem (cm?3) 1248 1248
Kompresni pomér 16,8: 1 16,8 : 1
Max. vykon (EU) (kW) 66 70
Max. vykon (EU) (k) 90 95

pfi otackach (ot/min) 3750 3750
Maximalni tocivy moment (EU) (Nm) 200 200
Nejvyssi tocivy moment (EU) (kgm) 20,4 20,4
pfi otackach (ot/min) 1500 1500

Palivo

Nafta pro motorova vozidla (Specifikace EN 590)

Ekologické predpisy

Euro 6

Euro 6

(") Verze pro urcité zemé



VsSeobecné informace 1.4 LPG (Euro 5/ Euro 6) 1.4 Natural Power

Kod typu 350A1000 350A1000
Cyklus Otto Otto e —
Pocet a usporadani valct 4 v fadé 4 v fadé
Primér a zdvih pistd (mm) 72 x 84 72 x 84
Celkovy zdvihovy objem (cmsd) 1368 1368 e
Kompresni pomér 11,11 11,1+£0,2

LPG Benzin Metan Benzin
Max. vykon (EU) (kW) 57 57 51 57 -
Max. vykon (EU) (k) 77 77 70 77
pfi otackach (ot/min) 6000 6000 6000 6000 \
Maximalni tocivy moment (EU) (Nm) 115 115 104 115
Nejvyssi tocivy moment (EU) (kgm) 11,7 1,7 10,6 1,7
pfi otackach (ot/min) 3250 3250 3000 3000 N
Zapalovaci sviCky NGK ZKR7AI-8 NGK ZKR7A -10 nebo Champion RABMCX4
Palivo LPG %%z%%/ﬁt@b:rrrﬁg] Metan %%Zg%/ﬁté\lbcﬁ%g]

EN228) EN228)

Ekologickeé predpisy Euro 6 Euro 6 Euro 6 Euro 6
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KOLA

& 168) 172)

RAFKY A PNEUMATIKY DODANE S VOZIDLEM

Osova rozte¢ Sroubl 100 mm a Sroubl M12 x 1,5: pouZzivat pouze pro kola uréena pro toto vozidlo.
Podle vybavy vozidla ma rezervni kolo pneumatiku 185/65 R15 84T a rafek 6Jx15”- ET43.

0.9 TwinAir Turbo

6Jx 15" - ET 43 (%)

Pneumatik
dodane s vozidlem

185/65 R15 88T

Zimni pneumatiky

185/65 R15 88Q
(M+S)

BJx 16" - ET 45 ()

195/55 R16 87H

195/55 R16 87Q
(M+S)

6,5J x 1?) -ET 46

205/45 R17 88V

205/45 R17 88Q
(M+S)

Dojezdové rezervni kolo

6J X 15" - ET 43

185/65 R15 88T

1.269k

8Jx 15" - ET 43 (%)

185/65 R15 88T

185/65 R15 88Q
(M+S)

6J x 16" - ET 45 ()

195/55 R16 87H

195/55 R16 87Q
(M+S)

6J X 15" - ET 43

185/65 R15 88T

6Jx 17" - ET 46 (%)

205/45 R15 88V (**)

205/45 R17 88Q
(M+S)

(") Slitinovy réfek

(**) Specidlni verze bez systému Start&Stop



neumati

dodane s vozidlem

Zimni pneumatiky

Dojezdové rezervni kolo

6Jx 15" - ET 43 175/65 R15 84T 176/60 310 84T - -
1.265 k 6Jx15"-ET43(")  185/65R15 88T 185/60 315 88T - -
6 x 16" - ET45 195/5?*51)6 87H 195/55 R16 67H _ _
6Jx15"-ET43(")  185/65 R1588T 185/69 A15 88Q BJX 15" - ET 43 185/65 R15 88T
1.4 Benzin 8V /1.3 . . 195/55 R16 87H 195/55 R16 87Q
Multijet 6Jx 16" - ET 45 ( ) (****) (M+S)
6,5Jx 17" - ET 46 e 205/45 R17 88Q
e 205/45 R17 88V (***) Mg (-
6J x 15" - ET43 185/65 R15 88T 185/60 15 88Q - -
1.4 Natural Power
o) x 16" - ET45 195/5?51)6 87H 195/55 71667 _ _
6J x 15" - ET43 185/65 R15 88T 185/65 115 88Q - -
6J x 16” - ET45
1.4LPG 195/55 R16 87H 195/55 R16 87Q - -
(M+9)
6,5)x 17" H2 - ET46  205/45 R17 88Q _ _
205/45 R17 83V (M+9)

(") Slitinovy rafek

(****) Na tuto pneumatiku nelze nasadit snéhové fetézy

(***) Verze 1.4 Benzin 8V




< TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH ZA STUDENA (bar)
}<_( Pri zahraté pneumatice musi byt hodnota tlaku o +0,3 bar vy$Si nez predepsana hodnota. Hodnotu tlaku v pneumatikach je
A nutno v kazdém pripadé prekontrolovat, az pneumatika vychladne. Zimni pneumatiky je nutno nahustit na tlak o 0,2 bar vyssi,
§ nez je predepsano pro pneumatiky dodavané s vozidlem. Pro jizdy rychlosti vice nez 160 km/h je nutno pneumatiky nahustit na
hodnoty stanovené pro piné zatizené vozidlo. V pfipadé pouZiti systému iTPMS musi byt tlak o +0,1 baru vyssi, nez je
C_) predepsano. Systém iTPMS neni uréen pro pneumatiky 175/65 R15 84T.
Z
% P— Pfi nizkém a strednim zatizeni PIné zatizeni
Ll Predni . Zadni . Predni .
= 175/65 R15 84T 2,2 2,1 2,2 2,2
175/65 R15 84T () 2.4 2,1 2,5 2,2
185/65 R15 88T 2,2 2,0 2,2 2,2
185/65 R15 88T (**) 2,3 2,1 2,3 2,3
195/65 R15 87H (***) 2,2 2,0 2,2 2,2
195/55 R16 87H (¥) 2,3 2,1 2,4 2.4
205/45 R17 88V 2,4 2,2 2.4 2,4
205/45 R17 88V () 2,4 2,2 2,5 2,4

(*) Motory 1.3 Mjet 75/85 k
(**) Motory 0.9 TwinAir 100 k a 1.3 MJet
(***) Motory 1.4 Natural Power

SNEHOVE RETEZY
& 169) 170) 171) é 57)
Upozornéni

Pouzivani snéhovych fetéz{ podiéha pravnim predpistim platnym v prislusné zemi. V nékterych zemich jsou pneumatiky
oznacené zkratkou M+S (Mud and Snow - bahno a snih) povazovany za zimni vybavu, protoze je jejich pouZiti srovnatelné s
pouzitim snéhovych fetézl.

Snéhové fetézy je nutno nasadit pouze na pneumatiky prednich kol. Po ujeti nékolika desitek metr( s nasazenymi snéhovymi
fetézy zkontrolujte, zda jsou fadné napnuty.
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Pouzivanim snéhovych fetéz(i na pneumatikach nevhodného rozmeéru se mize vozidlo poskodit.

Nasazenim pneumatik rozdilného rozméru/typologie (M+S, zimni atd.) na predni a zadni ndpravu se mize narusit ovladatelnost
vozidla s rizikem ztraty kontroly nad vozidlem a dopravnich nehod.

Na dojezdové rezervni kolo (je-li ve vybavé) nelze nasadit snéhové fetézy. Pokud pichnete predni pneumatiku a je tfeba nasadit
snéhoveé fetézy, namontujte dopredu zadni kolo a namisto néj rezervni kolo. Vpredu tak budete mit dvé hnaci kola normalniho
rozméru, na néz bude mozné snéhoveé fetézy nasadit.

POZOR

‘

168) Se zimnimi pneumatikami s rychlostnim indexem "Q" nesmite jet rychleji nez 160 km/h; s rychlostnim indexem "T" nesmite jet rychleji neZ
190 km/h; s rychlostnim indexem "H" nesmite jet rychleji nez 210 km/h; vzdy vSak musite dodrzovat Pravidla silnicniho provozu.

169) Snéhové retézy se sméji montovat pouze na pneumatiky o priméru 15'. PouZivejte snéhové retézy s malymi ¢lanky o rozméru 9 mm.
170) Na pneumatiky o prdméru 16" a 18'' nesmeji byt nasazeny snéhové retézy.

171) S nasazenymi fetézy jezdéte primérenou rychlosti, tzn. nanejvys 50 km/h. Viyhybejte se vymolim, neprejizdéjte obrubniky i pres
chodniky, nejezdéte dlouhé useky po nezasnézenych silnicich, abyste neposkodili vozidlo i vozovku.

172) V prijpadé zabudovanych kryti kol pfipevnénych napevno (pruZinou) k plechovému réfku ¢i pneumatik pofizenych pozdéji (po zakoupens
vozidla) a opatrenymi ochranou rafki "Rim Protector" NEPOUZIVEJTE kryty kol. PouZiti nevhodnych pneumatik a krytd mdze zpdsobit nahly
pokles tlaku v pneumatikach.

POZOR

]

57) Pri nasazenych snéhovych fetézech pracujte s pedalem akcelerace velmi citlivé a prokluzovani hnacich kol omezte na minimum, protoZe
jinak by mohlo dojit k pretrzeni retézd, poskozeni karosérie a mechanickych komponentu.
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ROZMERY

Rozméry jsou vyjadfeny v mm a plati pro vozidlo s prvovybavovymi pneumatikami. VySka je udana pro nezatizené vozidlo.

TECHNICKA DATA

©®

»
L4

116 F1E0604

4065 890 2510 665

1490(1)1 514 1473 1687 1466 1967

(*) Verze 1.4 Natural Power

Pozn. Udané rozméry se mohou o néco lidit v zavislosti na rozméru rafkd/pneumatik.
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VYKONY S
Nejvyssi rychlosti po prvnim obdobi pouzivani vozidla:

—
0.9 TwinAir 100 k 180

0.9 TwinAir Turbo 105 k 182

1.4 Natural Power 162 (°) / 156(°°) (

1.4 165

1.4 LPG 165 (%) / 165(°°°) —
1.265 k 156

1.2 69 k (Euro 4 a Euro 6) 155

1.3 Multijet 90 k (Euro 6) 172 e
1.3 Multijet 95 k (Euro 6) 178

1.3 Multijet 95 k VAN (Euro 6) 178

(°) Na benzin -
(°°) Na metan

(°°°) Na LPG (Euro 5 a Euro 6)
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I<_1: HMOTNOSTI
<QE BENZINOVE VERZE
§ P—— 0.9 TwinAir Turbo 100/105 k
C_J : Tridvefova . Pétidvefova . ¥ tidvefova
% Pohotov,ostﬂl’ hnwlptnost (sclg vSemi
rovoznimi Kapalinami, palivovou
5| Radri pinou na 80 % a ez 1075 1090 1015 1030 1025 1040
| pfiplatkové vybavy)
I_ K
Usitedna hmotnost véetné fidice (%) 560 560 480 (())/ 560 560 560 560
Nejvyssi povolena hmotnost (****)
— pfedni néprava 850 850 850 850 850 850
— zadni naprava 850 850 850 850 850 850
- celkem 1635 1650 froeawat 1590 1585 1600

Celkova hmotnost pfipojného vozidla

(") Jestlize je vozidio vybaveno speciélnimi dopliiky (stfesnim oknem, taZnym zafizenim atd.), ma vy3$i pohotovostni hmotnost, ¢imZ se snizi uzitena hmotnost
vozidla, aby byla dodrzena celkova povolena hmotnost vozidla.
() Ctyfmistné verze
(***) Pétimistné verze
(") NejvySsi povolené zatizeni. Je na odpovédnosti uzivatele vozidla, aby rozlozil néklad v zavazadiovém prostoru a/nebo na lozné plosing tak, aby dodrzel nejvySsi
povolené zatizeni.
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Hmotnosti (kg) ({9 TvginA’ir Turbov 1-00/1v05 k _ ,1 .2’65 kl6? k . _ _
Tridverova . Pétidverova . Tridverova .Petldverova. Tridverova . Pétidverova
— brzdéného 1000 1000 900 900 1000 1000
— nebrzdéného 400 400 400 400 400 400
Maximalni hmotnost na stfeSe 50 50 50 50 50 50
Max. zatizeni na kouli tazného 60 60 60 60 60 60

zarizeni (s brzdénym privésem)
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< | DIESELOVE VERZE
=
<
motnosti (kg .3 Multije uro i * .3 Multije uro
() Hmotnosti (kg) 1.3 Multijet 90 k Euro 6 1.3 Multijet 90 k Euro 6 (*) 1.3 Multijet 95 k Euro 6
§ Pohotovostni h,m.o&nostr (se
v§emi provoznimi kapalinami,
O palivov%y nédréi,plr]c?u na 90 % 1145 1185 1145
Z a bez priplatkoveé vybavy)
T Uzitecna hmotnost vetné fidice 560 520 560
O O
LL] . Vv z % %
— Nejvyssi povolend hmotnost (***)
— predni naprava 950 950 950
— zadni ndprava 850 850 850
— celkem 1705 1705 1705
Celkova hmotnost pfipojného
vozidla
— brzdéného 1000 1000 1000
— nebrzdéného 400 400 400
Maximalni hmotnost na streSe 50 50 50
Max. zatizeni na kouli taZzného 60 60 60

zalizeni (s brzdénym privésem)

() Provedent pro urcité trhy.
(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specidlnimi doplriky (stfeSnim oknem, taznym zafizenim atd.), mé vys$i pohotovostni hmotnost, ¢imz se sniZf uZite¢na hmotnost
vozidla, aby byla dodrzena celkova povolena hmotnost vozidla.
(***) Nejvyssi povolené zatizeni. Je na odpovédnosti uzivatele vozidla, aby rozlozil naklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosing tak, aby dodrzel nejvySsi
povolené zatizeni.
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VERZE LPG / NATURAL POWER T

U verzi 1.4 Natural Power neni tazeni pfivésnych vozidel povoleno, proto se ani nepocita s montazi tazného zafrizeni.

Hmotnosti (kg) _ 1.4 LPG _ _ 1.’4 Natural Powevr. _

Tridvefova . Pétidverova . Tridvefova . Pétidverova

DS Rapaa, RaovL Joo5 1040 1170 1185
nadrzi plnou na 90 % a bez VS
priplatkové vybavy)
Uzite¢na hmotnost v&etné fidice (*) 560 560 460 460
Nejvyssi povolend hmotnost (**) e
— predni naprava 850 850 850 850
— zadni naprava 850 850 860 860
— celkem 1585 1600 1630 1645 —
Pripojna hmotnost 500 500 - -
Maximalni hmotnost na stfeSe 50 50 50 50
Mo zezont g ko tazenc) 60 60 60 60
(*) Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi dopliky (stfeSnim oknem, taznym zafizenim atd.), ma vy$Si pohotovostni hmotnost, ¢imz se snizi uzitetna hmotnost

vozidla, aby byla dodrzena celkova povolena hmotnost vozidla.
(") NejvySsi povoleng zatizeni. Je na odpovédnosti uzivatele vozidla, aby rozlozil ndklad v zavazadiovém prostoru a/nebo na lozné ploSiné tak, aby dodrzel nejvySsi
povolené zatizen.
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|<—E VERZE VAN (DVOUMISTNE / TRIDVEROVE)
< Hmotnosti (kg) 0.9 TwinAir Turbo 105 k 1.4
) g
\i Pohotovostni hmotnost (se viemi
A e agp, palvovou 1075 1065 / 1210 (verze Natural Power)
Q priplatkové vybavy)
Z .
S 4 ot Y% (% 20/ 4 h 4
% UziteGna hmotnost v&etné fidice (*) 520 520/455 (v?\%szgeN%qggT%%wrggtnostD/ 00
LI Nejvyssi povolena hmotnost (**)
= — predni naprava 850 850
— zadni naprava 850 850 / 860 (Verze Natural Power)
_ celkem 1595 1585 / 1520 (verze se snizenou hmotnosti) / 1610

(verze Natural Power)

Celkova hmotnost pfipojného vozidla

— brzdéného 1000 1000
— nebrzdéného 400 400
Maximalni hmotnost na streSe 60 60
Max. zatizeni na kouli tazného 50 50

zarizeni (s brzdénym privésem)

(") Jestlize je vozidio vybaveno specidlnimi dopliky (stfeSnim oknem, taznym zafizenim atd.), ma vy$$i pohotovostni hmotnost, ¢imz se snizi uziteGna hmotnost
vozidla, aby byla dodrZena celkova povolena hmotnost vozidla.

(") Nejvysi povolené zatizeni. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil naklad v zavazadiovém prostoru a/nebo na lozné ploSiné tak, aby dodrzel nejvySsi
povolené zatizen.
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VERZE VAN (CTYRMISTNE - TRi/PETIDVEROVE)

Hmotnosti (kg) 0.9 TwinAir Turbo 105 k : LESLTT L L6 L]

Pohotovostni hmotnost (se vSemi provoznimi

kapalinami, palivovou nadrzi pinou na 90 % a bez 1075/ 1090 (*) 1065 /1080 (*) 1185 (%)
priplatkové vybavy)

Uzite¢na hmotnost v&etné Fidice (**) 520 520 520
Nejvyssi povolena hmotnost (***)

— predni naprava 850 850 950
— zadni naprava 850 850 850
- celkem 1595 /1610 (*) 1585 /1600 (*) 1705 (%)
Celkova hmotnost pfipojného vozidla (****)

— brzdéného 1000 1000 1000
- nebrzdéného 400 400 400
'k\)/rl'%é ﬁ?'/hn%egflf \péas g%t)m tazného zafizeni (s 60 60 50
Maximalni hmotnost na stfeSe 50 50 60

(*) Pétidverové verze
(") Jestlize je vozidlo vybaveno specialnimi doplfiky (stfesnim oknem, taZnym zafizenim atd.), ma vy$$i pohotovostni hmotnost, ¢imZ se snizi uZite¢na hmotnost
vozidla, aby byla dodrzena celkova povolena hmotnost vozidla.

(***) NejvySsi povolené zatizeni. Je na odpovédnosti uZivatele vozidla, aby rozloZil naklad v zavazadlovém prostoru a/nebo na lozné plosiné tak, aby dodrZel nejvyssi
povolené zatizen.

(****) PHi jizdé s pfipojnych vozidlem dodrzujte omezent rychlosti platné v daném staté. V kazdém pripade nesmi byt maximalni rychlost vyssi nez 80 km/h.
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NAPLNE

Objem (v litrech)

0.9 TwinAir Turbo

Predepsana paliva a
4 gln? mag?va

origin

Palivova nadrz: 45 45 45 Bezolovnaty benzin 95
RON nebo vice (Norma

véetneé rezervy: 5+7 5+7 5+7 N228)

. Smés vo%/u% kapaliny

Chladici soustava motoru: 5,4 53 5,3/6,0 (% PARAFL
pomeru 50 %

Olejova vana motoru: 2,8 2,4 2,4 SELENIA DIGITEK
P.E. (**)

Olejova vana motoru a filtr: 3,3 2,6 2,6 SELENIA K P.E. (***)
TUTELA

Prevodova skfifi/diferencial: 1,65 1,5 1,6 TRANSMISSION
GEARFORCE

Akeni hydraulicky systém _ 07 -

prevodovky Dualogic: ’ TUTELA TOP 4/S

Okruh hydraulickych brzd: 0,55 0,55 0,55

Nadrz kapaliny do ostfikovace Smeés vody a kapalin

gelniho/zadniho skia: 2.2 22 22 PETRONAS
DURANCE

S ostiikovacem svétlometd: 4,5 4,5 4,5 SC35

(") Verze 1.4 LPG Euro 5 a Euro 6
(**) Verze 0.9 TwinAir Turbo 105 k
("™ Proverze 1.2,1.4



1.3 Multijet Euro 6

Predepsana paliva a originalni maziva

Palivova nadrZ (ltry): 45 Nafta pro motorova vozidla (Specifikace EN
veetné rezervy (litry) 5+7 590) T
—_—
X ; uP
Chladici soustava motoru (litry): 6,7 Sg?ﬁgpg%%kggahny PARAFLU™ v
Olejova vana motoru (litry): 3,7
SELENIA WR FORWARD ———
Olejova vana a filtr (litry): 3,9
Skfin prevodovky/predni diferencial (kg): 1,7 TUTELA TRANSMISSION GEARFORCE
Okruh hydraulickych brzd (litry): 0,5 TUTELA TOP 4/S —
—_—
N&drzka kapaliny do ostfikovact celniho a 25
zadniho okna (litry): ’ Smés vodéa ka&)aliny PETRONAS
DURANCE SC35
S ostrikovacem svétlometd (litry): 4,5
N~—
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KAPALINY A MAZIVA

Vozidlo je naplnéno motorovym olejem, peclivé vyvinutym a odzkou$enym speciélné pro spinéni pozadavk( stanovenym
Planem udrzby. Trvalym pouZzivanim prepsanych maziv jsou zaruceny charakteristiky spotfeby paliva a emise. Kvalita maziva je
urCuijici pro fungovani a Zivotnost motoru.

CHARAKTERISTIKY PRODUKTU

Maziva pro zazehové
motory S/erze 0.9 TwinAir
Turbo 105 K)

Charakteristiky

PIné syntetické mazivo
tCF;fSIy SAE OW-30 ACEA

Specifikace

FIAT 9.55535-GS1 nebo
MS.90048

Originalni kapaliny a
oI g aliny

SELENIA DIGITEK P.E.

Contractual Technical
Reference N° F020.B12

Interval vymény

V souladu s planem
udrzby

Maziva pro benzinové
motory (verze 1.2 / 1.4)

PIné syntetické mazivo
tél’gly SAE 5W-40 ACEA

FIAT 9.55535-S2

SELENIA K P.E.
Contractual Technical
Reference N° F603.C07

V souladu s planem
udrzby

Maziva pro benzinové
motory 1.4 /1.4 LPG 1.4
Euro5/Euro6/1.4
Natural Power

PIné syntetické mazivo
téigly SAE 5W-40 ACEA

FIAT 9.55535-T2

SELENIA
MULTIPOWER GAS
5W-40

Contractual Technical
Reference N° F922.E09

Dle planu udrzby a
ro¢nich prohlidel

Mazivo pro dieselové
motory

PIné syntetické mazivo
tridy SAE OW-30 ACEA
C2/API SN

FIAT9.55535-DS1 nebo
MS.90047

SELENIA WR
FORWARD
Contractual Technical
Reference N° F842.F13

V souladu s planem
udrzby

Pokud nejsou dostupna maziva odpovidajici dané specifikaci, pro doplnéni pouzijte produkty s uvedenymi charakteristikami, ale
v takovém pripadé nejsou zaruceny optimalni vykony motoru.

UPOZORNEN| Pouzitim produktd s jinymi, neZ vyse uvedenymi charakteristikami by mohly na motoru vzniknout $kody nekryté

zarukou.



Charakteristiky Specifikace Orlglna}!‘:'gzl?egallny &l Aplikace

I . « TRANSMISSION A
Syntetické mazivo stupeit  FIAT 9.55550-MZ6 nebo  GEARFORCE Mechanicka pfevodovka a ——
SAE 75W MS.90030-M1 Contractual Technical diferencial
Reference N° FO02.F10
. . Vazelina na bazi sulfidu
Maziva a vazeliny pro molybdeni&itého pro TUTELA ALL STAR Stejnob&Zné klouby na —
prenos pohybu \}Q/Sgké DrovoZn toploty. FIAT 9.55580-GRAS Il Contractual Technical SranS v ——
onzistence NL.G.I. 1-2 : :

Specialni mazivo pro TUTELA STAR 700
stejnobézné klouby s FIAT 9.55580-GRAS Il Cont | Technical Stejnobézné klouby na
nizkym soudinitelem trent. - ontractual Technica strané diferencialu -
Kon>z/istence NL.G.I. O-1 Reference ¢. F701.C07
Synteticka kapalina TUTELA TOP 4/S Hydraulické brzdy a

Brzdova kapalina F.K/I.V.S.S. ¢. E|)16 DOT 4, FIATﬁggg%ggebo Contractual Technical h;yd'raulické ovladani
ISO 4925 SAE J1704. . Reference N° FO05.F15 Spojky \
Nemrznouci smés
C%r)k/)ené barqu na béazi

P nhibovaneno PARAFLU"P (* Chladici okruhy procento

Nermrznouci smer do o ioenimm. 9.55523 nebo MS.90032  Contractual o e slozeni: 50% voda 50%
Podle specifikaci CUNA Reference ¢. F101.MO1 PARAFLU"F (*) —
NC 956-16, ASTM D
3306
Nemrznouci pfisada do TUTELA DIESEL ART

Pfisada do nafty motoroveé natty pro Contractual Technical Smichat s naftou (25 cm3

dieselové motory Reference ¢. F601.L06 na 10 litrd)
Kapalina d trikovac tSmé,S liEEJ o h Ginidel [P)lEJTRRAON"(l:AESSC 35 Pouzivat nefedény neb
apalina do ostiikovasd enzioaktivnich cinidel. ouzivat nefedény nebo
Eaho / 250G okna Vy3Si specifikace neZ 9.55522 nebo MS.90043  (iractal Technical ziedény do oStRkOVARD
CUNA NC 956-11 Reference ¢. FO01.D16

(*) UPOZORNEN( Nedopliujte nebo nepfimichavejte jiné kapaliny s odlinymi charakteristikami, nez bylo uvedeno wyse.
() PH pouzivani vozidla v obzvIast néroénych Klimatickych podminkéch doporucujeme smés 60 % PARAFLUYP a 40 % demineralizované vody.
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SPOTREBA PALIVA

Hodnoty spotfeby paliva uvedené v nasleduijici tabulce byly stanoveny homologacnimi zkouskami pfedepsanymi prislusnymi
smérnicemi Evropskeé unie.

UPOZORNEN/ Spotieba se m(ize liit od uvedenych hodnot v zavislosti na typologii trasy, dopravni situaci, pocast, stylu jizdy,
stavu vozidla, verzi pfipadnych spotiebicl, pouZivani klimatizace, zatizeni vozidla, pfipadném stfesnim nosici a na dalsich
stavech, které zhorsuiji aerodynamiku vozidla ¢i zvySuji odpor vzduchu pisobiciho proti pohybu vozidla. Spotfeba paliva se
usadi az po ujeti 3 000 km.

SPOTREBY PODLE PLATNE EVROPSKE SMERNICE (litry na 100 km)
POZN. U verzi Natural Power (pfi doddvce metanu) se hodnoty spotreby vyjadiuiji v m3/100 km.

TECHNICKA DATA

Po mésté Mimo mésto Kombinovany

0.9 TwinAir Turbo 105 k (Euro 6) 5,0/4,9(A) 3,8/3,7 (A 4,2/4,1 (A
a Ty oo Curo®
0.9 TwinAir 100 k (B) 4,5 3,4 3,8
1.265 k 7,56/73(C) 4,9/4,8(C) 59/5,7(C)
1.269 k 7,1/6,5(D) 4,3/4,2 (D) 5,3/5,0 (D)
1.4 (Euro 4) 7,5 5,0 5,9

1.4 (Euro 6) 74 4,7 5,7

1.3 Multijet 95 k (Euro 6) 4.3 2,9 3,4

1.3 Multijet 95 k (Euro 6) (B) 4,3 2,8 3,4

(A) U pfislusné verze vozidla.

)
(B) Pro urcité verze vozidia
(C) Verze se snizenou spotiebou/emisemi
(D) Verze se systémem Start&Stop
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Mimo mésto Kombinovany

1.3 Multijet 95 k VAN (Euro 6) 2.9 3,4
1.3 Multijet 90 k (Euro 6) 2,7 3,3
1.3 Multijet 90 k (Euro 6) (B) 2,6 3,1
1.4 LPG (Euro 5 / Euro 6) 73(E)/9,0(F) 48(E) /59 (F) 57/ /7,0(F)
1.4 Natural Power 79() /8,2 (G) 5,4 (E)/5,4(G) 6,3 (E)/ 6,4 (G)

(B) Pro urcité verze vozidla
(E) Na benzin

(F) Provoz na LPG

(G) Na metan

EMISE CO,

Hodnoty emisi CO, uvedené v nasledujici tabulce se vztahuji na prdmeérnou spotrebu v kombinovaném cyklu.

erze EMISE CO2 PODLE EVROPSKE SMERNICE V PLATNEM ZNENi (g/km)

0.9 TwinAir Turbo 105 k 99/97 (A)
0.9 TwinAir Turbo 100 k (B) 88
1.265 k 139/135 (C)
1.269 k 126 /117 (G)
1.4 (Euro 4) 139

1.4 (Euro 6) 132

(A) U prislusné verze vozidia

)
B) Pro urCité verze vozidla
Verze se snizenou spotfebou/emisemi

(
©
(G) Verze se systémem Start&Stop
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<
5| 14rpe 133 (D) / 114 ()

§ 1.4 Natural Power 149 (D) / 115 (F)

(5| 13 Multijet 95 k (Euro 6) 89

— | 1.3 Multijet 95 k (Euro 6) (B) 88

2__) 1.3 Multijet 95 k VAN (Euro 6) 89

LLl 1.3 Multijet 90 k (Euro 6) 85

- 1.3 Multijet 90 k (Euro 6) (B) 82

(D) Provoz na benzin.

(E) Provoz na LPG

(F) Na metan

(B) Pro urCité verze vozidla
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POKYNY PRO NAKLADANI S VOZIDLEM NA KONCI ZIVOTNOSTI

Automobilka FCA vyviji cela léta znac¢né Usili pfi ochrané Zivotniho prostiedi pribéznym zlepSovanim vyrobnich postupl a
vyrabénim vyrobkd, jez jsou stéle vice ekologicky kompatibilni. Pro poskytovani co nejlepsich sluzeb zakaznikiim v ramci
predpistl o ochrané Zivotniho prostiedi a povinnosti stanovenych evropskou smérnici 2000/53/ES o vozidlech s ukonéenou
zivotnosti nabizi FCA moznost takové vozidlo* bezplatné odevzdat. Podle vySe uvedené smérnice EU miize posledni drzitel
nebo viastnik vozidla s ukon&enou Zivotnosti predat k likvidaci bez jakychkoli vydajd, protoze vozidio méa nulovou nebo
zapornou trzni hodnotu.

Vozidla se skonCenou zivotnosti Ize bez jakychkoli vydajli predat bud nasim dealerim nebo nékterému sbérnému a
zpracovatelskému zafizeni autorizovanému spolecnosti FCA. Tato zafizeni byla uvazené vybrana tak, aby byly zaruCeny sluzby s
odpovidajicimi kvalitativnimi standardy z hlediska sbéru, zpracovani a recyklace vozidel se skon&enou zivotnosti s ohledem na
ochranu zivotniho prostredi.

Informace o téchto sbérnych a zpracovatelskych zafizenich ziskate u dealerli FCA nebo zatelefonovanim na ¢islo uvedené v
Zaruéni knizce nebo na webovych strankach jednotlivych znacek FCA.
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MULTIMEDIA

Eell

V této kapitole jsou popsany hlavni
funkcionality autoradia a aparatury
Blue&Me™, kterou Ize vozidlo vybavit.

MULTIMEDIA

AUTORADIO ...t
BLUESME .evoveeeeeeeeeeeeeeesn




AUTORADIO

LL 173) 174)

Autoradio je vyprojektovano v souladu s
charakteristikami interiéru vozidla, jeho
osobity design ladi se stylem palubni
desky.

RADY

Bezpecnost silniéniho provozu
Doporucujeme, abyste se naucili
pouzivat jednotlivé funkce autoradia
(napt. ukladat stanic do paméti) pred
samotnou jizdou.

Péce a udrzba

Celni panel &istéte vyhradné mékkou
antistatickou utérkou. Bézna Cistidla
a lestidla by mohla poSkodit povrch.
OCHRANA PRED
ODCIZENIM

Autoradio je opatfeno systémem
ochrany proti odcizeni zalozenym na
vymeéne informaci mezi autoradiem

a elektronickou fidici jednotkou (Body
Computer) vozidla. Tento systém
zaruCuje maximaini bezpecnost, pritom
neni nutné zadavat tajny kod pfi
kazdém odpojeni autoradia od
napajent.

Jestlize kontrola dopadne Uspésné,
zacne autoradio fungovat. Jestlize
srovnavané kody nesouhlasi nebo po
vymeéné elektronickeé Fidici jednotky
(Body Computer), pozada aparatura o
zadani tajného kodu nize uvedenym
postupem.

Zadani tajného kédu

Pokud pfi zapnuti pozada autoradio
Uconnect o zadani kédu, na displeji se
cca na dvé sekundy zobrazi napis
“Radio code” a za nim &tyfi Carky “- - -
Tajny kdd se sklada ze &tyr &islic od 1
do 6, kazda odpovida jedné Carce.
Zadejte prvni Cislici tajného kodu
stisknutim odpovidajiciho tladitka
predvolby (od 1 do 6). Stejnym
zplsobem zadejte ostatni Cislice kddu.
Jestlize nezadate &tyfi Cislice do 20
sekund, na displeji se zobrazi “Enter
code - - - -”. Toto neni brano jako
zadani nespravného kodu.

Po zadani ¢tvrté Cislice (do 20 sekund)
zacne autoradio fungovat.

PFi zadani chybného kédu upozorni
autoradio akustickym signalem a
upozornénim “Radio blocked/ wait” na
displeji, Zze je nutno zadat spravny kdod.

Pri kazdém zadani chybného kodu se
prodlouzi doba ¢ekani (1 min, 2 min,

4 min, 8 min, 16 min, 30 min, 1 h, 2 h,
4 h,8h, 16 h, 24 h) az po maximum 24
h. Cekacf doba se zobrazi na displeji
spolu s upozornénim “Radio
blocked/wait”. Po zmizeni napisu je
mozné zacit znovu s postupem
vkladani kadu.

Pasport autoradia

Jedna se o doklad o vlastnictvi
autoradia. V pasportu je uveden model
autoradia, sérioveé Cislo a tajny kod.

UPOZORNEN/ Pasport je nutno
uchovavat na bezpe¢ném misté, aby
bylo mozné pouzit udaje pfi odcizeni
autoradia.

Pri ztraté pasportu se obratte na
autorizovany servis Fiat, vezméte sebou
prikaz totoZnosti a doklady o
vlastnictvi vozidla.
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RYCHLY NAVOD
Oviadace na celnim panelu

MULTIMEDIA

LETL el
AF TA USB AUX BT P8 EQ AMS FILE CD-AUDIO

(B)

117 F1E0818

A - Verze Speech Volume
B - Verze Bluetooth Delphi
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Zakladni funkce (
lacitko Funkce Rezim
O (
Zapnuti / vypnuti Kratky stisk tlacitka
ON/OFF P e Y
EM Volba zdroje radio FM1, FM2, FM Autostore Kratky opakovany stisk tlacitka
AM Prepnuti na rozhlasovy pfijjimac¢ MW1, MW2 Kratky opakovany stisk tlacitka (
Volba zdroje CD/Media Player (jen s Blue&Me ™)/AUX
MEDIA en s Blue&Me™ (u pfislusné verze vozidla), USB/iPod e Kratky opakovany stisk tlacitka
luetooth® (u prisludné verze vozidla)
MUTE Aktivace/deaktivace hlasitosti (Mute/Pause) Kréatky stisk tlacitka
Nastaveni zvuku: hloubky (BASS), vysky (TREBLE), =~ Aktivace menu: kratké stisknuti tlaCitka
AUDIO ve/vazem vlevo/vpravo (BALANC S predozadni vyvazeni Volba typu nastaven; stiskem tlacitek AV
(FADER) Nastaveni hodnot: stiskem tlacitek </ . ~—
i . ’ Aktivace menu: kratky stisk tlacitka. Volba typu nastavent:
MENU Nastaveni pokrocilych funkci stiskem tlacitek A /W . Nastaveni hodnot: stiskem

tlacitek /P> .

Nastaveni hlasitosti

Otoceni objimky

Funkce radia

lac¢itko

OJO,

Funkce

Naladéni rozhlasové stanice: automatické/manuaini.

Rezim

Automatické ladéni: stiskem tlacitek €/ P> (dlouhy stisk
ro rychlé ladéni vpred). o
anualni ladeni; stiskem tlacitek A /¥ (diouhy stisk pro

rychlé ladéni vpred).

123456

Ulozeni stavajici rozhlasové stanice do paméti a vyvolani
uloZeng stanice.

Dlouhy stisk tlacitek predvolby 1 - 6

Vyvolavani stanice ulozené do paméti

Kratky stisk tlacitek pro predvolby / paméti 1 - 6




Multimedialni funkce (u pFisluSné verze vozidia)

Multimedialni funkce (CD/USB/iPod)

MULTIMEDIA

A Vysunuti CD Kratky stisk tlacitka
EJECT
Prehravani predchazejici/nasledujici skladby Krétky stisk tlacitka < /p»
Rychly pohyb vpred/zpét po skladbé na CD Del$f stisk tlacitka < /P>
Prehravani predchozi/nasleduijici slozky (CD-MP3) Kratky stisk tlacitka A /W

Funkce Media Player (jen s Blue&Me™)

Tlacitko Funkce Rezim

Volba slozky/interpreta/zanru/alba/predchozi/nasleduijici ) ot <
podle aktivniho rezimu vybéru Kratky stisk tlaCitka

@ @ Prehravani predchazejici/nasledujici skladby Kratky stisk tlacitka

Funkce AUX (u pFisluSné verze vozidia)

Tlacitko Funkce Rezim

Nastaveni hlasitosti Otoceni otoéného ovladace hlasitosti doleva/doprava
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VSEOBECNE INFORMACE

Autoradio ma nasleduijici funkce:
Sekce radia

0 Ladéni PLL s kmitoctovymi pasmy
FM/AM/MW;

0 RDS (Radio Data System) s funkci
TA (dopravni informace) / TP (programy
o dopravni situaci) / EON (Enhanced
Other Network) / REG (regionalni
programy);

0 AF: volba vyhledavani alternativnich
frekvenci v rezimu RDS;

O pfiprava vystrazného alarmu;

0 automatické/manualni ladéni stanic;
0 FM Multipath detector;

[ manualni ulozeni 30 stanic do
paméti: 18 stanic v pasmu FM (6 v
FM1, 6 v FM2, 6 v FMT), 12 stanic v
pasmu MW (6 v MW1, 6 v MW2);

0 automatické ulozeni do paméti
(funkce Autostore) Sesti stanic ve
pfislusném pasmu FM;

3 funkce SPEED VOLUME:
automatické nastavovani hlasitosti v
zavislosti na rychlosti vozidla;

0 automaticka volba poslechu
Stereo/Mono.

Sekce CD

M Prima volba disku;

O Volba skladby (dopfedu/dozadu) a
rychlé prochazeni skladeb (dopfedu/
dozadu);

[ Funkce displeje CD: zobrazovani
nazvu disku/doby od za&atky skladby;

[ Prehravani audio CD, CDR a CDRW.

Sekce CD MP3

O Funkce MP3-Info (ID3-TAG);

0 Volba adresare (predchozi /
nasleduijici);

O Volba skladby (dopfedu/dozadu) a
rychlé prochazeni skladeb (dopfedu/
dozadu);

O Funkce MP3 Display: zobrazeni
jména slozky, informaci ID3-TAG, doby
od zacatku skladby, jména souboru);
O Prehravani audio CD nebo datovych
CD, CDR a CDRW.

Sekce Audio

O Funkce MUTE/Pause

O Funkce Soft Mute a funkce
Loudness;

0 Sedmipasmovy graficky ekvalizér;
0 Oddélené nastaven9 hloubek/vySek
a vyvazeni pravého/levého kanalu.
Funkce Media Player (jen s
Blue&Me™ a Bluetooth®)

(u prislusné verze vozidla)

Ohledné funkci Media Player a Blu-
etooth® viz bod "Blue&me".

Funkce USB/iPod
(u pfislusné verze vozidla)

Pozn. Je-li systém zapnuty, zasunutim
zafizeni USB/iPod se za¢nou prehravat
skladby na ném ulozené.

Sekce AUX (jen s Blue&Me™)
(u pfislusné verze vozidla)
O Volba zdroje AUX.

O Funkce AUX Offset: nastaveni
hlasitosti pfenosného zafizeni podle
hlasitosti ostatnich zdrojd.

0 Nacteni pfenosného prehravace.

&

173) Prilis vysoka hlasitost mize
predstavovat nebezpeci pro fidice i ostatni
osoby, které jsou ucastniky dopravniho
provozu. Hlasitost poslechu nastavte tak,
aby bylo mozno slyset i hluky z okoli.

174) Na multimedialnich CD jsou vypalené
zvukoveé i datové stopy. Silnymi hluky, jez
mohou vzniknout pfi pfehravani datovych
stop, mize dojit k ohroZeni bezpecnosti
silnicniho provozu jakoZz i k poskozeni
vystupt audiosystému a reproduktord.
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BLUE&ME™

Zell
[_L 175) 176) 177) 178) 179) 180) 181)
DISPLEJ A OVLADACE NA VOLANTU

MULTIMEDIA
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118 F1E0817
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Tlaéitko

N / MENU

Kratky stisk (kratSi nez 1 sekundu)

[ Aktivace hlavniho menu Blue&Me™
[ Potvrzeni zvolené poloZky menu
[ Prijem pfichoziho telefonniho hovoru

[ Prepinani mezi dvéma hovory na lince v rezimu
dvou hovorl (upozornéni na hovor)

[ Volba zobrazené zpravy

Delsi stisk (delSi nez 1 sekundu)

O Odmitnuti pfichoziho telefonniho hovoru
[ Ukoné&eni telefonického hovoru

&

[ Aktivace hlasové identifikace

[ Pferuseni hlasového povelu za ucelem vydani
nového povelu

[ Opakovani posledni hlasové zpravy vyslovené
systémem

| =

[ Vypnuti hlasového oviadani
[ Preruseni hlasové zpravy a preruseni teni SMS

[ Vystup z hlavniho menu Blue&Me™, vystup z
podmenu a navrat na pfedchozi polozku menu
O Vystup ze stavajici volby bez jejiho ulozeni

O Vypnuti/opétné zapnuti mikrofonu béhem
telefonniho hovoru

[ Vypnuti hlasitosti vyzvanéni u prichoziho hovoru
[ Zapnuti/vypnuti pauzy prehravace Media Player

+/-

[ Nastaveni hlasitosti funkci Blue&Me™ a
Bluetooth®(u prislusné verze vozidia): handsfree,
CteCky SMS, prehravace Media Player, hlasovych
pokynu

<)

[ Prochéazeni poloZzkami menu Blue&Me ™ a
prochazeni SMS v seznamu
[ Volba skladeb v prehravaci Media Player

163



Tlacitko Kratky stisk (kratSi nez 1 sekundu) Delsi stisk (delSi nez 1 sekundu)

[ Potvrzeni poloZky ve zvoleném menu béhem
manualni interakce
[ Presmeérovani probihajiciho hovoru z handsfree
SRC/OK do mobilniho telefonu a naopak -
[ Volba zdrojd zvuku (Radio, CD, CD Changer,
Media Player, AUX u pfislusné verze vozidla)
[ Volba zobrazené SMS

MULTIMEDIA

Tlacéitka autoradia

[ Volba slozky/interpreta/zanru/alba/predchozi/
nasleduijici podle zvoleného rezimu

[ Prehrani pfedchozi/nasledujici skladby (rezim
Media Player)

VA 4>

U mnoha funkci jsou oviddade na volantu SRC/OK a ®\ /MENU zaménitelné: miizete si zvolit tladitko, které nejvice vyhovuje. V
obou rezimech oviadani tlacitky na volantu (kratky/dlouhy stisk) bude funkce provedena az po uvolnéni tlacitka.
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Fiat Blue&Me™ na bazi Microsoft
Auto™ obsahuje hands free, ¢teCku
SMS a Media Player. Pro co
nejsnadneéjsi ovladani, aniz musi fidic¢
odvratit zrak od silnice ¢i sejmout ruce z
volantu, je systém Blue&Me™ zcela
integrovany s hlasovym ovladanim,
tlacditky na volantu a displejem.
RYCHLY PRUVODCE
FUNKCEMI HANDSFREE
Zahajeni pouzivani funkce handsfree s
rozpoznavanim hlasu a technologif Blu-
etooth® Blue&Me™: ujistéte se, ze je
klicek zapalovani na MAR, procvicte
hlasové povely, sparujte mobil a
provedte hovor.

Priprava seznamu kontakti v
mobilnim telefonu

Pred sparovanim mobilniho telefonu v
Blue&Me™ byste se méli ujistit, zda
mate v mobilniho telefonu ulozen
seznam kontaktd, které chcete pouzivat
v systému handsfree vozidla. Jestlize
vas seznam kontakt(l neobsahuje
zadné jméno, zadejte jména pro
telefonni Cisla, na ktera volate nejCastéji.
Postupuijte pritom podle pokync
uvedenych v navodu k obsluze
mobilniho telefonu.

UPOZORNENI

O Do seznamu kontakt(i
zkopirovaného do Blue&Me™ je
mozné vstoupit pouze za podminky, Ze
je pripojen mobilni telefon, z néhoz

byla kopie pofizena.

0 Kontakty, ulozené na karté SIM nebo
v paméti mobilniho telefonu, Ize
prekopirovat do Blue&Me™ také jinak,
zavisi to na modelu mobilniho telefonu.

Seznam hlasovych poveli

V kazdé fazi vaseho dialogu se
systémem mUzZete vZzdy vyuzit hlasovy
povel "Help", abyste obdrzeli
podrobnosti o hlasovych povelech,
které jsou v aktudlni fazi k dispozici.
Pri procvic¢ovani hlasového povelu
"Help" postupuijte takto:

(3 Stisknéte ovlada¢ na volantu (% e
jakmile Blue&Me™ potvrdi zvukovym
signalem, ze je rozpoznavani hlasu
aktivni, vyslovte "Help". Blue&Me™
nabidne seznam pouzitelnych
hlasovych poveld.

[ Po skon&eni zpravy s napoveédou
vyslovte "Settings" a po skonceni
zpravy "Help". Blue&Me™ zopakuje
seznam hlasovych piikaz{ dostupnych
pro menu Settings.

3 Nyni mdZzete vyslovit néktery z
dostupnych povell a pokracovat dle
potreby v komunikaci. Pokud
potrebujete dalsi napovedu, stisknéte
% a vyslovte "Help".

Sparovani mobilniho telefonu

UPOZORNENI Parovani provadéjte
pouze ve stojicim vozidle.

Postup pfi parovani mobilniho telefonu:
J Stisknéte (4 a vyslovte "Settings"

a pak po hlaseni od Blue&Me™
feknéte "User pairing". Systém zobrazi
na displeji pristrojové desky kod pro
sparovani telefonu (PIN). V dalSich dvou
fazich postupuijte podle navodu k
vasemu mobilu.

0 Svym mobilem vyhledejte zafizeni s
technologifl Bluetooth® (tato funkce se
mUze v mobilu jmenovat napf. "Hledat"
nebo "Nové zafrizeni"). V tomto sez-
namu najdéte polozku "Blue&Me"
(identifikator Blue&Me™ ve vozidle) a
vyberte ji.

O Pokud o to mobil pozada, zadejte z
jeho klavesnice kod PIN, ktery se
zobrazi na displeji. Po Uspésném
sparovani ohlasi systém "Connecting"
a potvrdi sparovani zobrazenim
identifikatoru sparovaného telefonu na
displeji.

—
—

G
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Je velmi dileZité pockat, az se toto
potvrzovaci hlaseni zobrazi. Pokud
stisknete ™\ /MENU nebo # /

O dfive, nez se zobrazi, hrozi
nebezpedi, ze se parovaci proces
prerusi. Pokud se sparovani nezdaif,
zobrazi se chybové hlaseni. V takovém
pfipadé je nutno provést postup znovu.

O Po sparovani mobilniho telefonu
pronese Blue&Me™ pfi prvnim
pfipojeni uvitaci formuli "Welcome". Pfi
dal$im sparovani nebo pripojeni téhoz
telefonu systém uvitani jiz nevyslovi.

O Blue&Me™ se zepta, zda chcete
zkopirovat seznam kontakt( z
mobilniho telefonu, ktery byl pravé
sparovan s Blue&Me™,
Doporucujeme seznam zkopirovat.
Prejete-li si kopirovani, odpovézte
"Yes", neprejete-li si jej, odpovézte
"No". U nékterych mobilnich telefond
se kontakty z telefonniho seznamu
neprekopiruji automaticky, ale musite je
vlozit sami pomoci klavesnice mobilniho
telefonu. Pokud o to Blue&Me™
pozada, provedte tento postup podle
pokynt v navodu k pouZiti mobilniho
telefonu. Po skon&eni stisknéte

*\ /MENU.

Uskute¢néni hovoru

Dejme tomu, Ze "Mario" je jedno ze
jmen ulozenych ve Vasem seznamu
kontaktd.

Po zavolani "Mariovi", stisknéte ovladac
na volantu «% a feknéte "Call Mario":
jestlize systém najde jméno Mario,
zobrazi na displeji informace k jeho
jménu.

Jestlize mate v seznamu kontaktd
ulozeno pro Maria pouze jedno telefonni
Cislo, systém se rovnou zepta, prejete-li
si volat Mariovi. Prejete-li si ho volat,
vyslovte "Yes", v opacném pripadé
vyslovte "No".

Jestlize je ulozeno pro jméno Mario
nekolik telefonnich Cisel, systém se vas
zepta, jaky typ telefonniho &isla chcete
volat (kupt. "Call Mario work or
home?"). V odpovédi uvedte typ
telefonniho &isla, na které chcete volat
(napt. "Home").

Pokud mate u jména "Mario" vice Cisel
bez oznadeni typu Cisla, systém zobrazi
na displeji u jména vSechna prifazena
telefonni &isla. Handsfree se vas zepts,
zda chcete vytocit zobrazené telefonni
Cislo. Pokud chcete zobrazené Cislo
vytodit, vyslovte "Yes", v opadném
pfipadé "No". Pokud osoba volaného
odpovida, ale pfifazené &islo je
nespravng, vyslovte "Forward" nebo
"Back". Systém zobrazi dalsi pfifazena
Cisla.

Chcete-li vytodit zobrazené telefonni
Cislo, vyslovte "Call". Prochazet
seznamem kontaktd mUZete také
pomoci ovlddadt na volantu A /V |
dokud nenajdete pozadované &islo.
Jakmile jej najdete, pro zavolani
stisknéte ™\ /MENU nebo SRC/OK.
Ukon¢eni hovoru: stisknéte

\ /MENU.

RYCHLY NAVOD KE
CTECCE SMS

(pouze s mobilnim telefonem, jez tuto
funkci umoznuje)

Pokud vas mobilni telefon Bluetooth®
tuto funkci podporuje, pfi pfijeti nové
zpravy SMS vyda Blue&Me™ akus-
ticky signdl s dotazem, zda si prejete
zpravu predist.

O Vyslovite-li "Yes" nebo stisknete-li
tlacitko *\ /MENU nebo SRC/OK,
systém precte posledni prijatou zpravu.



O Vyslovite-li "No" nebo stisknete-li
tladitkog / £ , systém ulozi zpravu do
paméti a mlzete si ji precist pozdéji.
RYCHLY NAVOD K
PREHRAVACI MEDIA
PLAYER

P pfehravani digitainich audio soubord
ulozenych na USB disku postupuijte
nasledovng:

0 Zkopirujte skladby na USB disk.

0 USB zafizeni bez kabelu USB staci
pfipojit (pfimo nebo prodluzovacim
kabelem) do USB portu ve vozidle.

0 U USB disku s kabelem pripojte
jeden konec do USB zafizeni a druhy
do USB portu ve vozidle.

0 Otocte klicek ve spinaci skfifice do
polohy MAR. Blue&Me™ spusti
automaticky prehravani digitalnich
skladeb, které najde v knihovné, jiz
vygeneruje pfi pfipojeni USB do portu.
Doba, kterou systém Blue&Me™
potrebuje k identifikaci USB disku a k
zahdjeni prehravani, mize zaviset

na typu, velikosti a obsahu disku.

0O Jakmile Blue&Me™ vytvori
knihovnu digitélnich audio soubord,
mUiZete vybirat a poslouchat skladby,

alba, interprety a playlisty bud” manualnf

nebo hlasovou interakci s Blue&Me™.
Jestlize se na zafizeni USB nachazi
velky pocet soubor, mlze trvat
vytvoreni knihovny nékolik minut.
MUZete si nastavit, zda ma prehravani
audio soubort zacit automaticky pfi
zasunuti USB disku/iPod-u do portu
nebo az na Vas povel.

SEZNAM DOSTUPNYCH
HLASOVYCH POVELU

Uvadime “hlavni” hlasové povely pro
ovliadani Blue&Me™

Vzdy dostupné hlasové povely
0 Help

O Cancel

O Repeat

Hlasové ovladani handsfree
O Call number

[ Call Name

0 Phone

O Last incoming call

O Last outgoing call

0 Last call

Hlasové povely pro ¢tecku SMS
O Read

O Read last

[ Message reader
Hlasové povely pro Media Player
3 Media Player

0 Play

0 Stop

[ Next

3 Previous

0 Switch shuffle on

O Switch shuffle off

O Switch track loop on
O Track loop off

O Autoplay on

0 Autoplay off

O Track info

Hlasové povely pro nastavovaci
funkce

O Settings
O Media Player settings
0 Esc
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175) Pripadné pouzivani nekterych funkei
mdZe odpoutat pozornost od vozovky,
coZ obndsi riziko dopravni nehody nebo
jiné vézné dusledky. Proto je nutné tyto
funkce ovladat pouze v pfipadé, kdy to
dovoluje dopravni situace nebo az po
zastaveni vozidla.

176) POZOR Pouzivani tohoto systému za
Jizdy mize odpoutat vasi pozornost od déni
na vozovce a mize zpusobit nehodu nebo
jiné vazné nasledky. Za jizdy neupravujte
nastaveni systému, ani do néj nezadavejte
data jinak nez slovnimi pokyny (tzn.
manualnim ovilddanim). Pred provadénim
techto Cinnosti zastavte vozidlo bezpecne v
souladu s Pravidly silnicniho provozu.
Dodrzovani tohoto opatreni je velmi
dulezité, protoZe nastaveni nebo zména
nékterych funkci si mdZze vyzadat pozornost
ridice, ktery jednak musi sejmout ruce z
volantu, jednak nemuze sledovat dopravni
situaci.

177) Ovladani hlasovymi povely: funkce
systému je mozné ovladat pouze hlasovymi
povely. Oviadani hlasovymi povely
umozriuje systém obsluhovat, aniz by bylo
nutno pustit volant.

178) Delsi prohlizeni displeje: za jizdy
neprovadéjte Zadnou funkci, pfi které je
nutné sledovat displej delsi dobu. Pred
pouZivanim funkce, kterou je tfeba prohlizet
delsi dobu, zastavte vozidlo bezpecné a v
souladu s Pravidly silnicniho provozu. |
nahodné rychlé pohledy na displej mohou
mit nebezpecné ddsledky, pokud se jimi
fidi¢ necha rozptylit od fizeni v kritickém
momentu.

179) Nastaveni hlasitosti: nenastavujte
zbytecnée vysokou hlasitost. Za jizdy méjte
hlasitost na takové urovni, aby bylo mozné
slySet okolni provoz a vystrazné signaly.
Jizdou bez moznosti slyset tyto zvuky
mdézete zplsobit dopravni nehodu.

180) Pouzivani hlasové detekce: software
hlasové identifikace je zaloZzen na
statistickém procesu, v némz se mohou
vyskytovat chyby. Je na vasi odpovédnosti
kontrolovat hlasem oviadané funkce
podporované systéemem a opravovat
pripadné chyby.

181) Riziko odvedeni pozornosti: nékteré
funkce je nutno nastavit manudinim
ovladanim (ne hlasovymi povely).
Nastavovanim téchto funkci nebo
zadavanim dat za jizdy se mize odpoutat
pozornost od fizeni, coz muze zplsobit
dopravni nehody nebo jiné vazné nasledky.
Pred provadénim téchto cinnosti zastavte
vozidlo bezpec¢né v souladu s Pravidly
silnicniho provozu.




UPOZORNENI A DOPORUCENI

VNITRNi VYBAVA

Za jizdy nenechavejte skrinku otevienou: v pfipadé nehody by mohla zranit cestujiciho.

Zapalovac se ohfiva na vysokou teplotu. Zachazejte s nim opatrné a nedovolte, aby s nim manipulovaly déti: nebezpedi pozaru a/nebo
popaleni. Po kazdém pouZiti je nutno zkontrolovat, zda se zapalovac¢ vypnul.

NOSICE NAKLADU / LYZi

[ Po ujeti nékolika kilometrl prekontrolujte, zda nejsou upevrovaci Srouby Uchytd povolené.

Nikdy neprekracujte maximalni povolena zatizeni (viz kapitola "Technické udaje").

Rozlozte naklad rovhomérné po celé ploSe a méjte na paméti, ze se zvysi citlivost vozidla na boc¢ni vitr.

PRIPRAVA PRO AUTORADIO
Pokud chcete instalovat autoradio dodatecné po zakoupeni vozidla, nejprve se obratte na autorizovany servis Fiat, kde poradi nejlepsi
fedeni z hlediska zachovani Zivotnosti baterie. Nadmérnym odbérem na prazdno se baterie poskodi zplisobem, na ktery se nevtahuje zaruka.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Katalyzator a filtr pevnych ¢astic (DPF) se za provozu zahfivaji na vysokou teplotu. Proto nikdy neparkuijte s vozidlem v blizkosti hoflavych

latek (na trave, suchém listi, jehlici atd.): nebezpedi pozaru.

INTERIER

Pri Cisténi interiéru nikdy nepouzivejte hoflavé produkty, jako jsou napt. petroléter nebo rektifikovany benzin. Elektrostaticky naboj vznikajici
tfenim pii Cisténi mdze zplsobit pozar.

Ve vozidle nenechavejte aerosolové spreje: nebezpedi vybuchu. Aerosolové spreje se nesmeji vystavit teplotam vice nez 50 °C: ve vozidle
zaparkovaném na slunci mize byt teplota daleko vyssi.

DODAVKA
Neodborné provedené Upravy nebo opravy systému dodavky paliva bez prihlédnuti k jeho technickym charakteristikdm mohou zpdsobit
provozni zavady s nebezpec¢im vzniku pozaru.

RADY PRO ULOZENi NAKLADU (verze Punto VAN)

Pri prudkém zabrzdéni nebo nahodném narazu by mohly nenadalym presunutim nakladu vzniknout nebezpecné situace pro fidice a
spolucestuijiciho: nez vyjedete, upevnéte fadné naklad k délici pficce. K upevnéni nakladu pouzijte lana, provazy nebo femeny o pevnosti
odpovidajici hmotnosti upeviiovaného materialu.




POZOR

]

NOSICE NAKLADU / LYZi

Bezpodmine¢né dodrzujte predpisy v platném znéni tykajici se meznich vnéjsich rozmérd vozidla.

PRIPRAVA PRO AUTORADIO

Autoradio nechejte propajit s pfipravou ve vozidle u autorizovaného servisu Fiat: jediné tak predejte problémUm, které by mohly ohrozit
bezpecénosti vozidla.

KAROSERIE

Aby se vyloucilo nebezpedi, ze se poskodi estetické viastnosti laku, doporuCujeme nepouzivat pro Cisténi vozidla brusné a/nebo lestici
vyrobky.

Nejezdéte s vozidlem do mycich linek, které pouzivaji valce a/nebo kartace. Vozidlo umyvejte vyluéné manualné mycimi prostredky s
neutralnim pH. Karosérii otfete navihcenou jelenici. Pro Cisténi vozidla nepouzivejte produkty s brusnym a/nebo lesticim ucinkem. Ptaci trus je
nutné bez prodleni peclive umyt, protoZe kyselina v ném obsaZena je obzviast agresivni. Neparkuijte s vozidlem pod stromy (pokud je to
mozné). Z karosérie odstrante bez prodleni pryskyricové latky prirodniho plvodu, protoZe pokud by na ni zaschly, bylo by nutné je odstranit
pomoci produktd s brusnym a/nebo lesticim Ucinkem, které ale v zadném pripadé nelze doporucit, protoZe by mohly narusit matovost laku.
Pro Cisténi ¢elniho a zadniho okna nepouzivejte nefedény pripravek na Cisténi skel: je nutno jej rozfedit vodou alespor na 50 %. Omezte
pouzivani Cisté ostfikovaci kapaliny pouze na pfipad, kdy to striktné vyzaduiji vnéjsi teplotni podminky.

INTERIER
Na ¢isténi prihledného krytu pristrojové a palubni desky nepouzivejte lih, benzin ani jejich derivaty.

POZOR

‘

KAROSERIE
Cistici prostfedky znecistuiji vodni zdroje. Vozidlo umyvejte pouze v mistech vybavenych pro sbér a isténi kapalin pouzitych pro myti.




S

In the heart of your engine.

o e e A W o
I T m S - SHLA

FURE ENEROY

Silen




Oil change? The experts recommend Peironas Selenia

The engine of your car is factory filled with Petronas Selenia,
This is an engine oil range which satisfies the most advanced
international specifications. Its superior technical characteristics
allow Petronas Selenia to guarantee the highest performance
and protection of your engine.

The Petronas Selenia range includes a number of technologically advanced products:

SELENIA K PURE ENERGY SELENIA MULTIPOWER GAS PURE ENERGY

Fully synthetic lubricant designed for latest generation, low Fully-synthetic lubricant designed for petrol engines also
emission, petrol engines. Its specific formulation warrants turbocharged, powered with methane or LPG. Its exclusive

the utmost protection also for high performance formulation improves valve protection against wear, neutralises
turbocharged engines with high thermal stress. the acid compounds formed by combustion and keeps engine
Its low ash content helps to maintain the total cleanliness performance levels unchanged.

of modern catalysts. SELENIA K POWER

Fully synthetic lubricant developed for American design petrol
engines, specially formulated to allows an excellent resistance

SELENIA WR PURE ENERGY to oxidation and high level fuel economy.

Fully synthetic lubricant that can meet the requirements Excellent protection at high temperatures.

of the latest diesel engines. Low ash content to protect SELENIA DIGITEK PURE ENERGY

tﬁe particulate filter from the residual products of combustion. Fully synthetic lubricant for petrol engines. High fuel economy
High Fuel Economy System that allows considerable characteristics. Specific formulation for the TwinAir two-cylinder
fuel saving. engines, Selenia Digitech Pure Energy allows maximum

It reduces the danger of dirtying the turbine to ensure the protection of the engine even under high mechanical stress
protection of increasingly high performance diesel engines. caused by severe stop and go conditions of city traffic.

The range also includes Selenia K, Selenia 20K, Selenia Turbo Diesel,
Selenia Sport, Selenia Sport Power, Selenia Racing.
For further information on Petronas Selenia products visit the web site www.pli-petronas.eu
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JAKO POZNAT ORIGINALNI

NAHRADNI DiLY

Chcete-li ovérit, zda se jedna o originalni nahradni dil, stadi zkontrolovat, zda se na dilu nachazeji nase znacky.
Ty jsou vidy velmi patrné na vSech nasich origindlnich dilech od brzdového systému
po stérace Celniho okna, od tlumicd po pylovy filtr.
Vsechny originalni nahradni dily prochazeji prisnymi kontrolami jak pfi projektu,
tak pri vyrobé&. Odbornici dohliZeji, aby byly vyrabény z nejnovéjSich materiald, a testuji jejich spolehlivost.
To vse proto, abychom Vam garantovali dlouhodobé vykony a bezpecnost Vasi i vSech ostatnich pasazérd.
Zadejte jediné originalni nahradni dily a kontrolujte, zda byly skuteéné pouzity.

Originalni

Originalni N Origindlni nahradni dily
nahradni dily NS 1 g nahradni dily

Pylovy filtr Tlumic Brzdové desticky




DiKY PRODUKTUM

VEHICLE

proTECTION JE MOZNE

MOPAR.

UDRZET ygéE,voszo v
PRVOTRIDNIM STAVU

Mopar® Vehicle Protection predstavuje sérii servisnich smluv, které jsou navrzeny tak, aby umoznily nasim
zékaznikdm naplno si vychutnat jizdu ve svém vozidle bez jakychkoli obav nebo problémd.

Portfolio produktl nabizi Sirokou $kalu flexibilnich reseni, jako jsou rozsirené zarucni a idrzbové plany garantované
skupinou FCA. Tyto plany nabizi rtizné arovné pokryti z hlediska doby trvani a poctu najetych kilometri, a
jsou sestaveny tak, aby dokazaly vyhovét potrebam kazdého zakaznika.

VSechny servisni smlouvy byly navrzeny ve spolupraci s nasimi vysoce specializovanymi techniky, ktefi dokonale znaji
kazdou ¢ast vaseho vozu a jejich hlavnim cilem je najit zpisoby, jak vozidlo udrzet v prvotfidnim stavu po co
nejdelsi dobu. Nase know-how a zaniceni nam umoziiuji vyvijet stale lepsi reSeni, ktera prispivaji k bezstarostné jizd€.
Pouze s produkty Mopar® Vehicle Protection mizete mit jistotu, Ze veskeré servisni prace budou provedeny
vysoce kvalifikovanymi mechaniky v autorizované servisni siti FCA pomoci specializovanych nastroji za
poutziti vyhradné originalnich nahradnich dilG, a to v ramci celé Evropy.

Ovérte si aktualni nabidku servisnich smluv na vaSem trhu a vyberte si produkt,
ktery nejvice vyhovuje vasemu stylu jizdy.

Dalsi informace ziskate od svého dealera.
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Kol .iviiiiieeiiic 136
Kola a pneumatiky ........cccccvvvereeennn. 129
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Konfigurovatelny multifunkeni

AISPIE] v 36
Kontrola hladin.........ccccvvvvviiiininnnnn. 122
Kontrolky a upozornéni .................. 38
Manuani klimatizace ... 20
Manualni pfevodovka..................... 81
MBA (SyStEm)....cccoviviiieiiiiiiiieiiiis 56
Mlhové svétlomety a zadni

svitinado mlihy ......ccccceeiiiinn. 17
MOTOF v 132
Motorovy prostor.........cccccveeveiinenn 122
Multifunkeni displej..........cooeveiininn 36
NEpING ..o 148
Nastavovaci menu..........ccccceeeeeneee. 37
Nouzové startovani ............ccceeueee.. 105
Obrysové/potkévacf svétla,. ... 16
Odstaveni vozidla...........cccocveneenn 80

Ochranné systémy pro déti ............ 64

Okenni airbag.........ccoeevvveeeiiiinniennn 75
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OvladaCe oken.........cccvveeeiiiiiinennnnn 22
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Parkovaci Senzory.........cccccceeeeeenee. 85
Parkovaci svétla..........cocvveeiiinnnnn. 17
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(vwména Zarovky).......cccceeeeeeiunne... 92
PoziCni svétla.......ccccevvviiiiiiin 92
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(vymeéna Zarovek) ........ccceeeeeinennen. 93
Predpinace........cooooiveiiiiiieeii. 62
Prevodovka DUALOGIC.................. 82
Pristrojova deska............coccvveeennne. 8
Pristrojova deska a palubni
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Rozméry ..o 140
Sada Fix&Go Automatic ... 103
Sedadla .....oovieiiiiii 13
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Zpétna zrcatka......o.oooovivieeeeiinnn. 15
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PROC POUZIVAT JEN ORI-
GINALNi NAHRADNI DiLY

N

My, co jsme vymysleli, vyprojektovali a zkonstruovali
Vase vozidlo, jej zname skute¢né do posledniho detailu a dilu.
V autorizovanych servisech Fiat Service se setkate s techniky, které jsme primo zaskolili a kteri
Vam poskytnou veskerou kvalitu a profesionalitu pri vSech Ukonech udrzby.
Servisy Fiat Vam stoji vidy po boku pro pravidelnou tdrzbu,
sezonni kontroly a praktické rady od nasich obornik.

S originalnimi nahradnimi dily distribuovanymi firmou MOPARg zachovate dlouhodobé
charakteristiky spolehlivosti, komfort a vykond, kvili nimz jste si vybrali toto své nové vozidlo.
Pro komponenty svého vozidla pozadujte jediné originalni dily, které se pouzivaji pri vyrobé Vaseho vozidla a které
Vam vrele doporucujeme, protoze predstavuji vysledek nasi trvalé snahy vyvijet stale vyspélejsi technologie.
Ze vsech téchto divodl spoléhejte pouze na originalni nahradni dily:
jediné ty byly vyprojektovany automobilkou FCA pro Vase vozidlo.

BEZPECNOST: EKOLOGIE: FILTRY PEVNYCH CASTIC, KOMFORT: VYKONY: LINEACCESSORI:
BRZDOVY SYSTEM UDRZBA KLIMATIZACE ZAVESENI A STIRACE SVIiCKY, VSTRIKOVACE A BATERIE STRESNi NOSICE, RAFKY



CESKA

Udaje obsazené v této publikaci maji informativni charakter.

FCA Italy S.p.A. muze kdykoliv provadét zmény modelG popsanych v této publikaci, z dlivodil technickych nebo komerénich.
Dalsi informace si zakaznik m(ize obstarat v autorizovaném servisu Fiat.
Vytisténo na ekologickém papiru bez chléru.




